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Wichtig!
Bitte bewahren Sie die gesamte Benutzerdokumentation flr spateres
Nachschlagen auf.

Manufacturer:
CASIO COMPUTER CO., LTD.
c E 6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan

Responsible within the European Union:
CASIO EUROPE GmbH
Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany

il

(Diese Markierung trifft nur auf EU-Lander zu.)

Alle nachstehend aufgeflhrten Begriffe sind eingetragene Marken oder

Marken der betreffenden Unternehmen.

e Windows und Windows Vista sind Marken oder eingetragene Marken
von Microsoft Corporation aus den Vereinigten Staaten in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Die Symbole ™ und ® werden in dieser Bedienungsanleitung fir die

nachstehenden Begriffe nicht verwendet.

e Macintosh und Mac OS sind eingetragene Marken von Apple Inc. in
den USA und anderen Landern.

e Dieses Produkt schlieBt die FontAvenue Schriftart(en) ein, die unter
Lizenz von der NEC Corporation verwendet wird (werden).

FontAvenue ist eine eingetragene Marke der NEC Corporation.

e Das microSDHC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

e Andere in dieser Bedienungsanleitung und in den Inhalten dieses
Produkts verwendete Firmen- und Produktnamen sind Marken oder
eingetragene Marken anderer.
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Uber diese Bedienungsanleitung

Die Erlauterungen in dieser Bedienungsanleitung gelten generell fur
eine Reihe verschiedener Modelle der elektronischen Worterblcher
von CASIO. Bei Angaben, die nur flr ein oder mehrere bestimmte
Modelle gelten, sind die entsprechenden Modellnamen angegeben.
In der Bedienungsanleitung gezeigte lllustrationen und Screenshot-
Beispiele zu generellen Merkmalen und Funktionen basieren auf
dem EW-G7000EP.

Auspacken

Kontrollieren Sie beim Auspacken des Worterbuchs, ob alle
nachstehenden Artikel in der Packung enthalten sind:

e Zwei Alkalibatterien (Mignon bzw. AA)

e USB-Kabel (Seite 160)

e Ohrhdrer

Die Packung enthalt moglicherweise noch weiteres, oben nicht
aufgeflhrtes Zubehor.
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Batterien

e VVerwenden Sie ausschlieBlich Batterien aus der Liste der empfohlenen
Batterien (Seite 157). Verwenden Sie keine Batterien, die nicht in der
Liste enthalten sind. Die Batterieeigenschaften und Batterien, die nicht
den Spezifikationen des elektronischen Wérterbuchs entsprechen,
kénnen Betriebsprobleme verursachen oder dazu flhren, dass der
angegebene Betrieb pro Batterieladung nicht erreicht wird.

Aufladbare Batterien und Batterieladegeréat sind bei diesem
elektronischen Worterbuch nicht inbegriffen. Wenn Sie aufladbare
Batterien und ein Batterieladegerat verwenden méchten, besorgen Sie
sich diese bitte beim Fachhandler, GroBhandler oder bei einer anderen
Stelle.

Die diesem elektronischen Worterbuch beigepackten Originalbatterien
sind durch Transport, Lagerung usw. bedingt nicht mehr voll geladen.
Dadurch bieten die Originalbatterien eventuell nicht die volle in den
technischen Daten (Seite 162) angegebene Betriebsdauer.

Durch die Art der Benutzung des elektronischen Worterbuchs und von
microSD-Speicherkartentypen sowie durch die Betriebsbedingungen
kann sich die Batteriebetriebsdauer wesentlich verkirzen.



Anschluss mittels USB-

Kabel an einen Computer

Das dem elektronischen Worterbuch beiliegende USB-Kabel kann
zum Anschluss an einen Computer verwendet werden. Nach dem
Anschluss an den Computer erfolgt die Stromversorgung des
elektronischen Wérterbuchs Uber diese USB-Verbindung. Uber
den USB-Anschluss kénnen Sie Textdateien in das elektronische
Woérterbuch Ubertragen.

e Sie mussen im Computer spezielle Software (wozu ein USB-Treiber
gehort) installieren, bevor Sie mit dem elektronischen Wérterbuch
kommunizieren kdnnen. Kommunikationsversuche ohne eine
vorausgehende Installation der speziellen Software kénnen
Stérungen verursachen.

e Naheres zur Kommunikation mit einem Computer und zur speziellen
Software finden Sie unter ,Gebrauch der Bibliothek” (Seite 118).

e Naheres zur Stromversorgung Uber die USB-Verbindung finden Sie
unter ,Stromversorgung Uber einen Computer” (Seite 160).



Erstes Einlegen der Batterien

Bevor Sie Ihr elektronisches Worterbuch zum ersten Mal verwenden,
flhren Sie unbedingt die folgenden Schritte aus, um die beiden
mitgelieferten Mignon-Alkalibatterien (LR6 bzw. AA) einzusetzen.

1 Wahrend Sie an den beiden
in der Abbildung gezeigten
Stellen den Batteriefachdeckel
andrlicken, schieben Sie den
Deckel in die durch einen Pfeil
angegebene Richtung, um den
Deckel abzunehmen.

2 Setzen Sie die beiden

Batterien ein und

bringen Sie danach den

Batteriefachdeckel wieder an.

¢ Driicken Sie die (-) Seite der
jeweiligen Batterie gegen die
Feder und senken Sie sie mit
der (+) Seite in das Batteriefach,
wobei das Band unter der
Batterie liegen soll.

Korrekte Installation

¢ Die Feder steht seitlich nicht
Uber.

¢ Das Band ist gestreckt und
nicht unter der Batterie
eingefalzt.

 Die Batteriepole (+ und — Seiten)
sind korrekt ausgerichtet.




3 Drlcken Sie mit einem gl@
Kugelschreiber oder ahnlichen
spitzen Objekt den RESET-
Knopf auf der Ruckseite des .
elektronischen Worterbuchs. A3
* Verwenden Sie zum Drlcken

@
|

des RESET-Knopfes keine
Zahnstocher, Bleistifte oder
anderen Objekte, bei denen die
Spitze leicht abbrechen kann.
Das Wérterbuch kénnte dadurch
beschadigt werden.

RESET-Knopf

4 Offnen Sie Ihr elektronisches Q!
Worterbuch, wie es in der
Abbildung dargestellt ist.

¢ Dies ruft die Anzeige flr die
Batterie-Einstellung ins Display.

5 Kontrollieren Sie, dass Batterie-Enstelung
,@ Alkali“ als Batterietyp ® sl
o . ONi-MH (wiederaufladbare)
gewahlt ist.

¢ \Wenn Sie anstelle der Original-
Alkalibatterien aufladbare
Batterien aus dem Fachhandel Wahlen, dann ENTER drticken.

« Verwenden Sie ausschlieblich die obigen Batterien,

verwenden, bewegen Sie bitte mit
(4] und (W) den Cursor (@) zu
,Ni-MH (wiederaufladbare)”.



6 Driicken Sie [ENTER], wenn
die Batterie-Einstellung
wunschgeman erfolgt ist.
® Dies ruft eine

Bestatigungsabfrage auf.

7 Bewegen Sie mit (4] den
Cursor (@) zu ,Ja“ und
driicken Sie dann [ENTER.

* Dies ruft die Anzeige fur die
Spracheinstellungen auf.

Batterie-Einstellung

Alkali
Ola
®Nein

Den folgenden Batterietyp wahlen?

« Batterisladezustand ist vom Batteristyp abhangie

Wahlen, dann ENTER drucken.

Spracheinstelung

OEnglisch
®Deutsch
OFranzisisch
Oltalienisch
OSpanisch

Wahlen, dann ENTER drticken.

8 Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4] und [W) zur gewiinschten

Einstellung.

* Eingeblendete Meldungen, Titel, Icon-Texte und anderer Text werden in
der hier gewahlten Sprache angezeigt.

¢ Die Bildschirm-Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung zeigen die
Anzeigen bei Wahl von ,Deutsch” als Sprache.

9 Driicken Sie [ENTER], nachdem Sie die gewlnschte Sprache

eingestellt haben.

o Hieraufhin erscheint die MENU-Anzeige.

@ Oxford Gollocations Dictionary

Oxford Learner's Thesaurus WahiEn
/> Kategorie

E] Oxford Learner's Wordfinder Dictionary A/Y Worterbuch
dam ENTER dricken

=}

N, = END
|+ Engiscnt '« Englisch1
7 PONS Gracrterbuch Englsch - {7 PONS Busiess-Wortrbuch Englsch -
[Englsch-Deutsch] K [Englisch-Deutsch] o
2 PONS Grofbwrterbuch Englsch ) PONS Business-Worterbuch Engisch
[Deutsch-Englisch] N[~ [Deutsch-Englisch] N %
@ Oxford Advanced Learner’s Dictionary Y Groftes Fachwrterbuch Wirtschatt Englsch 7

Oxford Business Engiish Dictionary

Watlen
/> Kategorie
AV Worterbuch

n ENTER dricken

EW-G6100C

EW-G7000EP

e Sie kdnnen auch die Anzeigehelligkeit und andere Einstellungen des
elektronischen Worterbuchs konfigurieren (Seite 138).



Anzeigehelligkeit und

Batteriebetriebsdauer

Die Anzeigehelligkeit des elektronischen Wérterbuchs kann in funf

Stufen eingestellt werden.

* Die werksseitige Voreinstellung ist Stufe 3.

Die Helligkeit des Displays wird automatisch auf Stufe 1 gedimmt,

wenn langer als circa 30 Sekunden (bei Vorgabeeinstellung) keine

Bedienung erfolgt. Danach bewirkt jegliche Betatigung, dass die

Anzeigehelligkeit wieder auf die urspriinglich eingestellte Stufe

zurUckschaltet.

e Sie konnen die Anzeigehelligkeit und die Zeit einstellen, nach der die
Anzeigebeleuchtung sich ausschaltet. Siehe ,Leuchtdauer-Einstellung”
und ,Helligkeitseinstellung” (Seite 139).

Der gegenwartige Batteriestand wird durch ein Symbol oben rechts

in der MENU-Anzeige dargestellt.

r Symbol fiir Batteriestand
por=sreew ), Batteriestand 3 ===
& [engisch.Deutsch] ‘:\ .

e oas N2 Batteriestand 2 [ BN}
[ Grofies Fachwérterbuch Wirtschaft Englisch 2 N

@ Fachwbrterbuch Recht Englisch Batte”estahd 1 -j
Fachwrterbuch Marketing Englisch Watien

«4/» Kategorie
(Oxford Business English Dictionary A/Y Worterbuch

dann ENTER driicken

e Die Stromversorgung schaltet ab und die Anzeige blendet aus, wenn
der Batteriestand 0O erreicht.

e Bei Batteriestand 1 kann es vorkommen, dass das elektronische
Worterbuch nicht ordnungsgeman funktioniert, plotzlich abschaltet
oder andere Stdérungen auftreten. Bei Anzeige der Batteriestufe 1
sollten Sie die Batterien also so rasch wie mdglich auswechseln.

e \Wenn das elektronische Worterbuch von einem Computer Uber USB-
Kabel mit Strom versorgt wird, wird das USB-Spannungssymbol (#<%+)
neben dem Batteriestandsymbol angezeigt (Seite 161).



Batteriebetriebsdauer

e \Wenn Sie die Anzeige Uber lange Zeit mit hoher Helligkeitsstufe
benutzen, lange Zeit die Anzeigebeleuchtung eingeschaltet lassen und
haufig von der Sprachausgabefunktion Gebrauch machen, kann dies
die Batteriebetriebsdauer entsprechend verktrzen.

e Bej niedriger Batterieladung kann es vorkommen, dass sich das
elektronische Worterbuch ohne vorherige Batteriezustand-Warnung
plotzlich ausschaltet oder die Anzeige fUr die Batterie-Einstellung
erscheint.

Ungefahre

Batterie Betriebsbedingungen Anzeigehelligkeit Batteriebetriebsdauer™2

Alkali- Stundlich wiederholt 4 M 70 Stunden
Batterien Minuten Eingabe und Suche,
1 Minute Tonausgabe Uber
Lautsprecher, 55 Minuten
Anzeige des Englisch-
Englisch-Wérterbuchs

Fortgesetzte Tonausgabe Stufe 3 15 Stunden
Uber Lautsprecher oder

Ohrhérer Stufe 5 5,5 Stunden

Aufladbare Stuindlich wiederholt 4 M 60 Stunden’3
Nickel- Minuten Eingabe und Suche,
Metallhydrid- | 1 Minute Tonausgabe Uber
Batterien Lautsprecher, 55 Minuten
Anzeige des Englisch-
Englisch-Wérterbuchs

"1 Anzeigehelligkeitsstufe 3, Display nach 30 Sekunden gedimmt.

"2 Neue Alkalibatterien oder neue, voll geladene aufladbare Batterien
bei einer Umgebungstemperatur von 25 °C.
Die Batteriebetriebsdauern sind ungeféhre Angaben und dienen nur
zur Orientierung.

"3 Referenzwert auf aufladbare Batterien SANYO eneloop bezogen.
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Von allen Wérterbiichern unterstitzte nitzliche
Funktionen
H Display-Icons
Eine Reihe von Display-lcons erscheint links in der Anzeige,
wenn wahrend der Worterbuch- oder Funktionsbenutzung
zusatzliche Funktionsschritte verfugbar werden.
=3 Siehe Seite 35

H Sprachausgabefunktion
Diese Funktion spielt bestimmte englische Begriffe in einer
natUrlichen muttersprachlichen Stimme ab. Andere englische
Begriffe, [diome, Beispielsatze sowie Begriffe, [diome
und Beispielsatze in anderen Sprachen kdnnen tber eine
synthetische Stimme ausgegeben werden (Textstimme).
=) Siehe Seite 86

H Eigenes Wérterbuch
Diese Funktion erzeugt eine Liste flr schnellen und einfachen
Zugriff auf haufig benutzte Modi.
= Siehe Seite 93

M Erweiterte Suchfunktionen
@ Suche mit Split Screen
Wahrend des Betrachtens einer Definition oder eines
Kommentars kann der Bildschirm in eine obere und untere
Zone aufgeteilt und nach einem weiteren Begriff gesucht
werden.

=) Siehe Seite 96

@ Suchen durch Eingrenzen/Wortfolge vorgeben
Sie kénnen die Suche Uber die Trefferliste eingrenzen oder
beim Suchen von Beispielen oder Idiomen eine Wortfolge fur
die Trefferliste vorgeben.

=) Siehe Seite 99



@ Rechtschreibprifung/Grundformsuche
Die Rechtschreibpriifung/Grundformsuche zeigt Treffer mit
zum eingegebenen Begriff &hnlicher Schreibweise oder
Kandidaten fur die Grundform des Begriffs an.

=) Siehe Seite 101

B Verlaufsuche
Um einen jungst gesuchten Begriff erneut anzuzeigen, wahlen
Sie diesen einfach aus der Verlaufliste.

=) Siehe Seite 102

W Sprungsuche
Ein innerhalb einer Definition oder eines Kommentars
erscheinender Begriff kann als Stichwort fUr eine weitere Suche
verwendet werden.
=) Siehe Seite 105

W Zoom
Eine einfache Operation dndert den angezeigten Text auf eine
von drei GréBen.
=) Siehe Seite 108

B Woérterbuch-Anleitungsinformationen
Die Informationen der Wérterbuchanleitung zeigen die
Wérterblcher/Modi, die spezifische Sucharten und andere
Funktionen unterstitzen. Die Anleitung umfasst auBerdem
Erlauterungen (Konventionen, Gebrauchsweise usw.) fur die
einzelnen Worterblcher/Modi.
=3 Siehe Seite 37

M Favoritenliste
In der Favoritenliste kdnnen Sie Stichwdrter abspeichern, die Sie
verfligbar halten wollen.
Mit der Markiererfunktion kdnnen Sie Worter mit einer von
drei Farben hervorheben. Hervorgehobene Worter kdnnen auf
Wunsch sogar ausgeblendet werden.

=) Siehe Seite 109

Bunyejuig -
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H Layout-Umschaltung

Bei Anzeige von Listen oder Daten (Definition und

Kommentar) oder der Treffer aus der Suche nach Idiomen
oder Beispielen kann das Display zwischen verschiedenen
Anzeigekonfigurationen umgeschaltet werden.

M Fotobetrachter

=) Siehe Seite 32

Mit dem Fotobetrachter kénnen Sie die auf einer microSD
Speicherkarte gespeicherten Bilder (JPEG-Format) in der
Anzeige des elektronischen Warterbuchs aufrufen.

Anzeigeformate

H Schnellsuche

Bei der Schnellsuche werden

die angezeigten Treffer mit

jedem weiteren eingegebenen

Zeichen neu aktualisiert.

* Sie kdnnen die
Schnellsuchfunktion
ausschalten. Bei
ausgeschalteter
Schnellsuchfunktion erscheint
die Trefferliste erst, wenn Sie
driicken (Seite 138).

W Vorschauanzeige

In der Trefferliste zu einer

Abfrage kdnnen Sie ein

Vorschaufenster aufrufen, das

einen Teil der Definition des

markierten Stichworts zeigt.

¢ Das Vorschaufenster kann
beliebig im Display angeordnet
werden. (Seite 32)

=9 Siehe Seite 120

Englisch-Englisch

tak|

i

take o=/tetk/ verb, noun

=verb (took /tuk/, taken /'teikan/)

»CARRY/LEAD

10 [T] to carry or move sth from one
place to another

20= [T] to g0 with =b from one place
to another, especially to guide or
lead them

8o [T] ~ sb/sth + adv./prep. to
make sb/sth go from one level,
situation, etc. to another

»REACH AND HOLD

Englisch-Englisch

Iake away (E!E) (W4
(ake-home nay noun

‘take-off 1
iksver nom |

.tﬂker noun
"take-up noun [U, sin
(ak mgs noun [pl.] (81
i

lal ent noun
talent-ed ad.

t

take|

TakelomvabanounN | take o~/terk/ verb, noun
=verb (took /tuk/, taken /'teikan/)
»CARRY/LEAD
10 [T] to carry or move sth from one
place to another
20= [T] to g0 with =b from one place
to another, especially to guide or
lead them
8o [T] ~ sb/sth + adv./prep. to
make sb/sth go from one level,
situation, etc. to another
»REACH AND HOLD




W Vorschau zu Beispielen/Kommentaren

Beim Recherchieren von
Beispielen oder Kommentaren
mit der (Berkom)-Taste wird ein
Teil des hervorgehobenen
Beispiels bzw. Kommentars
in der unteren Displayhalfte
gezeigt.

i Englisch-Englisch e ¥
e o/telk/ verb, noun

wverb (took /tuk/, taken /'terkan/)

»CARRY/LEAD
10+ [T] to canry or move sth from one place to another

20+ [T] to go with sb from one place to anather, especially to
suide or lead them

[take]
~ sth (with you)

+1 forgot to take my bag with me when I got off the bus.
~ sth to sb/sth
+Take this to the bank for me, would you?

+Shall | take a gift to my host family?
~sb sth

B Durchnummerierte Listeneintrage

Bei der Beispielsuche, im
Verlauf und bei anderen
Listen zeigt das Worterbuch
die Gesamtzahl der Treffer
und die Nummer des aktuell
anzeigten Gegenstands an.

Bezeichnet, dass der markierte
Punkt der 8. von insgesamt
101 Gegenstanden ist.

Rechner

Englisch-Englisch [ e ]
A car drove up and he
*After a hard day’s work, e to set honst

~Ave vou getting dolled up for the s 7
bAs she got older, offers of modelligork began to dry up.
[F] »As we get older, our bodies beg e less efficient at burning
~Come on, lazybones, get Uz

~Could you get me Ll 6 30 mmowow7
I~Eat up! We've go5
[ Even the st 2 tred cf gusaying up for the award.

[sleepy-hes
+Come # Sleepyhead — time to get up.

N

Der Rechner kann Additionen, Subtraktionen, Multiplikationen und
Divisionen sowie Konstanten- und Speicherrechnungen ausfuhren.

Bibliothek

Im Verbund mit einem Computer und einer Speicherkarte kann
die Bibliothek die Funktionalitét des elektronischen Worterbuchs
erweitert nutzbar machen. Sie kdnnen mit dem elektronischen
Wodrterbuch Text fur spatere Betrachtung speichern und auf einer
Speicherkarte gespeicherte Bilder betrachten.
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Wichtige VorsichtsmaBregeln

Beachten Sie immer die folgenden wichtigen VorsichtsmaBregeln,
wenn Sie Ihr elektronisches Worterbuch verwenden.

e Setzen Sie Ihr elektronisches Worterbuch niemals einem Feuer aus.
Anderenfalls kbnnte die Batterie explodieren, wodurch Brand- und
Verletzungsgefahr besteht.

e \ermeiden Sie extreme Temperaturen. Ordnen Sie Ihr elektronisches

Woérterbuch nicht in direktem Sonnenlicht, in der Nahe eines Fensters,

in der Nahe einer Heizung usw. an.

Unter sehr niedrigen Temperaturen kann das Display nur langsam

ansprechen oder sogar vollstandig ausfallen. Dieser Zustand ist jedoch

nur temporar und der Betrieb sollte unter normalen Temperaturen
wieder fortgesetzt werden konnen.

Vermeiden Sie Bereiche, die UbermaBiger Feuchtigkeit, Schmutz und

Staub ausgesetzt sind.

Setzen Sie Ihr elektronisches Wérterbuch niemals starken StéBen aus,

biegen Sie es nicht ab, verdrehen Sie es nicht, tragen Sie es nicht in

Ihrer Hosentasche mit sich und bewahren Sie es nicht gemeinsam mit

harten Gegenstanden in einer Tasche oder einem Aktenkoffer auf.

Legen oder stellen Sie auf keinen Fall schwere Objekte auf das

elektronische Wérterbuch. Das Objekt konnte herunterfallen, wodurch

Verletzungsgefahr besteht.

Versuchen Sie niemals ein Zerlegen lhres elektronischen Wérterbuchs.

Verwenden Sie niemals eine Flllfeder, einen Bleistift oder ein anderes

spitzen Objekt fir das Driicken der Tasten.

Um die AuBenseite zu reinigen, wischen Sie Ihr elektronisches

Wodrterbuch mit einem in einer schwachen Losung aus mildem,

neutralem Waschmittel und Wasser angefeuchteten Tuch ab. Wringen

Sie das Tuch vor dem Abwischen gut aus, um alle Uberschissige

Feuchtigkeit zu entfernen. Verwenden Sie niemals Benzol, Verdlnner

oder andere flichtige Mittel fir das Reinigen. Anderenfalls kdnnen die

auf das Gehause aufgedruckten Zeichen abgeldst oder das Finish des

Gehauses beschadigt werden.



Bei Auftreten von Rauch, ungewdhnlichen Gerlichen, Hitze oder

anderen ungewdhnlichen Zusténden ist die Benutzung des

elektronischen Worterbuchs sofort einzustellen, da anderenfalls Brand-

und Stromschlaggefahr besteht. Flhren Sie sofort die folgenden

MaBnahmen durch:

1 Schalten Sie den Strom aus.

2 Trennen Sie das USB-Kabel ab.

3 Wenden Sie sich an |hren Original-Handler oder einen
autorisierten CASIO-Kundendienst.

Wenn Sie einen Defekt vermuten, lesen Sie bitte in dieser Anleitung

nach, ob dazu BehebungsmaBnahmen angegeben sind, und

vergewissern Sie sich, dass das Problem nicht auf eine zu niedrige

Batterieladung oder falsche Bedienung zurtickgeht.

Halten Sie das elektronische Wérterbuch von lhrer Brust (Brusttasche

usw.) entfernt, falls Sie einen Herzschrittmacher oder andere

medizinische Gerate verwenden. Der vom elektronischen Wérterbuch

erzeugte Magnetismus kann Herzschrittmacher und andere Gerate

beeinflussen. Sollten Sie ein nicht normales Befinden feststellen,

entfernen Sie sich bitte vom Wérterbuch und wenden Sie sich an IThren

Arzt.

Tragen Sie das elektronische Worterbuch nicht zusammen mit

magnetischen Karten (Kreditkarte, Bankkarte, Guthabenkarte usw.).

Das Worterbuch enthélt Bauteile, die ein Magnetfeld erzeugen, durch

das magnetische Karten unbrauchbar werden konnen.

Fertigen Sie Sicherungskopien von allen Daten an, die Sie von

einem Computer an das elektronische Worterbuch oder eine

microSD Speicherkarte Ubertragen. Léschen Sie die Daten nach der

Ubertragung nicht vom Computer. Im Falle von Funktionsstérungen

oder Reparaturen kann es vorkommen, dass der gesamte

Speicherinhalt des elektronischen Wérterbuchs geldscht wird.

LCD

Uber Sie niemals starken Druck auf die LCD-Anzeige aus und setzen
Sie diese keinen starken StéBen aus. Anderenfalls kann das Glas
splittern.

Sollte jemals das LCD-Glas zerbrechen, vermeiden Sie Kontakt mit der
aus dem LC-Display austretenden Fllssigkeit. Kontakt mit der LCD-
Flissigkeit kann zu Hautreizungen fiihren.
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e Sollte jemals aus dem LC-Display austretende FlUssigkeit in lhren
Mund gelangen, spllen Sie sofort Ihren Mund mit Frischwasser aus
und wenden Sie sich danach an einen Arzt.

Sollte jemals aus dem LC-Display austretende Flissigkeit in Ihre Augen
oder auf Inre Haut gelangen, spulen Sie diese sofort fir mindestens 15
Minuten mit Frischwasser und wenden Sie sich danach an einen Arzt.
Aufgrund der Eigenschaften der in diesem elektronischen Worterbuch
verwendeten LCD-Anzeige kdnnen grafische Bilder im Hinblick auf ihre
Farbe usw. vom Aussehen auf dem Computerbildschirm abweichen.

Manche Anzeigen-Pixel leuchten eventuell nicht oder
leuchten dauernd.

Die in diesem Produkt verwendete Fllssigkristallanzeige ist

das Ergebnis hochpréaziser Technik. Die effektive Pixel-Rate der
Anzeige liegt bei 99,99%, d.h. nicht mehr als 0,01% der Pixel
leuchten nicht auf oder leuchten fortdauernd. Dies ist normal und
kein Hinweis auf einen Defekt.

Verwendungsort

e \erwenden Sie das elektronische Worterbuch niemals in einem
Krankenhaus, einem Flugzeug oder an einem anderen Ort, an dem der
Betrieb von mobilen Telefonen begrenzt oder verboten ist.

e \Vermeiden Sie die Benutzung des elektronischen Worterbuchs an
Orten, an denen elektrostatische Aufladung auftritt.

USB-Kabel und USB-Anschluss des elektronischen

Woérterbuchs

e Bei missbrauchlicher Verwendung kann das USB-Kabel beschéadigt werden,
wodurch Verletzungs-, Beschadigungs-, Brand- und Stromschlaggefahr
besteht. Beachten Sie unbedingt die nachstehenden Punkte:

® | egen oder stellen Sie keine schweren Objekte auf das USB-Kabel und
setzen Sie dieses keiner Hitze aus.

¢ \ersuchen Sie nicht, das USB-Kabel zu modifizieren, und achten Sie
darauf, dass es nicht UbermaBig gebogen wird.

¢ Das USB-Kabel nicht verdrehen oder daran ziehen.

o Platzieren Sie das USB-Kabel nicht nahe an Ofen oder anderen Heizgeraten.

e Ziehen Sie beim Abtrennen des USB-Kabels nicht am Kabel selbst,
sondern stets ausschlieBlich am Steckerkorper.



® Schieben Sie den Stecker des USB-Kabels ganz bis zum Anschlag in
den USB-Anschluss.
* Trennen Sie das USB-Kabel vom USB-Anschluss ab, bevor Sie
verreisen oder das Gerat anderweitig langere Zeit nicht benutzen.
¢ Im Falle einer Beschadigung des USB-Kabels oder Steckers wenden
Sie sich bitte an Ihren Original-Handler oder die nachste CASIO-
Kundendienststelle.
e Fassen Sie das USB-Kabel oder den Stecker nicht mit nassen Handen
an, da anderenfalls Brand- und Stromschlaggefahr besteht.
e SchlieBen Sie an den USB-Anschluss des elektronischen Worterbuchs
ausschlieBlich das mitgelieferte USB-Kabel an. Bei Anschluss anderer
Kabel besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

e Die CASIO COMPUTER CO., LTD. Gbernimmt keine Verantwortung
flr irgendwelche Verluste oder Anspriiche dritter Parteien, die auf
die Verwendung dieses Produkts zurlickzufiihren sind.

e Der Inhalt dieser Anleitung ist Anderungen ohne Vorankiindigung
unterworfen.

e Kein Teil dieser Anleitung darf ohne die schriftliche Einwilligung des
Herstellers reproduziert werden.

e Der in der vorliegenden Anleitung verwendete Begriff ,microSD
Speicherkarte” bezieht sich sowohl auf microSD Speicherkarten als
auch microSDHC Speicherkarten.

e Die in der vorliegenden Anleitung dargestellten Screenshots und
Produktillustrationen unterschieden sich moglicherweise von den
tatséchlichen Produkten. Zur Vereinfachung sind in den Beispielen
der Anleitung gewisse Tasten und Symbole nicht immer abgebildet.

Beispiel: -
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Bezeichnung der Teile

FlUssigkristallanzeige (LC-Display)

POWER-Taste

(Seite 26)
Onhrhérerbuchse N
(Seite 87) \ S

Audio-Ausgabeschalter ’ﬂ
(Seiten 86 und 87)

USB-Anschluss

(Seite 161) Lautsprecher
Batteriefachdeckel (Seiten 4 und 158)
S{@
=
RESET-Knopf L

(Seiten 5 und 154) |

microSD-Speicherkartenslot/Abdeckung /
(Seite 125) @

Offnen des elektronischen Worterbuchs

Offnen Sie Ihr elektronisches
Woérterbuch, wie es in der
Abbildung dargestellt ist.




Allgemeine Anleitung

(Die lllustration zeigt das EW-G7000EP.)
Cf) Modustasten

(inzk eMuLTiy  EN-DE/  FR-DE/  SP-DE/  I.DE/  DEDE/  FACH/  MEND/

MULTI DE-EN_ DE-FR DE-IT FREMD  LEXIKON BIBLIO

D— t oo

(0 e )& ) ) 0G| |
A A i: Zeichentasten

O )% J(c ) (6, feero

) EINST. vuLlH-)

4)— ]|
5 — BILD AUF O TEXT @
@/— PaUp/On. @ (( AL:I)D)\O)) Q >——@
0
BILD AB %? ]

I I 1]
@ ® @0 @ @06 ®

(D Mit dieser Taste kénnen Sie die Stromversorgung ein- oder
ausschalten. (Seite 26)

(@ Auf jedes Driicken einer Modustaste erscheint die
Anfangsanzeige des Wdrterbuchs der jeweiligen Tastenbelegung
(zwei WorterbUcher Uber jeder Taste markiert). (Seite 27)

(3 Zum Eingeben bestimmter Zeichen (&, 6, U, fi, &, ?, %), zum Aufrufen
der Anleitungsinformationen etc. (Seiten 37, 39 und 51)

e Driicken Sie kurz [SHIFT) und nach dem Freigeben der Taste die
entsprechende néchste Taste.

(@) Betatigen Sie zum Benutzen der Display-Icons diese Taste. (Seite
35)

Zum Umschalten der Sprache flr die Sprachausgabe drlicken Sie
bitte und dann diese Taste. (Seite 92)
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(® Zum Ausfuhren einer erweiterten Suche betétigen. (Seiten 96, 99
und 101)
Betatigen Sie zum Aufrufen der Anleitungsinformationen
und dann diese Taste. (Seite 37)

(® Drlicken Sie diese Taste, wenn das [JIIER-Icon auf einer
Worterbuchanzeige erscheint, um ein Idiom aufzusuchen. (Seite 49)

(@ Verwenden Sie diese Tasten, um den Inhalt der Anzeige nach
oben oder unten zu scrollen. (Seite 31)
Um an die Definition des Begriffs vor dem gegenwartig angezeigten
Begriff zu springen, driicken Sie die [SHIFT -Taste und danach die
(&]-Taste. Um an die Definition des n&chsten Begriffs zu springen,
driicken Sie die [SHIFT)-Taste und danach die (¥)-Taste.

Betétigen, wenn das oder Symbol in der
Worterbuchanzeige zu sehen ist, um Beispiele oder Kommentare
aufzurufen. (Seite 50)

(@ Driicken Sie diese Taste, um an die vorhergehende Operation
zurlickzuschalten. (Seite 31)
Falls Sie diese Taste bei am Display angezeigter Definitionsanzeige
dricken, wird auf die Listenanzeige der Begriffe umgeschaltet, die
den Begriff enthalten, dessen Definition Sie betrachten. (Seite 32)
Mit dieser Taste kann bei angezeigter Worterbuch-Anfangsanzeige
auf die MENU-Anzeige zurtickgeschaltet werden. (Seite 27)

Driicken Sie diese Taste, um einen Begriff wieder abzufragen,
nach dem Sie vor kurzem gesucht haben. (Seite 102)
Driicken Sie und dann diese Taste, um einen zuvor
abgefragten Begriff in allen Worterblichern zu suchen. (Seite 103)

@D Drlicken Sie diese Taste, um die von Ihnen eingegebenen Zeichen
oder die am Display getroffene Wahl zu registrieren. (Seite 28)
Driicken Sie auf und dann auf diese Taste, um der
Favoritenliste einen Eintrag hinzuzufligen oder um neben einen
Ausdruck in der Favoritenliste ein Hakchen zu setzen. (Seiten 111
und 116)

{2 Driicken Sie diese Taste, um einen Begriff in der gegenwartig
angezeigten Definitionsanzeige oder Kommentaranzeige
nachzuschlagen. (Seite 105)



@3 Drlicken Sie diese Taste bei am Display angezeigter
Listenanzeige, Definitionsanzeige oder Kommentaranzeige, um
die TextgroBe zu andern. (Seite 108)

Zum Umschalten der Anzeigesprache und des Anzeigeformats
und dann diese Taste driicken. (Seiten 32 und 33)

Driicken Sie diese Taste, um einen Begriff in einer
muttersprachlichen Stimme ausgeben zu lassen. (Seite 88)

Zum Ausgeben eines Begriffs mit einer synthetisch erzeugten
Stimme drlicken Sie bitte und dann diese Taste. (Seite 90)

@ Driicken Sie diese Taste, um in einer Definitionsanzeige Text mit
der Markierfunktion zu markieren. (Seite 109)

Driicken Sie auf und dann auf diese Taste, um die
Favoritenliste zu benutzen. (Seite 113)

(@® Verwenden Sie diese Tasten, um die hervorgehobene Wahl oder
den Cursor nach oben, unten, links oder rechts zu verschieben.
(Seite 30)

Wenn eine Definition zu lang ist, um in den Bildschirm zu passen,
kann die Anzeige mit dieser Taste Zeile um Zeile weitergeschoben
werden.

(4] und () werden auch zum Einstellen der Lautstérke verwendet.
(Seite 87)

@ Driicken Sie diese Taste, um ein Zeichen zu I6schen. (Seite 41)
Driicken Sie auf und dann auf diese Taste, um die
Einstellungen des elektronischen Worterbuchs zu andern. (Seite
138)

Verwenden Sie diese Tasten flr die Eingabe der Zeichen und
Werte. (Seiten 39 und 40)

e Néheres zur Taste siehe Seite 52.

25



Ein- oder Ausschalten der Stromversorgung

Das elektronische Worterbuch schaltet sich automatisch ein, wenn

es gedffnet wird, und automatisch wieder aus, wenn Sie es wieder

schlieBen.

e Sie kdnnen den Strom auch mit der Taste % ein- und ausschalten.

e Die Stromversorgung schaltet sich auch ein, wenn Sie eine
Modustaste drlicken. Nach dem Einschalten erscheint die Stichwort-
Eingabeanzeige (Anfangsanzeige) flr das gewahlte Worterbuch/den
Modus. Auf Driicken von ‘ﬂ, erscheint die MENU-Anzeige.

\Q%ﬁ%/ odustaste
;;,‘, ey
.......

e Sie kdnnen die Stromversorgung unabhangig von der gegenwartigen
Anzeige auf dem Display ausschalten.

e Schalten Sie niemals die Stromversorgung aus, wahrend das
elektronische Worterbuch von einer Anzeige auf eine andere umschaltet.

e Eine Ausschaltautomatik wacht Gber unnétigen Stromverbrauch,
indem sie das elektronische Worterbuch automatisch ausschaltet,
wenn Sie flr eine voreingestellte Zeitspanne keine Operation
ausfthren. Fr Informationen Uber das Spezifizieren der Ansprechzeit
der automatischen Stromausschaltung siehe Seite 138.

e Fine Fortsetzungsfunktion speichert automatisch die
Anzeigeinformationen und Daten, wenn die Stromversorgung
ausgeschaltet wird. Sobald Sie die Stromversorgung durch Driicken
der P2E8 Taste wieder einschalten, wird wiederum die Anzeige
hergestellt, die beim letzten Ausschalten der Stromversorgung am
Display angezeigt wurde.
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Grundbedienung

Wahl eines Modus

Sie kdnnen einen Modus wahlen, indem Sie die entsprechende
Modustaste betatigen oder die MENU—Anzeige verwenden.

Bl Modus mit Modustaste wéahlen

Auf jedes Drlcken einer Modustaste erscheint die Anfangsanzeige
des Worterbuchs der jeweiligen Tastenbelegung (zwei Worterblcher

(9]
=
c
3
Qo
=3
o
=
o
=
[=
=]
«

Uber jeder Taste markiert).

MULTI/  EN-DE/  FR-DE/  SP-DE/  LAT-DE/ EN-EN/  FR-FR/  MENU/

EW-G6100C:  ENMULTI DE-EN DE-FR DE-SP DE-DE_ ENSYNON FRSYNON _BIBLIO
C ) C ) € ) € ——

MULTI/  EN-DE/  FR-DE/  SP-DE/  IT-DE/  DE-DE/ ~ FACH/  MENU/

EW-G7000EP: ENMULTI DE-EN_ DE-FR_ _DE-SP DE-IT__ FREMD  LEXIKON _ BIBLIO
C ) C ) C ) C—« ) C )

e Drlcken Sie auf [SHIFT| und dann auf die Modustaste, um die
Anfangsanzeige des zweiten Uber einer Modustaste markierten

Worterbuchs aufzurufen.

B Modus iiber MENU-Anzeige wahlen
Sie kénnen diesen Bedienungsvorgang verwenden, um jeden

beliebigen Modus zu wahlen.
. L ]
1 Driicken Sie die %—Taste.
 Dadurch erscheint die MENU-
Anzeige.
¢ Falls die Anzeige ,Bibliothek”

erscheint, driicken Sie bitte
noch einmal &M .

2 Stellen Sie die Markierung
mit den Cursortasten (<) und
(»] auf das Register flir die
Kategorie des gewulnschten
Wérterbuchs/Modus.

MENG i)

« Englischt Deu  And | Prake
' fengisch-Deutsch] 1=
PONS Business-Worterbuch Englisch
© [Deutsch-Engisch] ‘ N\ [ ]
(@ Groftes Fachwdrterbuch Wirtschaft Englisch | 72
o

& Fachwdrterbuch Marketing Englisch
/> Kategorle
AV Worterbuch

Oxford Business English Dictionary A
darn ENTER dricken

MEND ]
=N« Englisch2 And. " Prakt.

Oxford Thesaurus of ENGLISH N\ LA
@ Practical English Usage | ZAIN
Oxford Idioms Dictionary {
[E) Oxford Phrasal Verbs Dictionary rahler

/> Kategoris

Oxford Guide to British and

American Culture ‘damn ENTER drcken
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3 Verwenden Sie die (&) und (W)-Cursortasten, um die

Markierung an den zu wahlenden Modus zu verschieben.

4 Driicken Sie die ENTER-Taste.

 Dies zeigt die Anfangsanzeige des gewahlten Worterbuchs/Modus an.

Die WoérterbUcher/Modi sind wie folgt nach Kategorien geordnet:

EW-G6100C

Englisch1

PONS GroBworterbuch Englisch (Englisch-Deutsch-Worterbuch)
PONS GroBworterbuch Englisch (Deutsch-Englisch-Wérterbuch)
Oxford Advanced Learner’s Dictionary (Englisch-Englisch-Worterbuch)
Oxford Collocations Dictionary (Englische Kollokationen)

Oxford Learner’s Thesaurus (Englische Synonyme)

Oxford Learner’s Wordfinder Dictionary (Englisches Stilwdérterbuch)
Englisch2

Practical English Usage (Englisch im praktischen Gebrauch)

Oxford Business English Dictionary (Geschéftsenglisch-Worterbuch)
Oxford Idioms Dictionary (Englisches Wérterbuch der Redewendungen)
Oxford Phrasal Verbs Dictionary (Englisches Worterbuch der
Phrasalverben)

Oxford Guide to British and American Culture (Ftihrer der britischen
und amerikanischen Kultur)

Franzésisch

PONS GroBwérterbuch Franzdsisch (Franzésisch-Deutsch-Wérterbuch)
PONS GroBworterbuch Franzdsisch (Deutsch-Franzésisch-Worterbuch)
Le Petit Robert de la langue francaise (Franzdsisch-Franzdsisch-
Worterbuch)

Le Dictionnaire Robert des synonymes, nuances et contraires
(Franzdsische Synonyme)

Spanisch

PONS Wérterbuch Studienausgabe Spanisch (Spanisch-Deutsch-
Worterbuch)

PONS Wérterbuch Studienausgabe Spanisch (Deutsch-Spanisch-
Worterbuch)

Latein

PONS Woérterbuch Schule und Studium Latein (Latein-Deutsch-
Worterbuch)



Deutsch

Duden Deutsches Universalworterbuch (Deutsch-Deutsch-Waorterbuch)
Duden Das groBe Fremdworterbuch (Wérterbuch der Lehnwérter im
Deutschen)

Andere

PONS Reisewdrterbuch Englisch (Englische Dialoge)

PONS Reisewdrterbuch Franzésisch (Franzdsische Dialoge)

PONS Reisewdrterbuch Spanisch (Spanische Dialoge)

PONS Reisewdrterbuch Italienisch (/talienische Dialoge)

100 works of World Literature (Weltliteratur)

Praktisch

Multi-Wérterbuchsuche

Multi-Wérterbuchsuche Englisch

Taschenrechner

Favoritenliste

Eigenes Worterbuch

EW-G7000EP

e Englischi

PONS Business-Worterbuch Englisch (Englisch-Deutsch-Wérterbuch)
PONS Business-Worterbuch Englisch (Deutsch-Englisch-Wérterbuch)
GroBes Fachworterbuch Wirtschaft Englisch (Fachwdérterbuch
Wirtschaft)

Fachwérterbuch Recht Englisch (Fachwdrterbuch Recht)
Fachwaorterbuch Marketing Englisch (Fachwaérterbuch Marketing)
Oxford Business English Dictionary (Geschéftsenglisch-Worterbuch)
Englisch2

Oxford Advanced Learner’s Dictionary (Englisch-Englisch-Worterbuch)
Oxford Thesaurus of ENGLISH (Englische Synonyme)

Practical English Usage (Englisch im praktischen Gebrauch)

Oxford Idioms Dictionary (Englisches Wérterbuch der Redewendungen)
Oxford Phrasal Verbs Dictionary (Englisches Worterbuch der
Phrasalverben)

Oxford Guide to British and American Culture (Fihrer der britischen
und amerikanischen Kultur)

Franzésisch

PONS GroBwdrterbuch Franzdsisch (Franzésisch-Deutsch-Wérterbuch)
PONS GroBwérterbuch Franzosisch (Deutsch-Franzésisch-Wérterbuch)
Spanisch

PONS Business-Worterbuch Spanisch (Spanisch-Deutsch-Wérterbuch)
PONS Business-Worterbuch Spanisch (Deutsch-Spanisch-Wérterbuch)
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Italienisch

PONS Kompaktwérterbuch Italienisch (/talienisch-Deutsch-Worterbuch)
PONS Kompaktworterbuch Italienisch (Deutsch-Italienisch-Wérterbuch)
Deutsch

Duden Deutsches Universalworterbuch (Deutsch-Deutsch-Wérterbuch)
Duden Das groBe Fremdw®orterbuch (Wérterbuch der Lehnwérter im
Deutschen)

Der Grosse Brockhaus in einem Band (Lexikon)

Andere

PONS Reisewdrterbuch Englisch (Englische Dialoge)

PONS Reisewdrterbuch Franzésisch (Franzdsische Dialoge)

PONS Reisewdrterbuch Spanisch (Spanische Dialoge)

PONS Reisewdrterbuch Italienisch (/talienische Dialoge)

100 works of World Literature (Weltliteratur)

Remarkable Speeches and Words Ver.3 (Markante Reden und Worte)
Praktisch

ZAHLENRATSEL

Multi-Wérterbuchsuche

Multi-Wérterbuchsuche Englisch

Taschenrechner

Favoritenliste

Eigenes Worterbuch

Wabhl eines Stichworts oder Anzeigeeintrags

1

Wahl eines Stichworts oder Anzeigeeintrags durch
Hervorhebung oder Markieren mit dem Cursor (®)

Verwenden Sie die Pfeiltasten,
um die Hervorhebung an ein
Stichwort zu verschieben .
oder den gewtinschten
Anzeigeeintrag zu wahlen.

® Bei manchen Anzeigen ist
ein Cursor (@) anstelle einer
Hervorhebung bzw. Markierung
zum gewdinschten Punkt zu
bewegen.

EngischEngisch 0 00000000H
RT[ tak| ]

TakEIoRErBRROURN | take o-/tel/ verb, oun

take-away (E1E) (VA ayerb (took /tci/, taken /teiken/)

“take-home pay noun |*CARRY/LEAD

"take-off noun 10 [T] to catry or move sth from one

takeover noun (€, U1 | pice fo another

“take-up noun [U, sin | 2= [T] to 20 with =b from one place

takings noun (911 (8 | to another, especially to auide or

takdde Tead them

tal-oum pow-der (zlso | 30 [1] ~ sb/sth + adv./prep. fo

tale noun make sb/sth go from one level,

oot o situation, etc. to another
*REACH AND HOLD

2 Driicken Sie die [ENTER-Taste.

¢ Alle Beispiele in dieser Bedienungsanleitung verwenden diese Methode
fur die Wahl des Stichworts oder des Anzeigeeintrags.



B Wahl eines Stichwortes oder Anzeigeeintrags durch

Driicken einer Zeichentaste

Dricken Sie die
Zeichentaste flr den
Buchstaben links von dem
zu wahlenden Stichwort
oder Anzeigeeintrag.

Englisch-Englisch | e | 1/101 4
sAcardovenandhe gotin. =
wAfter a hard day's work, it's nice to get home and put your
+After a little (= a short time) he got up and left.
;Are you getting dolled up fo the arty?
+As she got older, offers of modeling work began to dry up.
+As we get older, our bodies become less efficient at burning
+Come on, lazybones, get upl

+Come on s\eeuyhead — time to get up.

+Coud you get me up at 6.30 mmowow7
[1] +Eat upl We've 2ot 1o 20 out s

K'Even fhe stars get Tied of gussying up for the awards,

[up]

+4 car drove up and he got in.

Scrollen zwischen den Anzeigen

Ein Aufwartspfeil (§) oder ein
Abwartspfeil (§) in der oberen
rechten Ecke des Displays zeigt
an, dass mehr Anzeigeninhalt

dartiber oder darunter vorhanden

ist.

e Driicken Sie die [2)- oder die
@—Taste, um von einer Anzeige
auf die n&chste zu scrollen
(Scrollen der Seiten).

e
ke om verb, mouR | take o-/1elk/ verb, fioun
.take away (B/5) (V4 |ayerp (took /tuk/, taken /‘terkan/)
take-down noun
ake-home ay noun >CARRY/LEAD
. ‘take-off nou Tow [T1 to cany o mave sth from one
{;t;f;gu';w L6 U plce to ancther
take-up noun [U, sin | 20 [T] 10 go with sb from one place
takings noun [ol] (B | to another, especiall fo gude or
. ﬂ'e lead them
.tal cum pow- der (also |30 [T] ~ sb/sth + adv./prep. to
nou make sb/5th 20 from one level,
. situation, etc. to another
»REACH AND HOLD

ale
talent noun
talent-ed ad),

o Driicken Sie die (&) oder (W)-Taste, um jeweils um eine Zeile zu

scrollen.

Riickschalten auf eine vorhergehende Operation
Falls Sie versehentlich einen Fehler wahrend der Bedienung lhres
elektronischen Worterbuchs begehen, kénnen Sie durch Dricken
der [EsczLisT)-Taste zuriick auf die vorhergehende Operation schalten.
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Betrachten einer Listenanzeige
Drlcken der bei im Display angezeigter Definitionsanzeige
schaltet auf die Listenanzeige der Begriffe um, die den Begriff
einschlieBen, dessen Definition Sie betrachtet hatten.

isch-Englisch

o=/telk/ verb, noun
rerb (took /tuk/, taken /tsiken/)

~CARRY/LEAD

o [T] to carry or move sth from one place to another

2= [T] to 20 with sb from one place 1o another, especially to

B side or lead them

*REACH AND HOLD

o= [T] ~ sh/sth + adv./prep. to make sb/sth 2o from one

.4r~ [T] ~ sb/sth 1o put your hands or arms around sb/sth
and hold them/it; to reach for sb/sth and hold them/it

*REMOVE
50w [T] ~ sth/sb + adv./prep. 1o remove sth/sb from a

-

Englisch-Englisch N
[take| ]
take o=/teik/ verb, oun
wverb (took /tuk/, taken /tetkan/)
~CARRY/LEAD
1o [T] 10 cary or mave sth from one
place to another ]

take-away (E/5) (NA
take-down noun

meke sb/sth g0 from one level,
situation, etc. 1o another ser

talented 2d.
*REACH AND HOLD

Umschalten des Anzeige-Layouts

B Andern der Anzeigesprache

Driicken Sie bei angezeigtem MENU die [SHIFT}-Taste und dann (zoom),
um wie unten gezeigt durch die verfligbaren Anzeigesprachen zu

schalten.

LAYOUT

Deutsch =» Franzésisch =¥ Italienisch =» Spanisch =» Englisch =»
Deutsch ...

* Die Displaybilder in dieser Bedienungsanleitung zeigen die Anzeigen
bei auf ,Deutsch” eingestellter Sprache.

e Sie kdnnen die Anzeigesprache auch Uber die Spracheinstellung
andern (Seite 138).

B Umschalten der Vorschaufenster-Position

Wenn eine Listenanzeige im Display angezeigt ist, kann die
Lage des Vorschaufensters durch Driicken von und
anschlieBend wie nachstehend gezeigt umgeschaltet

werden.

away (E/£) (N4
{ake doam oo
“take-home pay noun
‘take-off noun
take-over noun [C, U]
taker noun

‘take-up noun [U, sin
tak‘mgs noun [pl.] (Br

taleum now -der (also
tale no

talent noun
talent-ed ad.

1

Take o=/tell/ verb, moun

sverb (took /tuk/, taken /'terkon/)

»CARRY/LEAD

10w [T 10 carry of move sth from one
place to another [18

20 [T] to g0 with sb from one place.
to another, especially to guide o
fead fhem

o [T] ~ sh/sth + adv./prep. to
make sbsth 2o from one level,
situation, ete. to another

*REACH AND HOLD

H
[tak| ]

 (BrE) (NAmE 'take-out) (zlso ‘carry-out US, Scot
ok dam oo

take-home pay noun (1)

‘take-off nou

take: nvpvnoun .U

taker

ake-up noun [U, sng.)

takmgs noun [pl] (BrE)

lake 2= verb, noun

sverb (took /tuk/, taken /terken/]

»CARRY/LEAD

10w [T fo camy or move sth from one piace to another




B Umschalten des Datenanzeigeformats

Wenn eine Datenanzeige im Display angezeigt ist, kann das o
Anzeigeformat durch Driicken von und anschlieBend
wie unten gezeigt umgeschaltet werden.

Englisch Engisch ey f
ke o=/t verb, noun
& erb (took /tok/, taken /'eikan/)

[>CARRY/LEAD

Ao [T] 10 carry or move sih from one place 1o another (51
20w [T] to go with sb from one place to another, especially to
atide or lead then [l

o= [T] ~ sb/sth + adv./prep. to make sb/sth go from one
. Tevel, situation, etc. to another (o]
»REACH AND HOLD
' 40 [T] ~ sb/sth to put your hands or ams around sb/sth

and ho\d them/it; to reach for sb/sth and hold them/it  (EED
’ 5o [T] ~ sth/sb + adv./prep. ta remave sth/sh fiom &
Liniert

ov [T] to carry or move sth from one place to another

o [T] to go with sb from one place to another, especily to
suide or lead them

o~ [

Engiisch-Englisch

10w [T] to carry or move sth from one place to another
20 [T] to go with sb from one place to another, especially to
ide ot lead them =D

8 ) ~ sb/sth + adv./prep. to make sb/sth go from one 80w [T] ~ sb/sth + adv./prep. o meke sb/sth go from one
level, situation, etc. to another (] level, situation, etc. to another
.»KkALH AND HOLD REACH AND HOLD
40w [T] ~ sh/sth to put your hands or ams around sb/sth :;[51]0;&2/;‘!:' o 'v:;cgofug'hir/dssma;s;mhsﬂo‘uhn;” /‘b e
and hold them/it; to reach for sb/sth and hold them/it »REMOVE =
MRS 50- [T] ~ sth/sb + adv./prep. 1o remove sth/b fron a

S0 [T] ~ sth/sb + adv./prep. to remove sth/sb from a Clace o a peraon
place or a person 60 [T] ~ sth to remave sth without permission or by mistake
60 [T] ~ sth to remove ath without permission or by mistake

Unliniert Maximale Anzahl von Textzeilen

H Zentrieren der Listenanzeige beim Suchen nach
Idiomen und Beispielen

Wenn Sie wahrend der Listenanzeige zu einer Idiom- oder
Beispielsuche und anschlieBend driicken, werden
die Idiome bzw. Beispiele mit dem ersten eingegebenen Begriff
in der Bildschirmmitte zentriert angezeigt. Mit jedem weiteren
Driicken von “sa) werden die Idiome bzw. Beispiele wie
nachstehend gezeigt mit den zweiten Begriff, dritten Begriff usw.
zentriert angezeigt.
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SHIFT

By the way, [ found that ook you were looking for.
“BY way of introduction, et mé ive you the backaround t
+Could vou stop by the store on the way home for some bre
e teceived £600 by way of conpensation from the conan

in't realise it was a formal occasion.” 'Obvioushy!' (= [ ¢

&}
10 Shing b our houss of The sy RO oy,
0h by the way, if you see Jackie, tel her [ cal her this ev
< The artist recently arived in Paris from Bulgaria by way of
+The only way to tel if vou lke something is by irving it. .

+Could you
He recey
> *Obvioushy!” (= 1 can

ik

nived in Paris from ly of Vienna.
tellif you like something!

*The way things are zoing the company wil be bankrpt by & company will be bankny

i
#By.the third found | [way]
15 the vy L foun |+By the tird round he knew the fight
+Could you stop by |38 going his way.
~He re:ewed £600 b
+T didn't realise it w
+I'l swing by your ho|
+0h by the way, if v

oduction, t me give v
*Could you stop
ensation fr

Obviousht (-1 can see
11 ving by your houee

Hﬂhe artist recently
anly way to

e b ur w
. B Ve tedraes

Zweiter Begriff

/17 _4

el If you e sorething i
ings are going the compa

Dritter Begriff
e Das obige Beispiel zeigt, wie sich die Anzeige nach einer Beispielsuche
fur ,by&the&way* im Englisch-Englisch-Worterbuch verandert.
e Sie kdnnen bis zum dritten Eingabewort zentrieren.
e \Jon bestimmten Inhalten wird das Zentrieren von Idiomen und
Beispielen nicht unterstutzt.

Aufrufen eines anderen Begriffs

Nachdem Sie die Definition eines Begriffs betrachtet hatten,

kénnen Sie einen anderen Begriff aufrufen, indem Sie die Tastatur

verwenden, um diesen einzugeben.

e Das erste von lhnen eingegebene Zeichen lasst Sie an die Stichwort-
Eingabeanzeige (anfangliche Worterbuchanzeige) zurtickkehren, in der
Sie den zu suchenden Begriff eingeben kénnen.
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Gebrauch der Display-Icons
Eine Reihe von Display-Icons erscheint links in der Anzeige, wenn

wahrend der Wérterbuch- oder F
Funktionsschritte verflgbar werd

unktionsbenutzung zusatzliche
en.

Die Display-lcons werden wie nachstehend erldutert benutzt.

i | Englisch-Englisch

Display-lcons

— 8
Li

ke o=/telk/ verb, noun

erb (took /tuk/, taken /'tetkan/)

ARRY/LEAD

= [T] to camy or move sth from one place to another
» [T] to go with sb from one place to another, especially to
2uide or lead them
= [T] ~ sb/sth + adv./prep. to make sb/sth go from one
evel, situation, etc, to another &0
EACH AND HOLD

= [T] ~ sh/sth to put your hands or ams around sb/sth
and hold them/it; to reach for sb/sth and hold them/it
EMOVE

= [T7 ~ sth/sh + adv./prep. o remove sth/sh from a

1 Betéatigen Sie Enkrion), wihrend

die Display-Icons links in der

Anzeige dargestellt werden.

* Der Anzeigefokus schaltet nun
auf die Display-lcons um. Das
ist die Einstellungsanzeige.

® Betétigen Sie noch einmal

oder aber [ESC/LIST),

RRY/LEAD

um die Einstellungsanzeige zu
schlieBen.

2

Verschieben Sie mittels (4]
und (¥] die Hervorhebung
zur gewunschten Funktion.

3 Betatigen Sie [ENTER).

nglisch-Englisch

take o-/teik/ verb, noun

werb (took /tuk/, taken /'tetkan/)
CARRY/LEAD

10+ [T] to canry or move sth from one place to another
20~ [T] to go with sb from one place to another, especially to
guide or lead them 33}

8o~ [T] ~ sb/sth + adv./prep. to make sb/sth go from one
. level, situation, etc. to another

»REACH AND HOLD

4o~ [T] ~ sb/sth to put your hands o ams around sb/sth
and hold them/it; to reach for sb/sth and hold them/it

»REMOVE

So=[T] ~ sth/sb + adv./prep. to remove sth/sb from a
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® Die erscheinenden Display-Icons sind je nach gegenwartiger Funktion
und Modus verschieden. Die betreffenden Display-lcon-Vorgange
sind in den Abschnitten aufgefihrt, wo der Gebrauch der einzelnen
Funktionen erlautert wird.

® |n der vorliegenden Anleitung werden Vorgange, die sowohl mit der
Tastatur als auch Uber die Display-Icons ausgefiihrt werden kdnnen,
am Beispiel der Tastaturbedienung erklart.

® Die Display-Icons erscheinen nicht auf den folgenden Anzeigen.
MENU, Eigenes Wérterbuch, Bibliothek



Gebrauch der Worterbuchanleitung

Die Informationen der Worterbuchanleitung zeigen die Worterblcher/
Modi, die spezifische Sucharten und andere Funktionen
unterstutzen.

Die Anleitung umfasst auBerdem Erlauterungen (Konventionen,
Gebrauchsweise usw.) fUr die einzelnen Worterblcher/Modi.

M Aufrufen von Wérterbiichern/Modi, die spezifische
Sucharten und andere Funktionen unterstiitzen

. . MENU/ . . .
1 Betatigen Sie &L, um die MENU-Anzeige aufzurufen.
e Falls die Anzeige ,Bibliothek” erscheint, driicken Sie noch einmal auf

MENU/
BIBLIO .

2 Betatigen Sie und dann
INFO
(ERwsucr)

3 Verschieben Sie mittels (4]
und (W] die Hervorhebung
zum gewunschten
Anleitungsstichwort und
drticken Sie dann auf [ENTER).

rweiterte Suche
ingrenzen/Wortfolge vorgeben

meonm
§¢
5E
5
]
&2

rsatzzeichen/L eerwortzeichen
uttersprachliche Stimme
uttersprachliche Stimme fiir circa 100.000 englische B

EemmElokz)

zz

M Aufrufen einer Erlauterung zu einem Wérterbuch oder
Modus

1 Wahlen Sie ein Worterbuch bzw. einen Modus.

* Nun wird die Anfangsanzeige des gewahlten Worterbuchs oder Modus
dargestellt.
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Englisch-Deutsch

2 Bletétigen Sie [SHIFT) und dann
NFO
Esicd)

® Unter gewissen Modi, darunter

N

.
der Rechner u.a., ist diese

i

N

||

autschriftzeichen
Zeichen und Abkiirzungen
[C] Copyright

Funktion nicht verfugbar.

3 Verschieben Sie mittels (4]
und (W] die Hervorhebung
zum gewlnschten
Anleitungsstichwort und
driicken Sie dann auf ENTER].

e Betatigen Sie [EsC/LIST), um die Anleitungsinformationsanzeige zu
schlieBen.
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Eingabe von alphabetischen Zeichen

Verwenden Sie die Tastatur, um alphabetische Zeichen einzugeben.

Beispiel: Einzugeben ist das Wort
Jinternet*

Driicken Sie die Tasten der
Tastatur, um den Begriff
einzugeben.

¢ |n diesem Beispiel drlicken Sie die folgenden Tasten:

[J (RIN[EJ[T)
Eingaberegeln fiir alphabetische Zeichen

Bitte beachten Sie, dass alphabetische Zeichen ungeachtet der
normalen Schreibweise stets als Kleinbuchstaben einzugeben sind.
Geben Sie Begriffe mit Bindestrich ohne Bindstrich in
Zusammenschreibung ein. Fir ,heaven-sent”, zum Beispiel, ist
,heavensent” einzugeben.

Bei englischer Stichwortsuche wird ein Kaufmannsund stets als
Leerzeichen interpretiert. Wenn ein Kaufmannsund Bestandteil des
einzugebenden Wortes oder Idioms ist, ersetzen Sie es bitte durch das
Wort ,and". Fur ,A & E*, zum Beispiel, ist ,aande" einzugeben.

Bei Eingabe mehrerer Worter (Idiomsuche und Beispielsuche) trennen
Sie die Worter bitte durch Einfligen des Kaufmannsund-Zeichens (&),
nicht durch Leerzeichen.

Beispiel: do away with =» do&away&with

Zum Eingeben der auf den Zeichentasten angegebenen Umlaute (A,
0, U usw.) und Zeichen mit Akzenten driicken Sie bitte und
dann die betreffende Zeichentaste. Fir auf den Zeichentasten nicht
angegebene Zeichen mit Akzenten geben Sie bitte das betreffende
Zeichen ohne den Akzent an.

Beispiel: ,a“ =» ,a“

Fur das franzésische ,¢“ ist ,c* und flr ,ce” stattdessen ,oe"
einzugeben.

Sie kénnen bis zu 30 Zeichen eingeben. Dabei z&hlt auch das anstelle
von Leerzeichen verwendete Kaufmannsund (&) als eingegebenes
Zeichen.

STICHWORT [internet]

| 8 Englisch-Englisch |
|

m
=]
«Q
Q
(=2
(v}
<
=]
=1
N
o
(2]
=2
[]
=
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Eingabe von Ziffern

Sie k&nnen Zahlen beim Bearbeiten des Namens einer Favoritenliste,
im Zahlenratselmodus und in der Rechneranzeige eingeben. Durch
das Aufrufen des Zahlenratsel- oder Rechnermodus wird die
Tastatur automatisch auf eine Zifferneingabetastatur umgeschaltet.

Beispiel: Einzugeben ist die Zahl 15 Rechneranzeige

Wahrend der Zahlenréatsel-Modus e
oder die Rechneranzeige auf dem

Display angezeigt wird, drlicken

Sie die Tasten der Tastatur, um

die Ziffern einzugeben.
e |n diesem Beispiel driicken Sie

die folgenden Tasten: .

QJQWJ&J&J&J&JQJ&J&J&J
U
D] U | | G G0 U | W | W | W 8




Korrektur eines Eingabefehlers

Sie kénnen jede der folgenden Methoden verwenden, um
Eingabefehler zu korrigieren und Eingaben zu modifizieren.

M Ein Zeichen l6schen

1 Verschieben Sie den Cursor
mit den (<€ und [B] Cursor-
Tasten zu der Position links
von dem zu I8schenden
Zeichen.

2 Driicken Sie die [DEL}-Taste.

* Dies l0scht das rechts neben der aktuellen Cursorposition befindliche
Zeichen.

o Falls Sie die —Taste drticken, wahrend der Cursor rechts von dem
letzten eingegebenen Zeichen positioniert ist, wird das Zeichen links
von dem Cursor geldscht.

# Englisch-Englisch 7™ t
ICHWORT rebality

Cursor

B Ein Zeichen einfiigen

1 Verwenden Sie die [«)- oder (»)-Cursortaste, um den Cursor
an die Stelle zu verschieben, an der Sie ein Zeichen einfligen
maochten.

2 Geben Sie das Zeichen ein.

* Dadurch wird das Zeichen an der Cursorposition eingefligt.

M
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Worterblucher und

Funktionen

Nachstehend sind die verfligbaren Inhalte des elektronischen
Worterbuchs aufgeflihrt sowie Hinweise, wo Sie weitere
Informationen fUr spezielle Suchwinsche finden.
e Die Grundbedienung ist in allen Worterblchern nahezu identisch.
Etwaige Unterschiede sind in den Erlauterungen zum jeweiligen
Warterbuch beschrieben.

EW-G6100C
T S Schreibweisen 1 ]
orterbuc ichwor oder iome | Beispiele
Synonyme SR S suchen | Grundformen | suchen | suchen
suchen
Englisch- Definitionen
Englisch™! zu englischen
Begriffen
Englisch- Deutsche
Deutsch Entsprechungen
zu englischen
Begriffen
Deutsch- Englische
Englisch Entsprechungen
zu deutschen
Begriffen
Franzésisch- | Deutsche
Deutsch Entsprechungen
zu franzdsischen | Seite 47 | Seite 53 | Seite 55 | Seite 57
Begriffen
Deutsch- Franzdsische
Franzosisch | Entsprechungen
zu deutschen
Begriffen
Spanisch- Deutsche
Deutsch Entsprechungen
ZU spanischen
Begriffen
Deutsch- Spanische
Spanisch Entsprechungen
zu deutschen
Begriffen




Warterbuch/ Stichwort o] Idi Beispiel
6rterbuc ichwor oder iome | Beispiele
Synonyme LR suchen | Grundformen | suchen | suchen
suchen
Lateinisch- Lateinisches
Deutsch Vokabular _ _
und deutsche
Entsprechungen _
Deutsch- Definitionen
Deutsch zu deutschen
Begriffen Seite 47 .
t
Franzésisch- | Definitionen zu Seite 53
Franzdsisch | franzdsischen Seite 55 | Seite 57
Begriffen
Franzbsische | Synonyme zu
Synonyme franzdsischen _
Begriffen
Englische Synonyme zu
Synonyme™ | englischen — — —
Begriffen
Englische Definitionen
Kollokationen™3 | zu englischen
Begriffen
Englische Definitionen
Redewendungen | zu englischen Seite 57
Begriffen Seite 55
Englische Definitionen
Phrasalverben | zu englisohen Seite 53
Begriffen )
Geschéftsenglisch | Definitionen Seite 47
zu englischen
Begriffen
Britische und Definitionen
Amerikanische | zu englischen -
Kultur Begriffen
Deutsche Definitionen
Lehnworter zu deutschen Seite 53
Begriffen

"1 Das Englisch-Englisch-Worterbuch kann zum Nachschlagen beim
Verfassen von Texten fur Berichte, Lebenslaufe, Briefe, E-Mails und
andere Dokumente verwendet werden (Writing Tutor). (Seite 59)

2 Das englische Synonymworterbuch unterstitzt Schlagwort- und
Kategoriensuche. (Seiten 60 und 61)

3 Sie kdnnen das englische Kollokationsworterbuch zum Suchen nach haufig
gebrauchten Wortkombinationen (Kollokationen) heranziehen. (Seite 62)

w
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EW-G7000EP

Schreibweisen
Worterbuch/ Art der Suche Stichwort oder Idiome | Beispiele
Synonyme suchen | Grundformen | suchen | suchen
suchen
Englisch- Definitionen
Englisch* zu englischen
Begriffen
Englisch- Deutsche
Deutsch Entsprechungen
zu englischen
Begriffen
Deutsch- Englische
Englisch Entsprechungen
zu deutschen
Begriffen
Franzésisch- | Deutsche
Deutsch Entsprechungen
zu franzdsischen
Begriffen
Deutsch- Franzdsische
Franzosisch | Entsprechungen
zu deutschen Seite 47 | Seite 53 | Seite 55 | Seite 57
Begriffen
Spanisch- Deutsche
Deutsch Entsprechungen
zu spanischen
Begriffen
Deutsch- Spanische
Spanisch Entsprechungen
zu deutschen
Begriffen
Italienisch- Deutsche
Deutsch Entsprechung
zu italienischen
Begriffen
Deutsch- [talienische
Italienisch Entsprechung
zu deutschen
Begriffen




Schreibweisen

Worterbuch/ Stichwort oder Idiome | Beispiele
Art der Suche
Synonyme suchen | Grundformen | suchen | suchen
suchen
Deutsch- Definitionen
Deutsch zu deutschen Seite 53
Begriffen
Englische Synonyme zu
Synonyme englischen —
Begriffen
Englische Definitionen
Redewendungen | zu englischen Seite 55
Begriffen
Englische Definitionen
Phrasalverben | zu englischen Seite 53 Seite 57
Begriffen
Geschéftsenglisch | Definitionen
zu englischen
Begriffen
Britische und | Definitionen Seite 47
Amerikanische | zu englischen —
Kultur Begriffen
Deutsche Definitionen
Lehnworter | zu deutschen
Begriffen
Fachwérterbuch | Definitionen zu
Wirtschaft deutschen oder _ _
englischen Begriffen
Fachwrterbuch | e Definitionen Seite 53
Recht und deutsche
Entsprechungen zu
englischen Begriffen
 Englische
Entsprechungen zu
deutschen Begriffen
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Schreibweisen

Worterbuch/ Stichwort oder Idiome | Beispiele
Art der Suche
Synonyme suchen | Grundformen | suchen | suchen
suchen
Fachworterbuch | e Definitionen
Marketing und deutsche
Entsprechungen zu
englischen Begriffen | Seite 47 | Seite 53 — —
o Englische
Entsprechungen zu
deutschen Begriffen

* Das Englisch-Englisch-Worterbuch kann zum Nachschlagen beim
Verfassen von Texten flr Berichte, Lebensléaufe, Briefe, E-Mails und
andere Dokumente verwendet werden (Writing Tutor). (Seite 59)




e Die folgenden Erlauterungen und Screenshots basieren auf dem

Worterbuch Englisch-Englisch.

1 Wahlen Sie das gewUnschte
Worterbuch (Seite 27).

Uberzeugen Sie sich, dass
,STICHWORT*
hervorgehoben ist.

Zum Eingeben von deutschen
Begriffen fur die Suche im
,Fachworterbuch Wirtschaft”
wahlen Sie bitte mit (4] und W]
,DE-EN" und gehen Sie dann
weiter zu Schritt 2.

Zum Eingeben von deutschen Begriffen fur die Suche im

,Fachworterbuch Recht” oder ,Fachworterbuch Marketing” wéhlen
Sie bitte mit (4] und [w] ,DE-EN-Liste* und gehen Sie dann weiter zu

Schritt 2.

Geben Sie den
nachzuschlagenden Begriff
ein.

In diesem Beispiel wird ,fish*
gesucht. Wahrend Sie die
Buchstaben eingeben, wird
die Trefferliste fortlaufend
aktualisiert.

fish and chlns noun

‘fish-bowl

fish-cake noun (espe

fish-er noun (especial]
fish-erman roun (ﬂ/

S [l ]
RECHT. [ 1
DioM [ i
BEISP. [ 1

Oxford Writing Tutor
- swm-n)
Oxford OXford
Advanced Learner’s
Dictionary
8th edition OXFORD UNIVERSITY PRESS
N
fish| ]

fish o=/715/ noun, verb
=noun (. fish of fishes)

(HELP)
10w [C] a creature that lives in water,

‘fish farm (also fish-er
fish fmgev (BrE) (W
‘fish hook noun
fishing o= noun [U]
fishing line noun [C,
‘fishing rod (also rod)

fish.ery noun (- -|es
fish-eye lens noun

breathes through GILLS, and uses
FiNs and 2 tal for swinming (61
©COLLOCATIONS ot Lire
Osee also COARSE FIsH, FLATFISH, SEA
FISH, SHELLFISH, WET FISH

20- [U] the flesh of fich eaten as
food
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3 Stellen Sie die Hervorhebung
mit (4], (¥), (2] und (¥) auf
den zu suchenden Begriff
(Stichwort) und drlicken Sie
[ENTER).

 Dies zeigt das Ergebnis der
Suche an.

Englisch-Englisch | 00 ] ¥
ish o=/ noun, verb,
o
noun (pl. fish or fishes)
(HELP)
1o= [C] a creature that iives in water, breathes thiough GILLS,
and uses FINS and a tail for swimming

= OCOLLOCATIONS at =Lrre
20~ [U] the flesh of fish eaten as food

. e a1 8t 2, CoL0 ad), DFFesenT, 0RHK V. 0T -
werb

1o= [1] to try to catch fish with a hook, nets, etc
20~ (] go fishing to spend time fishing for pleasure

e Sie kdnnen auch nach einem Begriff suchen, dessen genaue
Schreibweise Ihnen nicht bekannt ist (Seite 51).

e Wenn im Display das Icon [TIEN, oder erscheint, bedeutet
dies, dass zusatzliche Informationen abrufbar sind. Naheres hierzu
finden Sie in den nachstehend angegebenen Abschnitten.

Icon Zusitzliche Informationen Seite
IR | Einsehen der Idiom-Daten zu einem Stichwort Seite 49
Einsehen des Kommentars zu einem Wort mit [EDM]-lcon
Seite 50
Einsehen des Beispiels zu einen Wort mit [EET -lcon
o Roter Text zeigt an, dass dasselbe T
Worterbuch weitere damit -
verbundene Informationen (z.B. @ (siter su) L)
0 (s B

eine Konjugationstabelle) enthalt.
Driicken Sie zum Anzeigen der
dazugehdrigen Informationen
(sPRUNG), wiahlen Sie mit (4], (W),
(<€) und (] den vom roten Text
angezeigten Begriff und dricken

Sie dann [ENTERI.

@ (presser)
@ (soutenir) unterstutzen
. v pron

@ (vrendre appui)
@ (compter sur)

.e (se fonder sur)




Aufrufen von Details zu einem Begriff

(Idiome, Beispiele, Kommentare)

Wenn im Display das lcon (Beispiel) oder
(Kommentar oder Abbildung) angezeigt wird, bedeutet dies, dass
zusétzliche Informationen abrufbar sind.

e Die folgenden Erlauterungen und Screenshots basieren auf dem
Englisch-Englisch-Wérterbuch.

nglch-Engisch (mm)
ish o=/111/ r1oun, verb \’
=noun (ol fish or fishes)
HELP)
1o [C] @ creature that lives in water, breathes through o
and uses FINS and a tai for swinming [{==)
OCOLLOCATIONS at it
. Osee 2130 COARSE FISH, FLATFISH, SEA FISH, SHELLFISH, WET FISH
20 (U] the flesh of fish eaten as food
- Omore at BIG ad)j., COLD ad)., DIFFERENT, DRINK V., SHOOT V.
wverb
Tou 1] 1o ry 10 catch fish with a hook, nets, stc
20+ 1] go fishing to spend time fishing for pleastre

Aufrufen von Idiomen

Wenn in der Anzeige angezeigt ist, sind Idiome abrufbar, die
den nachgeschlagenen Begriff enthalten.

1 Wenn auf dem Display
angezeigt wird, driicken Sie
die [IDiom J-Taste.

e Dadurch wird eine Liste von
Idiomen angezeigt.

Englisch-Engiisch [ o0 | /7
e 7 [fish]
ave bigger/o |mma i ;
ﬂmM“he, Raet/o | fish out of ‘water
5 Eman odd/a ques | a person who feels uncomfortable or
ere are plent| awlward because he o she i in

o St abes'o) .. Surroundings that are not familar

[EumE LU

E
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Englisch-Englisch
[fish]
[Emhave bigger/other fish to 'fry
o have more important or more interesting things to do

Verwenden Sie die (A}, (W -,
(&) oder [3)-Taste, um die
Markierung an das Idiom zu
verschieben, das Sie wahlen
mdochten, und driicken Sie
danach die [ENTER}-Taste.

e Dadurch wird die Bedeutung
des Idioms angezeigt.

Aufrufen von Beispielen und Kommentaren

Wenn oder in der Anzeige angezeigt ist, bedeutet dies,
dass zum angezeigten Begriff Beispiele oder Kommentarinformationen
verflgbar sind.

1 Wenn oder auf f?;ﬁ"l’fﬁgﬁ"nm = m ]
dem Display angezeigt wird, mm

driicken Sie die BE-kOM-Taste.
Dadurch wird [EEL] oder [EGM]
hervorgehoben.

D Verwenden Sie die (A}, [W-,
(«)- oder [)-Taste, um die
Markierung an das Icon zu
verschieben, das Sie wahlen
mochten, und driicken Sie
danach die [ENTER-Taste.

* Dies zeigt das dazugehorige .
Bespiel bzw. den Kommentar
oder die Abbildung an.

Englisch-Englisch
fish]

Fish ie the usual plural form. The older form, fishes, can be
used to refer to different kinds of fish.




Nachschlagen eines Begriffs mit

nicht genau bekannter Schreibweise

B Wenn Sie unsicher liber bestimmte Zeichen sind
Sie kdnnen das Ersatzzeichen (?) anstelle von Zeichen eingeben,
wenn Sie wissen, wie viele Buchstaben ein Begriff enthélt, aber
unsicher Uber die genaue Schreibweise sind.

Buchstaben, Uber die Sie unsicher sind: ad_ _t — ad??t

B Wenn Sie unsicher liber die Anzahl der Zeichen sind
Verwenden Sie das Leerwortzeichen (%), um einen Begriff zu
finden, wenn Sie unsicher darlber sind, wie viele Zeichen ein
bestimmter Teil davon enthéalt.

Teil, Uber den Sie unsicher sind: ad_... _t — ads#t

e Verwenden Sie bei der Stichwortsuche das Ersatzzeichen (?) oder
Leerwortzeichen ().

¢ Die folgenden Erlauterungen und Screenshots basieren auf dem
Englisch-Englisch-Worterbuch.

o Uber die Informationen der Wérterbuchanleitung (Seite 37) kénnen Sie
die Namen der Worterblcher bzw. Modi aufrufen, die diese Funktion
unterstUtzen.

1 Rufen Sie die Anfangsanzeige des Worterbuchs auf (Seite 27).

D Geben Sie das Stichwort ein, o
indem Sie das Ersatzzeichen .
(?) oder das Leerwortzeichen . é%'l%'; 7
() fur Teile einsetzen, an Oxfory/Ariting Tutor
welchen Sie unsicher Uber
die Rechtschreibung sind.

st o)

Oxford

Advanced Learner’s
Dictionary

8th edition 'OXFORD UNIVERSITY PRESS

ress 2010

n’

CGeben Sie ,?* hier ein. )/

¢ Eingeben des Ersatzzeichens (?)
Driicken Sie die —Taste und
danach die (k )-Taste.

* Eingeben des Leerwortzeichens ()
Driicken Sie die [SHFT}-Taste und
danach die fTaste.
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Englisch-Englisch 1/6
adapt B8/ 01/ verb

g:g;sggem noun| 17 [T 1o change sihiin order to

it o= verb (it | make it suitable for a new use or

dopt o= verl situation

dult -8B noun, | @gmmodify

20= I, T] to change your behaviour in
order to deal more successfully with
a nev situation

Emadjust

3o [T] ~ sth (for sth) (from sth)
to change 2 book or play o that it
can be made into a play, fim/movie,
television programme, etc

3 Driicken Sie die [ENTER-Taste.

e Dadurch wird eine Trefferliste
der Kandidaten angezeigt, die
dem von lhnen eingegebenen
Stichwort am nachsten
kommen.

ngiisch-Engiisch f
dmit o=/ad it/ verh (~11-)

ACCEPT TRUTH

Tom I, T1 ~ (to sb) (that...) to azree, often unwilingly, that
sth is true

S@confess
ACCEPT BLAME

20+ {1, T1 to say that you have done sth wrong or legal

4 verwenden Sie die (4], (W,
(&) oder [3)-Taste, um die
Markierung an den Begriff zu
verschieben, den Sie wéhlen

mochten, und driicken Sie e
danach die ENTER} Taste. | PR O T -
* Dadurch wird der .vTSDChI:g‘SUP:l:;L
Worterbucheintrag zum Begriff
angezeigt.

e Sie kdnnen bis zu 29 Ersatzzeichen (?) in ein einzelnes Stichwort
eingeben.
e |n den folgenden Féllen kann die Suche nicht durchgefthrt werden:
* \Wenn das Stichwort mehr als ein Leerwortzeichen () enthalt
e \Wenn das Stichwort sowohl ein Ersatzzeichen (?) als auch ein
Leerwortzeichen () enthalt

e Falls Sie nur die ersten paar Zeichen des zu findenden Begriffs kennen,
geben Sie einfach die bekannten Zeichen fir die Suche ein. Dadurch
erhalten Sie eine Trefferliste mit Kandidaten.

e Sie kdnnen ein Ersatzzeichen oder Leerwortzeichen auch durch
Drlicken von eingeben. Wahlen Sie dann im erscheinenden
Fenster mit (<) und (] das gewlinschte Zeichen und driicken Sie
[ENTER]. Driicken Sie [esc/tisT), falls das Fenster ohne irgendeine Eingabe
wieder geschlossen werden soll.




Rechtschreibpriifung und Grundformsuche

(Rechtschreibpriifung/Grundformsuche)

e Die folgenden Erlauterungen und Screenshots basieren auf dem
Englisch-Englisch-Wérterbuch.

e AuBer Worter, die ahnlich wie der eingegebene Begriff geschrieben
werden, kann das elektronische Woérterbuch auch Kandidaten fur
die Grundform (nicht flektierte Form) eines eingegebenen Wortes
anzeigen. Dies bedeutet aber nicht zwangslaufig, dass die Kandidaten
auch tats&chlich die richtige (nicht flektierte) Grundform des Wortes
sind. Kandidaten fUr die Grundform werden nicht angezeigt, wenn die
flektierte Form eines Wortes eingeben wurde, das nicht als Stichwort
erfasst ist.

1 Wahlen Sie das zu verwendende Worterbuch (Seite 27).

2 Stellen Sie die Hervorhebung mit (&) und (W) auf ,RECHT.“

e Stellen Sie die Hervorhebung im Spanisch-Deutsch-Wérterbuch bitte
auf ,GRUNDF.“ Bitte beachten Sie, dass bei dieser Suche nur nach
Grundformen gesucht wird.

3 Geben Sie den Begriff ein,
dessen Rechtschreibung Sie

prifen méchten. . BEISS T
0x£4d Writing Tutor

Oxford Oxford ‘
Advanced Learner’s

]
]
]
]

Dieses Beispiel prift die
Rechtschreibung von

wailand” (fur ,island®). Dictionary

8th edition OXFORD UNIVERSITY PRESS
© Onford niversity Press 2010
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4 Dricken Sie die [ENTER Taste.

e Dadurch wird eine Liste der
moglichen Rechtschreibungen
angezeigt.

Falls keine Begriffe vorhanden
sind, die der von Ihnen
eingegebenen Rechtschreibung
ahnlich sind, erscheint nach
einer kurzen Weile die Meldung
,Keine Treffer gefunden” auf
dem Display. Danach erlischt
die Meldung und es erscheint
wieder die Anzeige, von der
aus die Rechtschreibprifung
begonnen wurde.

5 Verwenden Sie die (A, (W],

(&2} oder [¥)-Taste, um die

Markierung an den Begriff zu

verschieben, den Sie wahlen

mdochten, und driicken Sie

danach die [ENTER-Taste.

® Dadurch wird der
Woérterbucheintrag zum Begriff
angezeigt.

Rechtschreibpriifung eingeben.

Englisch-Englisch 1

intand adv., adj.

sadv. /inznd/
in & direction towards the middie of a
country; away from the coast

=adj. /mizend/ [usually before noun]
located in or near the middle of a
country, not near the edge or on the
coast
Ocompare COASTAL

lan
[upland]upland 2

F] ailing ad]. (formal)
[& aslant adv.

Englisch-Englisch
lisTand o-/"arland/ noun

o G@bbr. 1, 1., Ts.) & piece of land fhat is completely
surounded by water

Osee also DESERT ISLAND

(BrE) = TRAFFIC 1SLAND

e Sie durfen kein Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (%) fir die




Nachschlagen von Idiomen

(Idiomsuche)

e Die folgenden Erlauterungen und Screenshots basieren auf dem

Englisch-Englisch-Wérterbuch.

1 Wahlen Sie das zu verwendende Worterbuch (Seite 27).

2

Stellen Sie die Hervorhebung mit (&) und (W] auf ,IDIOM®.

e Stellen Sie in den Worterblchern Italienisch-Deutsch und Deutsch-
Italienisch (EW-G7000EP), Spanisch-Deutsch und Deutsch-Spanisch

die Markierung auf ,BEI&IDM*®,

* Heben Sie im Englischen Worterbuch der Phrasal Verbs ,PHRASAL

VERB* hervor.

Geben Sie die Worter ein, die
in den Idiomen enthalten sein
sollen.

Wenn Sie mehrere Worter
eingeben, trennen Sie diese
durch das Kaufmannsund-
Zeichen (&).

Um in diesem Beispiel ,get”
und ,to" einzugeben, geben
Sie ,get&to” ein.

4 Driicken Sie die [ENTER-Taste.

e Dadurch wird eine Trefferliste
angezeigt.

i Engisch-Engiisch
]

0 |

BEISP. ° ]
.[]xford W2lng Tutor
. Oxford
’ Advanced Learner’s

Z4 Dictionary

8th edition (OXFORD UNIVERSITY PRESS
i © Oxtord Unvrsy Pess 2010

schEngiisch

Fuc] 1/51 4
2]
@mMcome/get Lo grips with sth
t aloross (to sb) | get sthoacross (to sh)
1 ook {0 sb Gnforna)

. ck to sth
- BB et down (o) brass “tacks (informal)
| @Mzet down to business,
]Immm (down) to/set to ‘worko=
1] @, get 'down to sth
L) @m(get, go, etc.) back to 'natu
[Emgot off io a flying start| get off to a 'fyer
[wise]
WMbe/get 'wise to sb/sth (nformal)
10 become aware that sb is being dishonest
.oHe thought he could fool me but 1 ot wise to hir.
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Englisch-Englisch

[fine]

Emzet sth down to a fine 'art (informal)
to learn to do sth well and efficiently

+1 spend so much time travelling that I've got packing down to
a fine art.

Verwenden Sie die (A)-,
(w-, (&) oder (¥} Taste,
um die Markierung an

das zu wéhlende Idiom zu
verschieben, und drlicken
Sie danach die [ENTER-Taste.
e Dadurch wird die Bedeutung

des Idioms angezeigt.

¢ Im Englischen Wérterbuch
der Phrasal Verbs sind
die Bedeutungen der
Phrasalverben erlautert.

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (k) fur diesen
Typ von Suche verwenden.
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Nachschlagen von

Beispielen (Beispielsuche)

e Die folgenden Erlauterungen und Screenshots basieren auf dem

Englisch-Englisch-Wdrterbuch.

1 Wahlen Sie das zu verwendende Worterbuch (Seite 27).

2

Stellen Sie die Hervorhebung mit (&) und (W] auf ,BEISP.

e Stellen Sie in den Worterblchern Italienisch-Deutsch und Deutsch-
Italienisch (EW-G7000EP), Spanisch-Deutsch und Deutsch-Spanisch

die Markierung auf ,BEI&IDM*®,

Geben Sie die Worter ein, die
in den Beispielen enthalten
sein sollen.

Wenn Sie mehrere Worter
eingeben, trennen Sie diese
durch das Kaufmannsund-
Zeichen (&).

Um in diesem Beispiel ,return®
und ,to" einzugeben, geben
Sie ,return&to” ein.

4 Driicken Sie die [ENTER-Taste.

¢ Dies zeigt eine Trefferliste an.

nglisch-Englisch

STICHWORT [
RECHT. [

Oxford
Advanced Learner’s
Dictionary
8th edition

OXFORD
20

ehanbor (2 chce oi eauipment that ot
they retumed to
514 growing number of peopie sre retuming to ol tire educ
[E] #a programme 1o return many of the state companies to
.l a re-entry programme for nurses (= for nurses vetuvmng 5

6] +2 retum to traditional values in education, such as fim disci
[H] #Don't forget to return my penl

51 “Eatly remuits indoats that the governent yll be returmed t
[J] +farmers seeking to improve retums from their crops

[K] +Faulty goods should be returned to the manufacturers.

[assist]
+a course to assist adults to retumn to the labour market
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5 Stellen Sie die Markierung
mit (4], (W], (2] und (3] auf
das zu wéhlende Beispiel
und driicken Sie dann [ENTER).

* Dies zeigt die Bedeutung des
Beispiels an.

Englisch-Englisch
d]

+She Jonged to retumn to her native land.

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (k) fur diesen
Typ von Suche verwenden.



Aufrufen des Writing Tutor

Der Writing Tutor (Schreibtutor) gibt Auskunft dartber, wie Texte

fur Berichte, Lebenslaufe, Briefe, E-Mails und andere Dokumente
zu verfassen sind. Der Writing Tutor ist auf das Englisch-Englisch-

Worterbuch bezogen.

EN-EN/
1 Driicken Sie &N (EW-G6100C) oder wahlen Sie ,Oxford
Advanced Learner s Dictionary* in der MENU-Anzeige (EW-

G7000EP).
2 Stellen Sie mit (4] und (¥)

die Markierung auf ,Oxford
Writing Tutor” und driicken

Sie dann [ENTERI.

¢ Dies zeigt eine Themenliste an.

3 Stellen Sie die Markierung
mit (4], (W], (2] und (¥] auf
das zu wahlende Thema und
driicken Sie dann [ENTERI.
¢ Wiederholen Sie die

obigen Schritte so oft wie
zum Nachschlagen der
gewulnschten Erlauterungen
erforderlich.

B
B Pr Viring Protese
[Cl What makes writing formal?
0 Answering the question
] triting 3 comparison ssoy
j Writing an argument ess;
S Wrting a longer cssay or dissertation
nral DrP<9n(a|lnn<

Englisch-Englisch 1/16

Englisch-Englisch
(=R The Writing Process
Recm

Each individual writer has their own aims and needs and their

in way of approaching various parts of the wiiting process.
However, whether you are writing 2 short essay, an article, a

port or a research paper, the overall process is generally the
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Nachschlagen eines Schlagwor

(Schlagwortsuche)

e Die Schlagwortsuche verwendet das englische Synonymwaérterbuch

(EW-GB100C).

1 Dricken Sie

EN-EN/
EN SYNON *
—

und dann

Kontrollieren Sie, dass
»SCHLAGW.* markiert ist.

2 Geben Sie den
nachzuschlagenden
englischen Begriff ein.

In diesem Beispiel wird
,succeed” nachgeschlagen.
Die angezeigte Trefferliste
wird bei der Eingabe mit
jedem weiteren Buchstaben
des Schlagworts aktualisiert.

3 Stellen Sie die Markierung
mit (4, (W), (2] und (¥] auf
den zu wahlenden englischen
Begriff (Schlagwort) und

driicken Sie dann [ENTER].

® Dies zeigt mit dem
angewiesenen Schlagwort
zusammenhangende Begriffe
und Idiome an.

]
]
STIMMER()
Oxford
Learner’s Thesaurus
'OXFORD UNIVERSITY PRESS

© Oxtord Uniersity ress 2008

succeed [T 10 achieve sth that you
have been trying to do or get; to
have the result or effect that was
intended:

& He succeeded in getting 3
place at art school,

& 1tried 1o discues it with her but
only succeeded in mzking her
angry (= 1 failed and did the
opposite of what [ intended).

& Our plan succeeded,

fail = FAIL 2, See also

ucceed [T] 10 achieve th That you have been Trying 10 o

o get; to have the result or effect that was ntended:

< He succeeded in getting a place at art school.

& Ttried to discuss Jt with her but only succeeded jn
making her angry (= 1 falled and dd the opposite of what [
intended).

& Our plan succeeded.

fail - FAIL 2, See aiso succeed — SUCCEED,

= SUCCESSFUL 1

» success (U]

O 1 didn't have much success in finding 2 job.

& commercial/economic/electoral success

failure — FAILURE

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (k) fir diesen
60 Typ von Suche verwenden.



Suchen von Quasi-

Synonymen nach Kategorie

e Die Kategoriesuche verwendet das englische Synonymworterbuch

(EW-GB100C).

1 Driicken Sie und dann

Endls:hzsynmymz 1730 4
Ren 5zzzim '
— | e
.j gzi({:}ﬂb:ng things
. . fact and opinion
2 Stellen Sie mit (4] und (¥] .;Egg;;wd «h‘
die Markierung auf .éh’éﬁ?ﬁséﬁ%" e
JKATEGORIESUGHE" und | B STt
driicken Sie dann [ENTER|. o
3 wanlen sie mit (4] und (V] T ;

eine Quasi-Synonym-
Kategorie und driicken Sie

dann [ENTER|.

E actor noun
aporemate ver
artist N
udience noun actor + actress + performer +
artist + comedian + entertainer +
movie/film star  artiste

These are all words for 2 persan
whose job is to entertain an
audience.

avard noun

book 1
chamclev noun
concert noun
creative ad)
descrlmlon noun

.dvama noun

enter(mnmenl noun

exhibition noun
experimental ad,.

actor [C] a person who performs on

PATTERNS AND COLLOCATIONS

4 Geben Sie den nachzuschlagenden englischen Begriff ein.

5 Stellen Sie mit (4], (W), (&) und (¥ die Markierung auf den zu
wahlenden englischen Begriff (Schlagwort) und driicken Sie

dann [ENTER].

* Dies zeigt mit dem angewiesenen Schlagwort zusammenhangende
Begriffe und Idiome an.

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen () flr diesen
Typ von Suche verwenden.
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Suchen nach gebrauchlichen

Wortpaaren (Kollokationssuche)

e Fur die Kollokationssuche wird das englische Kollokationsworterbuch

1

(EW-G6100C) herangezogen.

Waéhlen Sie in der MENU-
Anzeige ,Oxford Collocations
Dictionary” (Seite 27).

Geben Sie den zu suchenden
Begriff ein.

Wenn Sie mehrere Worter
eingeben, trennen Sie diese
durch das Kaufmannsund-
Zeichen (&).

Jake” und ,back” in diesem
Beispiel sind also als
Jtake&back" einzugeben.

Driicken Sie [ENTER).

® Dies zeigt eine Trefferliste an.

Stellen Sie die Hervorhebung m

Oxford
Collocations Dictionary
for students of English

Second edition OXFORD UNIVERSITY PRESS
°

Ocford Univrsity Press 2009

it (&) und [¥] auf ,KOLLOK.“

i Kollokationen

TICHWORT [
KOLLOKI[ take&back|
DIoM [
BEISP.

STMME ()

Oxford
Collocations Dictionary
&} for students of English

Second edition OXFORD UNIVERSITY PRESS
°

Ocford Univrsity Press 2009

Stellen Sie die Hervorhebung mit (a) (@), (2] und (3] auf den

gewiinschten Eintrag und driicken Sie [ENTER).

* Dies zeigt eine Trefferliste an.



6 Stellen Sie die Hervorhebung
mit (4], (W), (2] und (3] auf
die gewtnschte Kollokation
und driicken Sie [ENTER.

 Dies zeigt die Kollokationen fur .
den Begriff an.

return sth to, take sth back to
<ODo you have any books to take back to the ~?

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (k) fur diesen
Typ von Suche verwenden.
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Nachschlagen eines

Schlagworts (Schlagwortsuche)

9 wanlen Sie in der MENU-
Anzeige ,Oxford Learner’s
Wordfinder Dictionary” (Seite
27).

N

Vergewissern Sie sich, dass
,SCHLAGW.“ hervorgehoben
ist.

J

Geben Sie den
nachzuschlagenden
englischen Begriff ein.

In diesem Beispiel wird
»enjoy" nachgeschlagen.
Mit jeder Eingabe eines
Buchstabens dieses
Begriffs wird die Liste
von Suchergebnissen
weiter konzentriert.

FUhren Sie die Markierung

mittels (4], (W], (2] und (¥
zum gewdlinschten englischen
Begriff (Schlagwort) und

dricken Sie auf [ENTER).

* Nun werden Begriffe und
Erlauterungen angezeigt, die
sich auf das angegebene
Schlagwort beziehen.

earner's Wordfinder

EIZED
OXFORD :

LEARNER'S Wordfinder
DICTIONARY

OXFORD UNIVERSITY PRESS

© Oxford Uniersity ress 1997

enjoy
see also ENTERTAINMENT,
=LIKE?, HAPPY

1o get pleasure from sth: enjoy sth/
doing sth, Tike sth/doing sth; to
enjoy sth very much: love sth
+ Did you enjoy the party last

night?
+ I've really enjoyed meeting you.
+ [ ove sailing.
- an activity or person that gives vou

earner’s Wordfinder 4

njoy
see also ENTERTAINMENT, =LIKE?, =HAPPY

to get pleasure from sth: enjoy sth/doing sth, like sth/doing

sth; to enjoy sth very much: love sth
+ Did you enjoy the party last night?

+ I've really enjoyed meeting you.

+ I'love sailing.

an activity of person that gives you enjoyment and pieastre:

fun (noun Uj; if you do sth for enjoyment and pleasure, you

do it (just) for fun

+ We had a Jot of fun on holiday.

* It's not much fun being in hospital.




Nachschlagen verwandter Begriffe

(Suche verwandter Begriffe)

1
2
3
4

Dictionary” (Seite 27).

Dricken Sie auf [ENTER|.

e Nun erscheint eine Liste
verwandter Begriffe.

5 Fuhren Sie die Markierung
mittels (4], (), (2] und (¥
zum verwandten englischen
Begriff, den Sie wahlen
wollen, und drticken Sie auf
ENTER],

e Nun wird eine Erlauterung des

verwandten Begriffs angezeigt.

Wahlen Sie in der MENU-Anzeige ,Oxford Learner’s Wordfinder

Heben Sie mittels [a] und [w] ,VERWANDT* hervor.

Geben Sie den nachzuschlagenden englischen Begriff ein.
e Suchen wir zum Beispiel ,good&time*.

/9
L IW/IAtE T early /late
enjoy. iy
.m < entertainment Leaty
o] 2on tine
3 late

see also = TIME,
<SBEFORE/AFTER, SWAIT

Ulong/shon‘ time.
Iuseful/sul(able
N
before the usual or expected time:
. early (adjective, adverb)
* Early arrivals should be shown

into the reception room.
+ Am | early?

1 entertaining and being entertained
2 shows
3 music and dance
4 the circus
5 outside entertainments
6 relexing and enjoying yourself
. see also GAME, SPORT, = TELEVISION/RADIO,

=CINEMA, =bFILM, = THEATRE, =PLAY'

.1 entertaining and being entertained
- things to do that interest and amuse people: entertainment
(noun C/U)

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (%) fir diesen

Typ von Suche verwenden.
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Nachschlagen von

Beispielen (Beispielsuche)

1 Wahlen Sie in der MENU-Anzeige ,Oxford Learner’s Wordfinder
Dictionary” (Seite 27).

2 Heben Sie mittels [a] und [w) ,BEISP.“ hervor.

3 Flhren Sie die Schritte 3 bis 5 unter ,Nachschlagen von
Beispielen (Beispielsuche)” in ,Benutzen eines Worterbuchs*
(Seite 57) aus, um Beispiele nachzuschlagen.

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen () flr diesen
Typ von Suche verwenden.



Themensuche

1 Wahlen Sie in der MENU-Anzeige ,Oxford Learner’s Wordfinder

Dictionary” (Seite 27).

Heben Sie mittels (&) und

(W) THEMENKREISE* hervor

und drticken Sie auf [g

* Nun erscheint eine Liste von
Themen.

2

Fuhren Sie die Markierung

mittels (a], (W), (2] und (¥

zum gewunschten Thema

Learner's Wordfinder

124 4

Topic areas

ple
Your body, perso|
Everyday life

Topic areas
The 23 groups of keywords below wil
help you to explore an area of
vocabulary that you are interested in
and to find the keyword that you
need.

For example, if you want to find
vocabulary for describing people,
Iook at = TOPIC AREA 1. In this
section, you wil find a number of

ideas connected with this topic, and
the keyword where you should look
to find the words that you need. So

= the human race and human nature; races and ethnic groups

=people

=society, <> group

= society and socil groups

und driicken Sie auf [ENTER).

* Nun wird eine Liste von
Begriffen angezeigt, die im
Themenkreis liegen.

= peaple as individuals
=person

= the stages of a person’s life
=life, <bbirth, = die, = young/old
= how people live ther lives
=live?
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Nachschlagen eines Schlagworts

(Schlagwortsuche)

9 wanlen Sie in der MENU-
Anzeige ,Practical English
Usage" (Seite 27).

Vergewissern Sie sich, dass
,SCHLAGW." hervorgehoben
ist.

2 Geben Sie den

nachzuschlagenden
englischen Begriff ein.

In diesem Beispiel wird ,,too*
nachgeschlagen. Mit jeder
Eingabe eines Buchstabens
dieses Begriffs wird die Liste
von Suchergebnissen weiter
konzentriert.

3 Fiihren Sie die Markierung

mittels (&), (¥), (2] und (¥)
zum gewUlnschten englischen
Begriff (Schlagwort) und
driicken Sie auf [ENTER].

¢ Als Beispiel wahlen wir hier ,too
(adverb)“.

¥V

||
B
||

cal English Usage

THEMA

‘ NUMMERNLISTE

So nicht! 130 haufige Fehler

Practical English Usage
Third Edition
'OXFORD UMVERSIW PRESS

Michae Snan 2005

lish Usage

W[ too

1/5

]

oo (determiner)
too much/many

00
toothache

e cl
positon 46.1.

[l me too 463"




4 Fuhren Sie die Markierung
mittels (4], (W], (2] und
(¥) zum gewlinschten
Gegenstand und drlicken Sie

auf [ENTER],

¢ Wiederholen Sie den obigen
Schritt so oft wie dies zum
Anzeigen einer Erlauterung
des englischen Ausdrucks
erforderlich ist.

Practical English Usage 4

6 also, as well and too

1 position

Also, as well and too have similer meanings, but they do not

£0 in the same position in clauses. Also usually goes with the

verb, in mid-position (see =24); as well and too usually g0 at
the end of a clause. As weil is less common in AmE.

She not only sings; she also plays the piano.

She not only sings; she plays the piano as well.

She not only sings; she plays the piano too.

As well and too do not go at the beginning of a clause. Also

can go at the beginning of 2 clause 1o give more importance
10 @ new piece of information.
It's a nice house, but it’s very small. Also, it needs a

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (k) fur diesen

Typ von Suche verwenden.

»obesn ysibug |[eanoeid“ uoa yosneiqon
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Themensuche

27).

2 Heben Sie mittels (4] und (W)
~JTHEMA" hervor und driicken
Sie auf

* Nun erschemt eine Liste von
Themen.

3 Fuhren Sie die Markierung
mittels (4], (], (2] und (¥
zur gewunschten Themenliste
und drticken Sie auf E

¢ Als Beispiel wahlen wir hier
wverbs, tense and aspect*.

4 Fihren Sie die Markierung

mittels (&), (¥), (2] und

(¥) zum gewlinschten

Gegenstand und drlicken Sie

auf

¢ Wiederholen Sie den obigen
Schritt so oft wie dies zum
Anzeigen einer Erlauterung
des englischen Ausdrucks
erforderlich ist.

Wahlen Sie in der MENU-Anzeige ,Practical English Usage* (Seite

i Practical English Usage
]»erbs tense and aspect
0, have and modal auxiliaries

B niiniaas and participles
] verbs other points

]de(ermlnevs (the, my, some, several etc)
ives

1/23 4

I prepositions
L conjunctions
[ word order and sentence organisation
I various structures
constructing text
[E] spoken gramm:
@ special Kinds of language

Practical English Usage 1/9

5] present tenses 461-465

(q past sinple and progressive 421-422

[D] perfect verb forms 427

[E] present nevfecl 155 460

[F] past perfect 423-425

Gl progressive (continuous) verb forms 470-472

[H past verb form with present or future meaning 426

[1] tense simplification in subordinate clauses (present for f

Practical English Usage ¥
ZH future (T): introduction
There are several ways o use verbs to talk about the future

in Engiish. This is a complicated area of arammar: the
differences between the meanings and uses of the different
structures are not easy to analyse and describe clearly. In
many, but not all situations, two or more structures are
possible with similar meanings.
1 will/shail

When we are simply giving informattion about the future, or

. talking about possible future events which zre not already

decided or obviously on the way, we usually use will (or I/we
shall) + infinitive. This is the most common way of talking
about the future. For details, see =212,




Gegenstandsuche uber

Nummer

H WO N =

Wahlen Sie in der MENU-Anzeige ,Practical English Usage* (Seite
27).

Heben Sie mittels (4] und (W] ,NUMMERNLISTE* hervor und
driicken Sie dann [ENTER).

Stellen Sie die Hervorhebung mit (4}, (¥), (2] und () auf die zu
wahlende Gegenstandsnummer und driicken Sie dann [ENTER).

Fihren Sie die Markierung mittels (4), (W), (2] und (¥] zum
gewlinschten Gegenstand und driicken Sie auf [ENTER).

¢ Wiederholen Sie den obigen Schritt so oft wie dies zum Anzeigen einer
Erlauterung des englischen Ausdrucks erforderlich ist.

Nachschlagen in

» 130 haufige Fehler*

Wahlen Sie in der MENU-Anzeige ,Practical Engish Usage® (Seite
27).

Heben Sie mittels (4] und (W] ,So nicht! 130 haufige Fehler”
hervor und driicken Sie dann [ENTER],

Bewegen Sie die Hervorhebung mit (4] und (W zur gew(inschten
Fehlertypliste und driicken Sie dann [ENTER].
¢ Dies zeigt Fehlerbeispiele an.

71



72

Nachschlagen von

Informationen im Lexikon

e Sie kénnen Informationen mittels Stichwortsuche und Bildsuche

auffinden.

e Nachstehend erlautern wir den Vorgang fur eine Stichwortsuche.
Angaben zum Durchflhren einer Bildsuche finden Sie auf Seite 74.

1 Drucken S|e auf (SHIFT) und
dann auf LEXIKON .
—

Vergewissern Sie sich, dass \
,STICHWORT*
hervorgehoben ist.

2 Geben Sie den
nachzuschlagenden Begriff
ein.

In diesem Beispiel wird ,,pol*
gesucht. Beim Eingeben

des Begriffs wird die
Trefferliste mit jedem weiteren
Buchstaben aktualisiert.

DER GROSSE BROCKHAUS
IN EINEM BAND
F. A Brockhaus in der wissenmedia GmbH,
Giitersloh/Minchen

0SS BEOCKUALS I ENEN SN
o 0 Aullage, 2010

exikon
STICHWORT [ poll

Pol Pol der,
Polanski,
Polanyi

1) @ 25 Punkt, der bei der tagl.
Undrehung der Erde und der
scheinbaren Drehung des
Himmelsgewolbes in Ruhe bleibt;

Endpurkte der Erdachse (Erd.-P.,
Nord-, §Ud-F.) und Hinmelsachse (
Himmels-P.).

2) % magnetischer P. =
Erdmagnetismus.

3) £ Klemmen ener Stromauele, zv.
denen eine Spannung besteht (Plus-




3 Stellen Sie die Hervorhebung

mit (4], (¥), (2] und (3) auf
den gewUnschten Begriff
(Stichwort) und drlicken Sie

[EnTeR)

* Dies zeigt das Ergebnis der
Suche an.

Lexikon

ol der,

@ 2% Punkt, der bei der tagl. Undrehung der Erde und der

scheinbaren Drehung des in Ruhe bieibt;

Endpunkte der Erdachse (Erd.-P., Nord-, Sud-P.) und
(Himmels-P.).

£ P.

& Klemmen einer Stromaquelle, zw. denen eine Spannung

besteht (Plus- und Minus-P.).

e Naheres flr den Fall, dass Sie sich Uber die Schreibweise eines
Begriffs nicht sicher sind, finden Sie auf Seite 51.
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Verwendung von Bildern bei der

Informationssuche (Bildsuche)

1 Driicken Sie auf (SHFT) und dann auf LExikon .

D Heben Sie mittels (4] und (W) ,UBER BILD SUCHEN* hervor und

dricken Sie dann [ENTER|.

¢ Dies zeigt eine Liste mit Gegenstanden an.

3 Fuhren Sie die Markierung
mittels (4], (w], (<], ), (2]
und (¥] zum gewlinschten
Gegenstand und drlcken Sie
auf [ENTER].
* Als Beispiel wahlen wir hier
,Leben und Sport*.
* Wiederholen Sie den Schritt
so oft wie nétig, um zum
gewlinschten Bild zu gelangen.

Betatigen Sie [ENTER], um
eine Erlauterung des zum
Bild gehdrenden Begriffs
aufzurufen.

Lexikon

Paragliding

ragliding [-glerdin], Glei

das Fliegen mit speziellen Fallschimen, die den Paragleiter bei
Unstigen Windverhaltnissen von Bergkuppen sanft ins Tal
tragen; gesteuert und gebremst wird mit zwei Steuerleinen,
B der Start erfolgt durch Abwartslaufen des Sportlers, damit

arver
. sich der Schirm mit Wind fullt,

e Die Bildsuche-Gegenstande sind nach einer speziellen CASIO-

Methode geordnet.



Nachschlagen von

Dialogen uber Kategorie

Das PONS Reisewdrterbuch ist in vier Versionen verfugbar: Englisch,

Franz&sisch, Spanisch und Italienisch.
Im nachstehenden Beispiel zeigen wir, wie man Dialoge in der

englischen Version nachschlagt.

Mit Ausnahme der Sprachwahl von Schritt 1 der Prozedur sind die

Schritte fur alle Sprachen gleich.

1

Wahlen Sie in der
MENU-Anzeige ,PONS
Reiseworterbuch Englisch®
(Seite 27).

Vergewissern Sie sich,
dass ,KATEGORIESUCHE®
hervorgehoben ist.

Dricken Sie auf [ENTER|.

Fuhren Sie die Markierung

mittels (4] und (W] zum

gewlinschten Gegenstand

und driicken Sie auf [ENTER),

¢ Wiederholen Sie den obigen
Schritt so oft wie nétig, um den
gewlinschten Ausdruck oder
Gegenstand anzuzeigen.

Reisewdrterbuch-Englisch

'\mrzsumzsucuz

V4

BEISP.
EN-DE
DE-EN [

PONS
Reisewoérterbuch
Englisch

PONS GmbH

© PONS GmbH,Stutigart 2003

Reisewdrterbuch-Englisch 1/15

il E] Reisevorbereitungen

[€] Allgemeines

o} mrhsnmemchhrhps
g8

[E]

R
Al
7
Unt
Reisen mit Kindem
Behinderte unterwess
i
G:
B
B:

ol
1] Besichtigungen und Ausflige
[K] Bade-, Aktiv- und Kreativurlaub
L] Unterhaltung

1 Einkaufen

1] Gesundheit

o] Wichtiges von A bis Z

I

igen Landem ist es durchaus ublich, sich
schon bei der ersten Begegnung beim Vomamen zu nennen. (
s gilt auch fur Vorgesetzte und itre Mitarbeiter.) Das

deutet aber nicht, dass man deshalb vertrauter miteinander
geht.

Hat jemand mehr als einen Titel, wird nur der wichtigere benutzt,
2.B. Prof. Sinclair, es gibt also keine Titel wie *Frau Prof, Dr.
Schmidt’. Der Doktortitel Doctor wird gewshnlich nur fur Arzte

und Arztinnen verwendet. Man stellt sich nur mit Vor- und
Nachnamen vor; Titel werden nicht genannt.
Die Anrede Ms zeigt nicht, ob eine Frau verheiratet ist oder

9]
0]
T
I
[V
[=
(7]
=
Q.
[v]
(7]
b
o
=z
(7
Y
o
n
]
g
[«}}
=
-+
0]
=3
(=3
c
1]
=
()



Nachschlagen von

Beispielen (Beispielsuche)

Das PONS Reisewdrterbuch ist in vier Versionen verfugbar: Englisch,
Franzdsisch, Spanisch und Italienisch.

Im nachstehenden Beispiel zeigen wir, wie man ein Beispiel in der
englischen Version nachschlagt.

Mit Ausnahme der Sprachwahl von Schritt 1 der Prozedur sind die
Schritte fur alle Sprachen gleich.

1 Wihlen Sie in der MENU-Anzeige ,PONS Reisewdrterbuch
Englisch” (Seite 27).

2 Betéatigen Sie einmal (W], um ,BEISP.* hervorzuheben.

3 Fuhren Sie die Schritte 3 bis 5 unter ,Nachschlagen von
Beispielen (Beispielsuche)” in ,Benutzen eines Worterbuchs®
(Seite 57) aus, um Beispiele nachzuschlagen.

* Dieser Typ der Beispielsuche unterstitzt nur die Eingabe von
deutschsprachigen Begriffen.

e Sie kdnnen keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (%) fir diesen
Typ von Suche verwenden.
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Nachschlagen eines

Stichworts

Das PONS Reisewdrterbuch ist in vier Versionen verfugbar: Englisch,
Franz&sisch, Spanisch und Italienisch.

Im nachstehenden Beispiel zeigen wir, wie man ein englisches
Stichwort in der englischen Version nachschlagt.

Mit Ausnahme der Sprachwahl von Schritt 1 der Prozedur sind die
Schritte fur alle Sprachen gleich.

1 Wihlen Sie in der MENU-Anzeige ,PONS Reisewdrterbuch
Englisch” (Seite 27).
D Betatigen Sie zweimal (W), um ,EN-DE* hervorzuheben.

® Der gewéhlte Gegenstand hangt von dem nachzuschlagenden Begriff
ab, wie nachstehend gezeigt.

Nachschlagen Nachschlagen eines
eines englischen, deutschen Begriffs
franzdsischen,
spanischen oder
italienischen Begriffs

Reiseworterbuch-

Englisch EN-DE g
Re\seyvqrterbuoh— FR-DE DE-FR
Franzdsisch

Re\sgworterbuch— SP-DE DE-SP
Spanisch

Re\‘se\l/vorterbuch- IT-DE DE-IT
Italienisch
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3 Geben Sie den
nachzuschlagenden Begriff
ein.

Als Beispiel wird hier ,airport
tax* nachgeschlagen. Mit jeder
Eingabe eines Buchstabens
dieses Begriffs wird die Liste
von Suchergebnissen weiter
konzentriert.

4 Flhren Sie die Markierung

mittels (4], (], (2] und (3]
zum gewunschten Begriff
(Stichwort) und drlicken Sie
auf [ENTER].

e Nun erscheint das Ergebnis
des Nachschlagens.

Reisewérterbuch-Engisch

[airport]

airport [eapa:]
Flughaten

airport bus
airport tax
alarm clock
alarme

alarm system
a little
allergy

alley
allowed

already

port tax [eaport 'take]

FL




Lesen eines Werks der

Weltliteratur

9 wanlen Sie in der MENU-
Anzeige ,,100 works of World
Literature” (Seite 27).

2 Flhren Sie die Markierung
mittels (4] und (W) zur
gewlnschten Suchmethode
und driicken Sie auf [ENTERI.
¢ Nun erscheint eine Liste der

Werke.

e Wenn Sie ,ZULETZT
ANGEZEIGTER TITEL" gewahlt
haben, erscheint anstelle
einer Titelliste der Text des
literarischen Werks.

3 Fuhren Sie die Markierung
mittels (4] und (W] zum
gewlnschten Gegenstand
und drtcken Sie auf [ENTER].
¢ Wiederholen Sie den obigen

Schritt so oft wie nétig, um den
Text des zu lesenden Werkes
anzuzeigen.

elteratur

JACH AUTOR SUCHEN

NACH WERKEN SUCHEN
ZULETZT ANGEZEIGTER TITEL
.10 ZULETZT ANGEZEIGTE TITEL

engeer

100 works of
World Literature

B hijklmn
[C] oparstu
D) vixyz

eltiteratur 4
CHRISTMAS CAROL

.A Ghost Story of Christmas
.Jy Charles Dickens
IDREFA:E

[ HAVE endeavoured in this Ghostly ittle book, to raise the

e \Wenn Sie im Text eine Stelle finden, auf die Sie spater zurlickgreifen
wollen, kénnen Sie diese Seite mit einem Lesezeichen belegen.
Naheres zum Gebrauch von Lesezeichen finden Sie auf Seite 140.

anjesayom -
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Anhoren von markanten

englischen Reden und Worten

9 wanlen Sie in der MENU-
Anzeige ,Remarkable

Speeches and Words Ver.3"

(Seite 27).

2 FUhren Sie die Markierung
mittels (4] und (W) zum
gewlnschten Gegenstand
und driicken Sie auf [ENTER).

e Nun erscheint eine Liste von
Reden und Worten.

3 Fuhren Sie die Markierung
mittels (4] und (W] zum
gewunschten Gegenstand
und driicken Sie auf [ENTER).
e Nun wird der Text der

gewdhlten Rede bzw. des
gewahlten Wortes angezeigt.

Hear me!
-Remarkable Speeches
and Words

Ver3 TAISHUKAN Publishing Co.Ltd.

© MATSUMURA Kench and Taishukan, 20072009

e me iberty or zive me death! —Patrick Hen
Il men are created equal. —from "The unanvmous Decl

)

i Ausgewahite Reden und Zitate 4
Yes we can — Victory Speech
—Barack Obama

IHello, Chicago.

If there is anyone out there who still doubts that America
is a place where all things are possible; who still wonders it
. the dream of our founders s alive in our time;

(49 Jwho still questions the power of our democracy, tonight is
vour answer.

It's the answer told by Ines that stretched around schools
and churches in numbers this nation has never seen;

e Nach dem Beginn lauft die Wiedergabe, ohne an den

Symbolen

ununterbrochen zu werden. Driicken Sie auf [Esc/LisT), um die
Wiedergabe zwischendurch zu unterbrechen.




Multi-Worterbuchsuche

Sie k&nnen einen Begriff eingeben und in den Worterblchern/Modi
nach dem Begriff selbst suchen oder Beispiele oder Idiome abrufen,
in denen der Begriff verwendet wird.

Zum Suchen in mehreren Worterblchern stehen zwei Methoden

zur Verfugung: Multi-Wérterbuchsuche und Multi-Wérterbuchsuche

Englisch.

Multi-Wérterbuchsuche: Suchen nach Stichwortern,

Beispielsatzen und Idiomen in allen im elektronischen Wérterbuch

enthaltenen Worterbtchern.

Multi-Wérterbuchsuche Englisch: Suchen nach in diesem

Worterbuch enthaltenen englischen Stichwortern, Beispielsatzen

und Idiomen.

® Die Beispiele in diesem Abschnitt zeigen nur die Multi-
Worterbuchsuche.

e Bezlglich der Eingabe-Bedingungen wie die maximale Zahl der
Zeichen usw. gelten die gleichen Eingaberegeln wie flr die Eingabe
von alphabetischen Zeichen (Seite 39).

e Flhren Sie zum Einsehen der Worterblcher/Modi, die Multi-
Worterbuchsuche oder Multi-Worterbuchsuche Englisch unterstutzen,
die nachstehende Bedienung aus.

. i ENMOLT
1 Drlcken Sie &2,

e FUr Multi-Wérterbuchsuche Englisch driicken Sie bitte |SHIFT] und

MULTI/
dann N MuLTI -
—

INFO
2 Drlicken Sie [SHIFT) und dann [ERwsuci),
e Zum SchlieBen der erscheinenden Anzeige driicken Sie bitte [ESC/LIST).

2 eyonsyongeriOm-IHNN - (d300029-M3) 8HOM pun uspay ayosijbus ajuexIe
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Nachschlagen desselben Begriffs in

mehreren Worterbiichern (Stichwortsuche)

1 Driicken Sie die N LT SAMULT Taste.

o FUr Multi-Wérterbuchsuche
Englisch driicken Sie bitte

MULTI,
und dann el
—

Vergewissern Sie sich, dass
,STICHWORT" markiert ist.

2 Geben Sie den zu suchenden

Begriff ein.

e Eine Trefferliste erscheint, die
mit jedem weiteren Buchstaben
des Begriffs neu aktualisiert
wird.

Verwenden Sie die (],
(¥, (&) oder (¥)-Taste,
um die Markierung an den
zu wahlenden Begriff zu
verschieben, und drlicken
Sie danach die [ENTER}-Taste.

1
BEISP. [ ]
DioM [ ]
/|
.l & Multi-Wérterbuchsuche
lulti-#¥6r terbuchsuche 4
[effect]| 1

[EDJeffect i effect [17ekt]

[EElef-fect o= noun, #| 1,

@(resuit) Wikung 7, Effekt m, (
consequence) Auswirkung £ ([up]
on auf +akk), Felge 7 ({upJon fur +
akky, (succese) Erfolg m; (
influence) Einfluss m (on 2uf +aki);
effect on eamings

FIN Einkommenseffekt m;
to continue to have an effect
nachwiiken;

(S5 offective
RO effective
[RE[Oeffective

nglisch-Englisch f
ffect o/rfeki/ noun, verb

noun

Tow [C, U] ~ (on sb/sth) = change that sb/sth causes in sb/
sth else; a resuit 3

OLANGUAGE BANK 2t =bCONSEGUENTLY
Onote at SaFFECT
. ©see 2lso GREENHOUSE EFFECT, KNOCK-ON, SIDE EFFECT

20 [C, U] 2 particular look, sound or impression that sb, such

a5 an artist o a wiiter, wants 1o create
. Opsee also SPECIAL EFFECTS, SOUND EFFECT
Beffects [pl] (Formal) your personal
Sibelongings
wverb ~ sth (formal)

e Bitte beachten Sie, dass der Eingabebegriff fUr die Stichwortsuche
keine Ersatzzeichen (?), Leerwortzeichen () oder Kaufmannsund-

Zeichen (&) enthalten darf.



Nachschlagen von Beispielen und Idiomen in

mehreren Worterbiichern (Beispiel- und Idiomsuche)

s . . MULTI/
EN MULTI -
1 Driicken Sie die ENMULT Taste.

o FUr Multi-Wérterbuchsuche
Englisch driicken Sie bitte

SHIFT] und dann eNWol -
—/

Multi-Worterbuchsuche

BEISP. [
DioM [

?
o

Multi-Worterbuchsuche

Markieren Sie mit den Tasten @ und @ LBEISP.“ fUr

Beispielsuche oder ,IDIOM* fur Idiomsuche.

Geben Sie die Worter ein, die in den Beispielen oder Idiomen

enthalten sein sollten, und driicken Sie dann [ENTER!.

* Als Beispiel verwenden wir hier ,Beispielsuche” fr die Suche von
Beispielen, die ,by&the&way* (by the way) enthalten.

® Bei Eingabe mehrerer Worter sind diese jeweils mit einem

Kaufmannsund (&) zu trennen.

e Dadurch wird eine aus der Suche erhaltene Liste angezeigt.
e Sie kdnnen nach dem auf Seite 85 beschriebenen Vorgehen eine
Woérterbuch-Vorrangfolge fur die Trefferliste vorgeben.

Verwenden Sie die (-
oder (P}-Taste, um das
gewulnschte Woérterbuch zu
wahlen.

%) EN-DE | DE-EN BizEng | IR 117 4
[E] By the way, I found that book you were looking for.
E]~Ey way of introduction, let me give you the background t
+Could you stop by the store on the way home for some bre
[E] +He received £600 by way of compensation from the compan
3~ Ididn't realise it was a fomal occasion.” ‘Obvioushy! (= 1 ¢
+[1 swing by your house on the way home from work.
H)Oh by the way, if you see Jackie, tell her I call her this ev
Eimwe artist recently arrived in Paris from Bulgaria by way of
+The only way to tel if vou like something is by trving it.
[K] +The way things are going the company wil be bankrupt by

[way]
+By the third round he knew the fight was 2oing fis way.
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5 Stellen Sie die Markierung
mit (4], (W), (2] und (3] auf
das gewunschte Beispiel
oder Idiom drlicken Sie dann

[EnTeR)

+By the third round he knew the fight was going his way.

e Bitte beachten Sie, dass der Eingabebegriff flr die Beispiel- oder
Idiomsuche keine Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (s) enthalten
darf.
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Einstellen der Wérterbuch-Anzeigereihenfolge fiir
die Trefferliste

Mit der nachstehenden Bedienung kénnen Sie die Reihenfolge
der WorterbUcher in den bei Multi-Wérterbuchsuche und Multi-
Wdrterbuchsuche Englisch angezeigten Trefferlisten festlegen.

1 Driicken Sie und dann {55,

2 Bewegen Sie mit (4] und (W] den Cursor (@) zu ,Multi-WB
Praferenzeinstellung® und driicken Sie dann [ENTER,

3 Bewegen Sie mit (4] und (¥] STT——— :
den Cursor (.) zu dem Punkt| . Multi-WB Praferenzeinstelung %
den Sie andern mochten. 85p.-Suche WB-Prioitat

Oldm.-Suche WB-Prioritat
. OBsp.-Suche WB-Prioritat (Englisch)
. Oldm.-Suche WB-Prioritat (Englisch)
. Wahlen, dann ENTER dricken. uche
?
g
4 Dricken Sie die [ENTER-Taste. i orarbuchuche
IWORT|[ 1]
‘BSD.—Suche VTB—PHDV\(Z‘ %
®EN-DE OFR-DE
(ODE-EN ODE-FR
OEN-EN OSP-DE
OBusiness ODE-SP
Oldiome OIT-DE
OPhrasal Verbs ODE-IT
Wahlen, dann ENTER drucken. UChe

5 Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4], (W], (4) und (] zu dem
Woérterbuch, das Vorrang erhalten soll, und driicken Sie dann
ENTER).
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Benutzen der

Sprachausgabefunktion

Diese Funktion gibt bestimmte englische Begriffe und Séatze in einer
natUrlichen muttersprachlichen Stimme wieder. Zusétzlich kénnen
Sie alle Begriffe, Idiome, Beispielsatze und andere Texte in einer
synthetischen Stimme abspielen lassen.

Vor der Benutzung der Sprachausgabefunktion
Zum Anhdéren von Ausdriicken, Beispielen usw. konnen Sie
wahlweise den eingebauten Lautsprecher verwenden oder
den mitgelieferten Ohrhoérer an das elektronische Worterbuch
anschlieBen.

H Wichtig!

e Verwenden Sie ausschlieBlich den mit dem elektronischen Wérterbuch
mitgelieferten Ohrhorer. Bei Verwendung eines anderen Ohrhorertyps
kénnen Tonausfalle und Tonverzerrungen auftreten.

SchlieBen Sie an die Ohrhdrerbuchse ausschlieBlich den mit dem
elektronischen Worterbuch mitgelieferten Ohrhérer an. Bei Anschluss
anderer Gerate besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

Schwingen Sie das elektronische Wérterbuch nicht am Ohrhérerkabel
durch die Luft. Anderenfalls besteht die Gefahr, dass Personen verletzt
werden oder das Worterbuch zu Boden fallt und beschadigt wird.
Achten Sie bei der Benutzung des Ohrhérers darauf, dass die
Lautstarke nicht zu hoch eingestellt ist. Hoéren mit zu hoher Lautstarke
kann eine Gehdrschadigung verursachen.

Bei hoher Lautstéarke nehmen die Tonverzerrungen zu. In solchen
Fallen sollten Sie die Lautstarke niedriger einstellen. (Seite 87)

M Lautsprecher verwenden

Zur Aktivierung des
Lautsprechers schieben Sie
den Tonausgabeschalter auf @
der Seite des elektronischen
Woérterbuchs auf ,SPEAKER®.

7 btop,

o,
Vo
0



M Ohrhoérer verwenden

4 SchiieBen Sie den Ohrhérer
an das elektronische
Worterbuch an.

e Schieben Sie den Stecker
unbedingt bis zum Anschlag
en.

2 Zur Aktivierung des
Ohrhdrers schieben Sie den
Tonausgabeschalter auf der
Seite des elektronischen
Wérterbuchs auf
,PHONES".

H Tonlautstarke bei nicht laufender Tonausgabe
einstellen

Z
=]
-
N
(1]
>
(]
o:
=
-
(]
s
o2
c
(1]
=3
=
c
3
=
[=4
=]
3
[]
=1

1 Drlcken Sie |SHIFT| und dann Cautstarke
(4] oder [w). ) AR ®
® Dies ruft die ,Lautstarke*- 9/15
Anzeige auf.
4) ¥ LEISER (-)
2 Stellen Sie die Lautstérke . Einstellen und dann ENTER dricken,

mit VOEL(]+) (erhdhen) und VOE]_

(vermindern) passend ein.

Drlicken Sie nach erfolgter

Einstellung [ENTER.

® Sie kdnnen die Lautstérke auch
Uber ,Aussprache-Einstellung*”
einstellen. (Seite 139)

H Tonlautstéarke bei laufender Tonausgabe einstellen

.. . VOL(H) L VOL (=) .
Drlcken Sie @ zum Erhéhen und & zZum Vermindern der

Lautstarke.
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Anhéren der Aussprache eines Muttersprachlers

Unter den folgenden Bedingungen k&nnen Sie die Aussprache eines
Muttersprachlers anhoéren.

Bedingung Beschreibung
auf einer Weist darauf hin, dass Aussprache eines
Definitionsanzeige angezeigt | Muttersprachlers verflgbar ist.
Englischer Begriff auf einer Elektronisches Worterbuch sucht fir

Definitionsanzeige angezeigt | diesen Begriff nach der Aussprache eines
Muttersprachlers. Wenn muttersprachliche
Ausgabe verflgbar ist, kann diese
abgespielt werden. Etwa 100.000 Begriffe
sind aufgezeichnet. Falls keine Aussprache
eines Muttersprachlers aufgezeichnet ist,
kénnen Sie sich den Begriff durch eine
synthetische Stimme vorsprechen lassen.

e Sprechlautstarke ist einstellbar.

e Das Sprechtempo ist einstellbar. (Seite 139)

e Mit Hilfe der Anleitungsfunktion kdnnen Sie die Namen der
Worterblcher auflisten lassen, flir welche die Aussprache eines
Muttersprachlers verfligbar ist. (Seite 37)

H Wenn in einer Haupttextanzeige erscheint

1 Betéatigen Sie @uniow), wahrend /\
eine Haupttextanzeige . STIH
dargestellt wird.

e Dies wahlt und zeigt mj"’v Chicago.
BIITIE. im Display an. T there is anyons out there who sil doubts that America
i )l wh il thi s ible; who still wonders if
« Falls mefrere (4] Symbole | [l5s i s e s
. f . f [(€)]who stil questions the power of our democracy, tonight is
in der Anzeige aufgereiht sind, . Vour ancver,
wahlen Sie das gewiinschte .

mittels (4], (W), (<€) und ).
2 Betatigen Sie [ENTER),

e Nun wird der Begriff oder das Beispiel ausgesprochen, das rechts oder

unter BN steht.

3 Betétigen Sie [Esc/UsT), um die Sprachausgabe zu beenden.

—Barack Obama

It's the answer told by lines that stretched around schools
and churches in numbers this nation has never seen;




B Wenn in einer Definitionsanzeige ein englischer Begriff

angezeigt wird

In allen Wérterblchern (nicht nur Englisch-Worterbtchern) kénnen
Sie die Aussprache von englischen Begriffen in der Definitionsanzeige
anhoren.

1

Betéatigen Sie @ubio®),
wahrend die Anzeige fiir el En ] su ]
Begriffsdefinition oder VALY

-

Erlauterung angezeigt wird. .,SHARE opiion

¢ Dadurch wird einer der Begriffe, .‘E\f‘; T i T
dessen Aussprache angehort o dnagree

werden kann, gewahlt und . the sane opion shout ¢th

20~ [T]if people are agreed or sth is agreed, everyone hes
»SAY YES

sTMME En MUIRtel = | .ao-n,n to'cay yes'; to say that you wil do what sb wants

. N N or that you will allow sth to happen
erscheint in der Anzeige.

~DECIDE
4ox [1, T] to decide with sb else to do sth or to have sth
»ACCEPT

Wahlen Sie mittels [A), (W), (<] und (] den englischen Begriff,
den Sie hdren wollen.

Betatigen Sie [ENTER),

* Nun wird die Aussprache des gewahlten Begriffs wiedergegeben.

¢ Falls mehrere Aussprachekandidaten vorhanden sind (wie z.B.
verschiedene Aussprachen fur Nominalform und Verbform), erscheint
eine Kandidatenliste in der Anzeige. Wahlen Sie mittels (4] und [¥] den
gew(inschten Eintrag und driicken Sie auf [ENTER).

e Falls fur den gewahlten Begriff keine Aussprache eines
Muttersprachlers verfligbar ist, werden Sie durch eine Anzeige gefragt,
ob Sie sich den Begriff durch eine synthetische Stimme vorsprechen
lassen wollen. Wahlen Sie in solchem Fall mittels (4] und W] die
gew(inschte Option und drlicken Sie dann auf [ENTER).

Betéatigen Sie [Esc/LisT), um die Sprachausgabefunktion zu

beenden.

® Bei einigen Englisch-Worterblichern kénnen Sie bei angezeigter
Stichwortliste/Vorschau-Anzeige durch Driicken von die
Aussprache abhoren.

* Die ungefahr 100.000 Ausgabe von Muttersprachlern wurden durch
CASIO aufgezeichnet.
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e Die natlrliche Aussprache ist nur fur die englische Sprache verflgbar.

® Die vom elektronischen Worterbuch angebotene Aussprache
ist moglicherweise nicht korrekt, falls fir einen Begriff mehrere
Aussprachen mdglich sind.

e Falls die Meldung ,Ausgabesprache deaktiviert oder.....“ angezeigt wird
und Sie keine Aussprache horen kdnnen, miussen Sie die
»+Ausgabesprache-Einstellung“ auf ,Englisch* umstellen (Seite 92).

Anhoren der Aussprache durch synthetische Stimme

Die Aussprache von Begriffen, Redewendungen und Beispielen
aller im Gerat vorhandenen Sprachen kann wiedergegeben werden,
wahrend eine Definitionsanzeige oder Kommentaranzeige angezeigt
wird.

e Fir manche Woérterblcher ist keine Tonausgabe verfligbar.

e Beijedem Worterbuch ist eine geeignete Ausgabesprache
vorprogrammiert, die Vorlesefunktion ist bei einigen Worterblchern
aber deaktiviert. Wenn die Vorlesefunktion beim verwendeten
Woérterbuch deaktiviert ist, kdnnen Sie die gewlinschte
Ausgabesprache wahlen (Seite 139).

1 Betatigen Sie und

dann , wahrend
eine Begriffsdefinitions-

oder Erlauterungsanzeige

. 10 [1, T] 10 have the same opinion as sb; to say that you

angezeigt wird. have the same opirion
. . . X @@disagree
* Damit wird einer der Begriffe 20+ [T)1f people are agreed or sih is agresd, evervons has
. . " . the same opinion about sth
oder Beispielsatze fiir .»SAV ¥ES
A o= [1, T] to say ‘ves’; to say that you wil do what sb wants
Sprachausgabe ausgewahit . o it v wll sk i 1o Pppen
e i i »*DECIDE
und erSChelnt in der .40- (1, T] to decide with sb else to do sth or to have sth
Anzeige. »ACCEPT

¢ In der Anzeige erscheint ein

Symbol (z.B. [IEI). das die
Ausgabesprache bezeichnet.
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3
4

Wahlen Sie mittels (4] und (W] den Begriff, die Redewendung
oder das Beispiel, das Sie hoéren wollen.

 Durch Betéatigen von (] kénnen Sie die Wahl verkiirzen, indem Sie die
Hervorhebung entfernen, beginnend mit dem ersten Wort (ganz links)
der hervorgehobenen Redewendung bzw. des Beispiels. Sie kénnen
auch oder [SHIFT) (<] betatigen, um die Hervorhebung vom letzten
Wort (ganz rechts) der hervorgehobenen Redewendung bzw. des
Beispiels her zu verkUrzen.

Betatigen Sie [ENTER),

* Nun wird der Begriff oder das Beispiel ausgegeben.

Betéatigen Sie [Esc/UsT), um die Sprachausgabe zu beenden.

e Das elektronische Worterbuch analysiert Satze, bevor es sie vorliest.
Die vom elektronischen Worterbuch erzeugte Aussprache ist eventuell
nicht korrekt, wenn zu einem Begriff mehrere Aussprachen existieren
oder der Begriff Ziffern enthélt.

e | ange Satze kdnnen in langen Pausen, Unterbrechungen und falscher
Aussprache resultieren.

e Etwaiger Text in Klammern wird Ubersprungen.
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Andern der

Ausgabesprache-Einstellung

Nach der folgenden Anleitung kénnen Sie die Sprache-Einstellung
der Sprachausgabefunktion flr den aktuell gewahlten Modus &ndern
oder die Sprachausgabe ausschalten. Als anfangliche Werksvorgabe
ist die Vorgabesprache des jeweiligen Modus eingestellt.

e Bei Benutzung der Sprachausgabefunktion fur ,Remarkable Speeches
and Words" kann die Spracheinstellung nicht manuell gedndert

werden.

1

Driicken Sie und
anschlieBend ,
wahrend eine Definitions-
oder Kommentaranzeige im
Display angezeigt ist.

 Dies zeigt das Fenster fUr die

Ausgabesprache-Einstellung an.

Stellen Sie den Cursor
(@) mit (4], (W), (€)und
(»] auf die gewtlinschte
Ausgabesprache und

driicken Sie dann [ENTER|.

2 Englisch-Englisch f

[ERoeree o-/oori veb

it you
BEL

1 o[ Ausgabesprache-Einstellung

0AUS @Englisch
ODeutsch OFenzosisch s
Oltalieniach OSpanisch prone hag
(3]
Bo-| +[7]) Ausgabesprache nicht anderbar. sb wants

BEL

4o~ [1, T] to decide with sb else to do sth or to have sth
»ACCEPT

o
.,DE Wahlen dann ENTER drucken.

Engiisch-Englisch [ oo | +

agree o=/a01t/ verb

& »SHARE OPINION

To= {1, T] 1o have the same opinion as sb; to say that you

have the same opinion

isagree

020 (17 people are agreed or sth is agreed, evervone has
BT

ihe same opinion about sth
l»snv YES
3o~ [I, T] 1o say ‘ves’; to say that you wil do what sb wants

BEL

' or that you wil alow sth to happen [z
»DECIDE
4ox [1, T] to decide with sb else to do sth or to have sth
»ACCEPT




Benutzen von ,,Eigenes

Worterbuch*

In ,Eigenes Wérterbuch® kdnnen Sie die Worterblcher/Modi
registrieren, die Sie am haufigsten benutzen, und andere
Informationen speichern, die bei Bedarf schnell und einfach abrufbar

sein sollen.

e Sie kénnen ,Eigenes Worterbuch* auch zum Registrieren von
Textdateien verwenden, die Sie zur Bibliothek ergénzt haben.

M Eintrag zu ,,Eigenes Wérterbuch” hinzufiigen

4 Stellen Sie in der MENU-
Anzeige die Markierung auf
das Worterbuch/den Modus,
das bzw. den Sie in ,Eigenes
Worterbuch® registrieren
mochten (Seite 27).

2 DE licken Sie und dann

MEND.

|« Englisch1

Deu | And | Prakt

3 {Engisch-Deutsch
PONS B
[Deutscl

o

usiness.-Wior terbuch Englsch
h-Englisch] ‘ N LA
Grofies Fachwdrterbuch Wirtschaft Englisch N
Fachwrterbuich Marketing Englisch Waia
/> Kategorie

E) Oxford Business English Dictionary

A/Y Worterbuch
dam ENTER driicken

Verzeichnis Eigenes WB

[EKein Register
[ElKein Register
[TKein Register
[BlKein Register
[ElKein Register

[Keln Register

Wahlen, dann ENTER driicken.
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3 Sstellen sie mit [&] und (W) die Markierung auf die Stelle ([A] bis
), an der das Worterbuch registriert werden soll, und driicken

Sie dann [ENTER].

® Dies registriert das Worterbuch/den Modus in ,Eigenes Worterbuch*
und ruft die MENU-Anzeige zurtick.

e Falls an der gewahlten Stelle bereits ein Eintrag registriert ist, wird
dieser mit den neu registrierten Daten Uberschrieben.

* Sie kdnnen dasselbe Wérterbuch oder denselben Text auch mehrfach
(an verschiedenen Stellen) registrieren.

e Umin ,Eigenes Wérterbuch® Textdateien zu registrieren, die Sie zur
Bibliothek hinzugefugt haben, driicken Sie bitte in Schritt 1 der obigen
Anleitung und anschlieBend ‘ﬁ' Markieren Sie dann in der
daraufhin erscheinenden Anzeige ,Bibliothek” die zu registrierende

Datei.

M Aufrufen eines Eintrags aus ,,Eigenes Wérterbuch*

9 wanlen Sie im MENU
»Eigenes Worterbuch” (Seite
27).

Eigenes Worterbuch

ngiisch-Deutsch 1
Englische Synonyme
Franzosisch-Deutsch

[ Englisch-Englisch

Deutsch-Deutsch

il

Mit A/W Fav.Inhalte wahlen und ENTER driicken.
Zum Sp. in Eig. WB Inhalt aus Menu/Bibl.-
Listen wahlen, SHIFT und dann ENTER drtcken.

D Stellen Sie die Markierung mit [A] und W] auf den
aufzurufenden Eintrag und driicken Sie dann [ENTER].



B Loschen eines Eintrags aus ,,Eigenes Wérterbuch*

9 wanlen Sie im MENU

.Eigenes Worterbuch* T
(Seite 27) Englische Synonyme

Franzosisch-Deutsch 1
2 Stellen Sie die Markierung Jﬂ'

mit (4] und (W] auf das zu
|6schende Worterbuch. T &Y v e elln il ENTER ke

Zum Sp. in Eig. WB Inhalt aus Menti/Bibl.-
Listen wahlen, SHIFT und dann ENTER drucken.

8 Driicken sie [DEL.

Nicht 16schen

Eigenes Worterbuch loschen

Nichts loschen
. ) " =0 Gewahlten Eintrag (1) 1osch.
Nur markierten Eintrag I6schen =15 ale lsschen

Alle Eintrége I6schen

Wahlen, dann ENTER drticken.

4 Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4] und (W) zum
auszufiihrenden Léschvorgang und driicken Sie dann [ENTER).
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2 Driicken Sie [ervisuct),

3 Geben Sie den

Erweiterte Suche (Split-

Screen-Such

Das Display kann in eine untere und obere Zone aufgeteilt werden,
um bei noch angezeigter Definitions- oder Kommentaranzeige nach
einem weiteren Begriff zu suchen.
¢ In den Informationen der Worterbuchanleitung (Seite 37) kdnnen
Sie die Worterblcher bzw. Modi anzeigen, die mit dieser Funktion
durchsucht werden kénnen.

1 Zeigen Sie bei Anzeige
einer Definition oder eines
Kommentars mit (4] und
[i] den Begriff an, der nach
dem Aufteilen des Displays .
in der oberen Zone angezeigt .
werden soll. .
* Nach dem Aufteilen des

Displays kann die obere
Displayzone nicht mehr

mit den Tasten (4] und (¥]
gerollt werden. Stellen Sie
daher unbedingt den fUr die
obere Zone gewtnschten
Bildschirminhalt richtig

ein, bevor Sie zu Schritt 2
weitergehen.

he has to rely on a wheelchair to get about.
move about, move around, travel.

55 Erweiterte Suche
[get]
get about
he has to rely on a wheelchair to get about
move about, move zround, travel.

¢ Dies zeigt eine Eingabeanzeige
fUr die Suchfunktion in der
unteren Displayzone an.

STICHWORT [relyl ]

Erweiterte Suche mit getelter Anzeige.
Nachsten Begriff eingeben und dann ENTER dricken.

nachzuschlagenden Begriff
ein.




4 Drlicken Sie

® Dies zeigt eine Liste mit Treffern
an.

B wanlen sie mit [(«] und (]

das gewUlnschte Worterbuch/
den Modus.

Stellen Sie mit (4}, [w), (2]
und [¥] die Markierung auf
den zu suchenden Begriff
und drlicken Sie dann |E
¢ Die Definition des Begriffs
erscheint nun in der unteren
Zone des Split-Screens.

e Verwenden Sie (4}, (¥), (2] und
[¥] zum Scrollen der unteren
Zone.

DE-EN | EN-EN | ENSY [B) 11
Pl rely [lar] vi
@(have confidence in)
= to rely on [or upon] sb/sth
sich akk auf jdn/etw verlassen;

* to rely on [or upon] sb/sth to
do [or doing] sth
sich akk darauf verlassen [o
derauf vertrauen], dass jd/etw etw
fut;
@(depend on)
= to rely on [or upon] sb/sth
von jdm/etw abhangen;

| EN-DE | DE-EN

rely-ing, relied, redied)

(WORD FAMILY)

Lget]
get about

he has to rely on a wheelchair to get about

move about, move around, travel.

rely ~E¥8 /nilai/ verb (reclies, rely-ing, redied, redied)
(WORD FAMIL Y]
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Englisch-Englisch L o |
o-EMA /11lai/ verb (refies, relying, refied, relied)
(WORD FAMILY]

7 Driicken Sie [ENTERJ.

* Dies zeigt die Definition bzw.
den Kommentar zu dem Begriff
an, der oben in Schritt 6 in der
unteren Displayzone angezeigt
war.

e Sie kdnnen eine erneute Split-Screen-Suche von einer Definition oder
einem Kommentar aus vornehmen, die bei einer Split-Screen-Suche in
der unteren Zone angezeigt wird.

e \Wahrend die Anzeige als Split-Screen geteilt ist, konnen Sie die
Verlaufsuche oder die Favoritenliste verwenden oder die Einstellungen
des elektronischen Wérterbuchs andern. Andere Operationen werden
bei geteiltem Display nicht unterstttzt. Nach dem Anzeigen einer
Definition oder eines Kommentars in Schritt 7 der vorstehenden
Anleitung sind wieder alle Operationen aktiviert.
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Erweiterte Suche (Eingrenzen/

Wortfolge vorgeben)

Wahrend bei einer Idiom- oder Beispielsuche die Trefferliste
angezeigt ist, kdnnen Sie weitere Suchbegriffe hinzufligen oder eine
bestimmte Wortfolge vorgeben, um die Zahl der erhaltenen Treffer

W

eiter einzugrenzen.

e Bei der Idiom- oder Beispielsuche sind Eingrenzen und Vorgeben der

Wortfolge mdglich.

e Mit Hilfe der Informationen der Wérterbuchanleitung (Seite 37) kénnen
Sie die Namen von Worterblchern oder Modi ansehen, welche diese

1

Funktion unterstttzen.

Driicken Sie [Erwsuck), wahrend
die Trefferliste einer Idiom-
oder Beispielsuche in einem
Wérterbuch im Display
angezeigt ist.

2 Geben Sie einen oder

mehrere Begriffe zum

Einengen der Suche ein.

e Falls keine Begriffe hinzugefligt
oder gedndert werden sollen,
gehen Sie bitte weiter zu Schritt 3.

nglisch-Englisch

| e | +

; o
[E| @by the book
Eingrenzen/Wortfolge vorgeben
E

[by&the&| ]
H
® Alle Kombinationen 7))

Onur in angegebener Wortfolge
Onur zusammenstehend

EEEERTmEIC)

| Eingeben, Wahlen, dann ENTER.
JournaTeTE;

an event or 2 series of events that has started to happen

Eingrenzen/Wortfolge vorgeben

[by&the&wayl ]

®Alle Kombinationen
Onur in angegebener Wortfolge
Onur zusarmmenstehend

Eingeben/Wahlen, dann ENTER.
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3 Bewegen Sie den Cursor
(@) mit (4] und (W] zur
gewunschten Wortfolge und
driicken Sie dann [ENTER].

¢ \WWenn Sie nach einer Multi-
Woérterbuchsuche oder Multi-
Woérterbuchsuche Englisch
eine Suche mit Eingrenzen/
Wortfolge vorgeben
durchfiihren, verwenden Sie
bitte (<) und [»-] zum Navigieren
zwischen den Worterblchern.
Zum Wéhlen eines Worterbuchs
kann dessen Register gewahlt
werden.

Stellen Sie mit (4, (W), (2]

und (¥] die Markierung auf
das zu suchende Beispiel

oder Idiom und drlicken Sie
dann [El

Englisch-Englisch

Mmmby way of/in the way of sth

[way]

@by the 'wayo (also by the 'by/bye) Unformal)

used to introduce a comment or question that is not directly
related to what you have been talking about

5 Englisch-Englisch
]

by the ‘waye- (also by the 'by/bye) (informal)

used to introduce a comment or question that is not directly
related to what you have been talking about

By the way, I found that book you were looking for.

What's the time, by the way?

+0h by the way, if you see Jackle, tell her I'l cal her this
evening.

e Sie kdnnen flr einen Begriff bis zu 30 Zeichen eingeben. Die
Verwendung von Ersatzzeichen (?) oder Leerwortzeichen (%) wird nicht
unterstutzt.
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Erweiterte Suche (Rechtschreibpriifung/

Grundformsuche)

Bei der Stichwortsuche in einem Wdrterbuch, das

Rechtschreibprifung/Grundformsuche unterstiitzt, kdnnen Sie nach

dem Vorgehen dieses Abschnitts Worter priifen, deren Schreibweise

lhnen nicht genau bekannt ist, oder die Grundform eines Wortes

nachschlagen, das Ihnen nur in einer flexierten Form vorliegt.

e |m Falle des Spanisch-Deutsch-Worterbuchs ist nur die
Grundformsuche durchfiihrbar. Eine Rechtschreibprifung ist hier nicht
maglich.

1 Wenn ein Begriff in der
eingegebenen Schreibweise
nicht in der Trefferliste
erscheint, driicken Sie bitte

country, not near the edge or on the
skl B

11

infand adv., 2dj.
madv. /nlznd/

oun (ol
o} 3‘:_.";}3 nﬁ/gﬂ[uiﬁzﬂ in 3 direstion towards the middie of a

E| [upland]upland 2 | " country; away from the coast

D aiting ad. (formal) |aad). /inleend) fusualy before noun]

Gl aslant
(S aslant acl located in or near the middie of

Ocormpare COASTAL
* In diesem Beispiel wird ,ailand”
eingegeben und dann
gedrickt.
* Dies zeigt eine entsprechende
Liste mit Begriffen an.
o Falls die Liste keinen Begriff mit &hnlicher Schreibweise wie eingegeben
enthélt, erscheint ,Keine Treffer gefunden” und das Display kehrt zur
Suchwort-Eingabeanzeige zurtck.

2 Stellen Sie mit (4], (W), (2]

und [¥] die Markierung auf
den zu suchenden Begriff
und driicken Sie dann [ENTER).

¢ Die Definition des Begriffs
erscheint.

nglisch-Englisch
istand o-/"arlond/ noun

T o Gabbr. 1, 1 Ts.) a piece of land that is completely
surounded by water
Osee 2lso DESERT ISLAND

B 2 (5/5) - TRAFFIC ISLAND
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Erneutes Aufrufen eines jlingst

gesuchten Begriffs (Verlaufsuche)

Mit jedem Nachschlagen nach einem Begriff wird dieser im

Verlaufspeicher abgespeichert. Sie kdnnen den aktuellen Inhalt

des Verlaufspeichers flr ein bestimmtes Worterbuch oder fir alle

WdrterbUcher betrachten.

Wenn Sie einen Begriff erneut aufrufen méchten, den Sie jingst

gesucht haben, zeigen Sie einfach die Verlaufliste an und wahlen Sie

den Begriff (Verlaufsuche).

e Der Verlaufspeicher kann bis zu insgesamt 1.000 Begriffe aufnehmen.
Wenn Sie eine Suchoperation ausfuhren, durch die dieser Maximalwert
Uberstiegen wird, ersetzt der neue Eintrag automatisch den altesten
Eintrag des Verlaufspeichers.

e Mit Hilfe der Informationen der Wérterbuchanleitung (Seite 37) kdnnen
Sie die Namen von Worterblchern oder Modi ansehen, welche diese
Funktion unterstutzen.

M Ausfiihren einer Verlaufsuche fiir ein bestimmtes
Woérterbuch

1 Wahrend das Worterbuch auf
dem Display angezeigt wird, E‘
dessen Verlauf Sie suchen .3 :
mochten, driicken Sie die

(VERLAUF) Taste.

ma'sutikl; ~'sjur-
g / adj., noun
#adj. [only before noun]
connected with making and selling
drugs and medicines
=noun [usually pl.] (fechnical)

a drug or medicine BEL
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Verwenden Sie die (&}, [W]-,
(2] oder ¥ Taste, um die
Markierung an den Begriff
zu verschieben, den Sie
erneut aufrufen méchten,
und drlicken Sie danach die

[ENTER Taste.

e Dadurch wird der
Worterbucheintrag zum
gewdhlten Begriff angezeigt.

Englisch-Englisch

arma-ceut-ical / fama'suztikl; ~sjuz-; NAmE faima'suz-/ ad)

noun

=adj. [only before noun]

connected with making and seling drugs and medicines

oun [usually pl] (technical)

a drug or medicine

M Ausflihren einer Verlaufsuche fiir alle Wérterblicher

1 Dricken Sie die [SHIFT|-Taste
und danach die —Taste.

Der zuletzt gesuchte
Begriff wird in der Liste J

hervorgehoben.

Gesamtverlaut

(£ Eimagic o noun,
[ED)decide

fistand o= noun
ish o noun, v
(DD Wisisenlschaft]l
E ¥ o= det|

les-teem noun,
[ESvlget
[EElgive o= verb, n

1/10
pharma-ceutical /,fama'sustikd; ~'sju-
s NAmE faxrma'suz-/ adj., noun
=adj. [only before noun]
connected with making and selling
drugs and medicines

=noun [usually pl.] (fechnical)
a drug or medicine

CZeigt den Worterbuchtyp an. )—

D Verwenden Sie die (Al (W),
(2] oder ¥ Taste, um die
Markierung an den erneut
aufzurufenden Begriff zu
verschieben, und driicken
Sie danach die [ENTER} -Taste.
e Dadurch wird der

Wérterbucheintrag zum
gewadhlten Begriff angezeigt.

Englisch-Englisch

arma-ceutiical / fama'surtikl -'sjui- NAmE fame’su:-/ adf

noun
. fonly before noun]

connected with making and seling drugs and medicines

=noun [usually pl.] (technical)

a drug or medicine
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Léschen von Eintragen des Verlaufspeichers

Sie kénnen einen der drei folgenden Vorgange verwenden, um
Eintrage aus dem Verlaufspeicher zu |6schen.

2
3

104

e | 6schen nur eines Eintrags
e | 6schen aller Eintrage fur ein bestimmtes Worterbuch
® Ldschen des gesamten Inhalts des Verlaufspeichers

Driicken Sie die [VERLAUF)-Taste.

¢ Falls Sie alle Verlaufdaten I('jschegsrvrg“'?chten, driicken Sie in Schritt 1
die [SHIFT -Taste und danach die —Taste.

Verwenden Sie die (&}, (W}, [2]-oder [$ ] Taste, um die
Markierung an den Verlaufeintrag zu verschieben, den Sie
I6schen mdchten.

nglisch-Englisch

Driicken Sie die -Taste. : i pham ceutica ST
o o oo Comarceutical
Verlauf loschen

Loschen eines Eintrags =———___| oK g
———@®Einzelnen Eintrag loschen

A A i e =20 Alles in dieser Liste loschen 5

Léschen aller Eintréage eines

bestimmten Worterbuchs

Wahlen, dann ENTER dricken.

EEEITE

GES.VI

* Auf Driicken von [SHIFT in Schritt 1 wird der Verlaufspeicher fiir
alle Worterblicher angezeigt. In diesem Falle erscheint die Meldung
JVerlaufe aller Modi 16schen®.

Bewegen Sie den Cursor (@) mit (4] und (W] zum
auszufiihrenden Léschvorgang und driicken Sie dann [ENTER).
¢ \Wenn Sie im obigen Schritt ,Alles in dieser Liste 16schen®
oder ,Verlaufe aller Modi I6schen” wéhlen, erscheint eine
Bestatigungsabfrage. Wahlen Sie zum Léschen mit @ und @ NEY

und drlicken Sie dann [ENTER|.



Nachschlagen eings innerhalb einer Definitions- oder

Kommentaranzeige verwendeten Begriffs (Sprungsuche)

Verwenden Sie den folgenden Vorgang, wenn Sie einen innerhalb
eines Worterbucheintrags bzw. einer Definition oder eines
Kommentars erscheinenden Begriff als das Stichwort flr eine andere
Suche verwenden mochten. Sie kdnnen auch nach Beispielen und
Idiomen mit dem angewiesenen Begriff suchen.
e |n den Informationen der Wérterbuchanleitung (Seite 37) kdnnen
Sie die Worterblcher bzw. Modi anzeigen, die mit dieser Funktion
durchsucht werden kénnen.

1 Wahrend die :E:E fisch-Englsch il
s . A | o o~/h=n; NATE oo/ nour, adl, 3dv, verb
Definitionsanzeige oder o
Kommentaranzeige auf P USE, ETE.

« [C, U] the house or flat/apartment that you live in,
dem Display angezeigt wird,

specially with your family
Jsee also STAY-AT-HOME

drUCken Sle dle SPRUNG . 2|+ [C] a house or flat/apartment, etc, when you think of it

Taste.

* Bei Anzeige einer Tabelle oder

3 property that can be bought and sold
JCOLLOCATIONS at =>DECORATE, =HOUSE
Abbildung wird Sprungsuche
nicht unterstutzt.

Jsee also MOBILE HOME, SECOND HOME, STATELY HOME
»11)WN/COUNTRY
- [C. U7 the town, district, country, etc. that vou come from,

IR

Dadurch wird der erste
Begriff hervorgehoben, der
flr die Sprungsuche gewahlt
werden kann.

D Stellen Sie die Hervorhebung mit (4, (W), () und (B>] auf den
nachzuschlagenden Begriff.
* Hier wurde ,live" gewahlt.
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3 Wahlen Sie das <Wahlen>
Display-Ilcon und dricken Sie

dann .

® Dies zeigt eine Worterbuchliste
mit Sprungzielkandidaten an.

® Bei Wahl von <Zurlick>
anstelle von <Wahlen> erfolgt
die Suche nach ,live" in dem
Worterbuch, zu dem beim
letzten Mal gesprungen wurde.

Stellen Sie mit (4], [¥), (2]
und (¥ die Markierung

auf das zu verwendende
Woérterbuch und driicken Sie

dann [ENTER].

e Dadurch wird eine Liste von
Begriffen angezeigt, die
vollstdndig mit dem von lhnen
gewdhlten Begriff Gbereinstimmen
oder diesem ahnlich sind.

e! br verb
[Clive? b ad), adv.

Engiisch-Englisch 4
B ‘
Deutsch-Englisch
ahier| Englisch-Englisch Ecially
Englische Synonyme
Fachwrterbuch Wirtschaft
Fachworterbuch Recht e
Fachworterbuch Marketing
Business-Englisch
Idiome
. Phrasal Verbs
Biitische u. amerik. Kultur om, or
Wahlen, dann ENTER driicken.
Y FAMILY
EN-DE | DE-EN ENSY [ /3

VESINEE live-in /'ty in/ adj.

1(of an employee) iving in the house
where they work

2~ lover, boyfriend, girlfriend, etc.
a person who lives with their sexual
partner but is not married to them

e Falls der markierte Begriff eine Pluralform (wie ,dishes”), ein Komparativ
(wie ,bigger”) oder eine beliebige andere Form ist, die durch Anhéngen
eines Suffix an die Grundform gebildet wird, erfolgt die Suche nach der

Grundform (,dish®, ,big“ usw.).

* Um nach Beispielen zum markierten Begriff zu suchen, wéhlen Sie
bitte mit (4] und [¥] ,Beispielsuche* und driicken Sie dann [ENTER. Um
nach Idiomen zu suchen, wéhlen Sie bitte ,Idiomsuche” und driicken
dann . Dies zeigt eine Liste der Beispiele bzw. [diome mit dem
gewahlten Begriff oder einem Begriff an, der diesem sehr ahnlich ist.
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B \verwenden Sie die (],
(W], (2] oder [¥)Taste,
um die Markierung an den
gewunschten Begriff zu
verschieben, und driicken

Sie danach die [ENTER]-Taste.

® Bei einigen Worterblchern
kénnen Sie die flr das Anzeigen
von Listen verwendete Sprache
umschalten, indem Sie das
Display-Icon fur die gewlinschte
Sprache wahlen (<EN> usw.).

e Auch nach dem Druicken von zum Anzeigen einer Begriffliste

e'ow/lv/ verb

Englisch-Englisch e

Osee also LIvE'

>IN A PLACE

o= [1] + adv./prep. to have your home in a particuar place

E ALIVE

o= [1] to remain alive

. 8o~ [I] to be alive, especially at a particular time
»TYPE OF LIFE

. 4ox [1, T] to spend vour lfe in a particular way
»BE REMEMBERED
o~ [1] o continue to exist or be remembered

E@remain

(in Schritt 4) kann noch mit (<) und (] das als Sprungsucheziel
gewUlnschte Worterbuch gewahlt werden.
e Sie kdnnen auch eine weitere Sprungsuche aus einer Definitions- oder

Kommentaranzeige vornehmen, die sie aus der vorhergehenden

Sprungsuche erhalten haben.

e Das Ausflhren einer Sprungsuche auf rotem Text zeigt die Datenanzeige
zum betreffenden Begriff an. In diesem Falle ist es nicht erforderlich, ein

Sprungsucheziel einzugeben.
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Anderung der GroéBe der

Anzeigezeichen (Zoom)

Sie kdnnen eine Zoomoperation ausflhren, um die ZeichengréBe
des On-Screen-Textes zu andern, wahrend eine Listenanzeige,
Definitionsanzeige oder Kommentaranzeige auf dem Display
angezeigt wird.

Andern der AnzeigezeichengréBe

Driicken Sie |ZOOM| bei im Display angezeigter Listen-, Definitions-
oder Kommentaranzeige.

e Wiederholtes Drlicken von schaltet die GroBe der Anzeigezeichen
in folgender Reihenfolge weiter: 16 Punkte — 24 Punkte — 12 Punkte
— 16 Punkte etc.

e Die nachstehende lllustration zeigt, wie sich das Aussehen der
Definitionsanzeige beim Weiterschalten veréandert.

P — =n v

ZOOM

Per—

ake o~/telk/ verb, noun
werb (Look /Luk/, taken / teikon/)
CARRY/LEAD

1o~ [T] to carry or move sth from one place
1o another
20~ [T] to go with sb from one place to
another, especially to guide of lead them
@ 30~ [T] ~ sh/sth + adv./prep. Lo make sb/

|

e Die hier gewahlte AnzeigezeichengréBe gilt fir Definitions-,
Kommentar- und Listenanzeigen.

e Zoomen ist auch bei einer importierten Textdatei (Seite 119) mdglich.

e Die Zahlenratsel (Seite 127) kénnen nicht vergréBert werden.

e Bei Anzeige einer Tabelle oder Abbildung wird VergréBerung nicht
unterstutzt.
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Favoritenliste

Mit der Favoritenliste kdnnen Sie Stichworter speichern, die Sie

sich merken wollen. Mit der Markiererfunktion kénnen Sie Worter

mit einer von drei Farben hervorheben. Auf Wunsch kénnen Sie

hervorgehobene Worter sogar ausblenden.

e Sie kdnnen bis zu sechs verschiedene Favoritenlisten erstellen und
jede Liste kann bis zu 300 Stichwdrter umfassen.

e Begriffe, Beispiele oder Idiome kénnen als Stichworter abgespeichert
werden.

e Worter aus den nachstehenden Quellen kdnnen nicht in einer
Favoritenliste abgespeichert werden.
ZAHLENRATSEL, 100 works of World Literature, in das elektronische
Worterbuch Ubertragener Text

Speichern eines Stichworts in einer Favoritenliste
1 Betatigen Sie in

nglisch-Englisch

der Anzeige, die das zu

speichernde Stichwort enthalt. mong o-/aan/ (@l amongst /5 AnSt/) prep.

X ) . . 10w surrounded by sb/sth; in the middie of sb/sth (e

o Alternativ hierzu kdnnen Sie E}zo- being ncluded or heappening i groubs of things or psople

. [Farbe] [EED)
auch das <Marker> Display-
lcon wahlen.

* Am hervorgehobenen
Anfangspunkt wird ein grtiner
Cursor (i) angezeigt.

¢ Das [lld##g wird angezeigt,

30w used when you are dividing or choosing sth, and three or
Mwell i0rc peaple or things are involved

solange Sie die Markiererfunktion
verwenden.

e Wenn Sie auf eine andere Farbe umschalten wollen, driicken Sie noch
einmal und wahlen dann mittels (a] und (W] die Display-Icons fir
die gewtinschte Markiererfarbe. Driicken Sie danach auf [ENTER].

¢ \Wenn Sie das Stichwort ohne Hervorhebung eines Begriffs
abspeichern wollen, betétigen Sie und dann und springen
dann zu Schritt 7 dieser Prozedur.
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2

3

Rucken Sie den Cursor
mittels (4}, (W), («qJund
(»] zum Anfangspunkt der
Hervorhebung.

Betatigen Sie [ENTER),

o Hiermit wird der Anfangspunkt
registriert und der
Cursor schaltet auf die
Hervorhebungsfarbe um.

Rucken Sie den Cursor

mittels (A, (W], (€] und
zum Endpunkt der

Hervorhebung.

* Mit dem Cursor Uberstrichener
Text wird hervorgehoben.

Nachdem Sie den
gewUnschten Text
hervorgehoben haben,

drlcken Sie auf [ENTER],

e Nun wird die Hervorhebung
aktiviert und der Cursor schaltet
auf Grliin um (was bedeutet, dass
nun ein anderer Anfangspunkt
gewahlt werden kann).
Wiederholen Sie die Schritte 2
bis 5, falls Sie noch mehr Text
hervorheben wollen.

3 Englisch-Englisch L witca

among 0=/amAn/ (also amongst /smAnst/) prep.

1 0= Burrounded by sb/sth; in the middle of sb/sth
20- being included or happening in groups of things or people

80~ used when you are dividing or choosing sth, and three or

more peaple or things are involved
8 Englisch-Engiisch
among o=/aman/ (zlso amongst /amanst/) prep.
1o~ surrounded by sb/sth in the middle of sb/sth

20~ being included or happening in groups of things or people
53]

8ox used when vou are dividing or choosing sth, and three or
more peaple or things are involved

Englisch-Englisch L witca
mong o~/5man/ (also amongst /amanst/) prep.

o surrounded by sb/sth: in the middle of sh/sth
20+ being included or happening in groups of things or people

80~ used when you are dividing or choosing sth, and three or
more peaple or things are involved

[=lo[n)in[l]

e Es kdnnen bis zu 10 Stellen in einer einzelnen Stichwortanzeige

hervorgehoben werden.

e Fihren Sie zum Aufheben der Hervorhebung die Schritte 2 bis 5 der
Anleitung von ,Texthervorhebung aufheben” aus (Seite 111).




6 Betatigen Sie und mm o

SPEICHERNWAHLEN

dann ' .EB] Favoritenliste 2

® Hiermit wird ein Favoritenlisten- .@ Favoritenliste 3

Verzeichnis angezeigt. B Favoritenliste 4

¢ Sie kdnnen das Favoritenlisten-
Verzeichnis auch aufrufen,

indem Sie auf driicken,

.E\ Favoritenliste 5
. Favoritenliste 6

Mit A/W wahlen und ENTER driicken.

<Speich.> wahlen und dann

betétigen.

7 Wahlen Sie mittels @ und [i] die zu speichernde Favoritenliste

und betétigen Sie dann [ENTER).

Texthervorhebung aufheben

1 Driicken Sie bei der Stichwortanzeige mit dem Text,
dessen Hervorhebung Sie beenden wollen.
¢ Alternativ hierzu kdnnen Sie auch das <Marker> Display-lcon wahlen.
e Naheres zum Anzeigen der Stichwortanzeige mit dem Text, dessen
Hervorhebung Sie beenden wollen, finden Sie unter ,Gespeichertes
Stichwort aufrufen, mit Hakchen versehen und 16schen® auf Seite 113.

2 Driicken Sie unkion),

e ngisch-Englisch

W amonz o-/2'man/ (a0 amongst /amAnst) prep.

1o~ surrounded by sb/sth in the middle of sb/sth

20w being included or happening in groups of things or people
[331)

3 Wahlen Sie <Radierer>
mittels @ und [i] und
driicken Sie dann auf [ENTER).
® In der Anzeige erscheint ein E

grtner Cursor ().
e Um die gesamte @|
Texthervorhebung zu I16schen,
wahlen Sie bitte <Léschen>

8ox used when vou are dividing or choosing sth, and three or
more peaple or things are involved

und dricken Sie dann [ENTER|,

4 stellen Sie den griinen Cursor mit (aJ, (W), (<€) und (] auf den
Text, dessen Hervorhebung Sie I6schen mdchten.
e Dadurch wechselt der hervorgehobene Text auf grline Hervorhebung.
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5 Drlicken Sie auf .

® Hierdurch wird die
Hervorhebung geléscht und
der griine Cursor wieder
angezeigt. Falls Sie weitere
Texthervorhebungen aufheben
wollen, wiederholen Sie die
Schritte 4 und 5.

@ Betatigen Sie und dann

Englisch-Englisch
mong 0~/aman/ (250 amongst /amAnst/) prep.

B 1 0~ Burrounded by sb/sth; in the middle of sb/sth
20~ being included or happening in groups of things or people

o= used when you are dividing or choosing sth, and three or
more peaple or things are involved

B LEN

[ENTER)

* Nun wird ein Favoritenlisten-Verzeichnis angezeigt.
® Sie kdnnen das Favoritenlisten-Verzeichnis auch aufrufen, indem Sie

driicken, <Speich.> wéhlen und dann betétigen.

Wahlen Sie mittels (4] und (W] die zu speichernde Favoritenliste

und betétigen Sie dann [ENTER|.




Gespeichertes Stichwort aufrufen, mit Hakchen

versehen und l6schen

Sie kénnen Einstellungen konfigurieren, mit denen die Anzeigeinhalte
beim Ansehen einer Favoritenliste beeinflusst werden.

Mit diesen Einstellungen kénnen Sie die angezeigten Stichworter
eingrenzen, farblich hervorgehobene Worter ausblenden oder
andere Einstellungen konfigurieren, um das Studium und die tagliche

Arbeit effizienter zu machen.

1 %th'gken Sie |SHIFT| und dann
(s

¢ Dies zeigt das
Favoritenlistenment an.

¢ Sie kdnnen das
Favoritenlistenment auch
anzeigen, indem Sie
Favoritenliste* im MENU
wahlen. (Seite 27)

2 Wahlen Sie mittels (4] und
[w] ,Favoritenliste sehen*
und betatigen Sie dann

[ENTER

e Nun wird das
Favoritenlistenverzeichnis
angezeigt.

Konfigurieren Sie mit

den Display-Icons die
Bedingungen beim Ansehen
der Favoritenlisten.

. i Favoritenliste

Umbenennen

Mt A7W wahlen und ENTER driicken.

Anzahl Eintrage/Kapazitat
|

= woriteniiste 1/300
E Favoritenliste 2

E‘ﬂ [C] Favoritenliste 3

[D] Favoritenliste 4
[E] Favoritenliste 5

. Favoritenliste 6

Mit A7W wahlen und ENTER dricken.

* Durch Wahlen eines Symbols kdnnen Sie die Einstellungen wie
nachstehend beschrieben konfigurieren.
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Eingrenzen

Ausblenden

Zeigt alle Zeigt den
gespeicherten hervorgehobenen
Stichworter an. Text an.
Zeigt nur Stichwarter Blendet den

n. die magentarot magentarot
an, die magentaro hervorgehobenen
hervorgehoben sind.

Text aus.

Zeigt nur Stichworter
an, die gelb
hervorgehoben sind.

Zeigt nur Stichworter

Blendet den gelb
hervorgehobenen
Text aus.

Blendet den blaugrin

an, die blaugrin hervorgehobenen
hervorgehoben sind. Text aus.
Ze|gt.nur.St|vchvvorter Blendet allen
an, die mit einem

i hervorgehobenen
Hékchen versehen

. Text aus.
sind.

Speichert die

Zeigt nur Stichworter
ohne Hékchen an.

Stichworter in
der urspriinglich
abgespeicherten
Reihenfolge.

Sortiert
alphabetisch.”

Wenn Sie Stichworter in einer Favoritenliste speichern, die Sie wahrend
einer Schritt-flr-Schritt-Suche durch eine Reihe von Titeln gefunden
haben, werden diese Stichwdrter am Ende der Liste angehéngt, selbst
wenn alphabetisches Sortieren angewiesen wurde.

Nach dem Konfigurieren einer Bedingung kénnen Sie auf unkrion)
dricken und dann weitere Bedingungen konfigurieren, falls gewdnscht.



4 Wahlen Sie nach Vornahme der Einstellungen mit @ und @
die anzusehende Favoritenliste und drlicken Sie dann [ENTER).

¢ Nun erscheint eine Verzeichnisanzeige mit gespeicherten Stichwdrtern.

Worterbuchname Laufende Nummer der aktuell

gewahlten Stichworter/Gesamtzahl
der registrierten Stichwarter in der
aktuellen Favoritenliste

Markiererfarbe ——

Hakchen

Vorschau ——————+=

Tvt

1/4

d-vance b noun, verb, ad).
n

Stichwort

©(auiern, behaupten)
. ot (20 jdm) sagen

Uber die Verzeichnisanzeige mit gespeicherten Stichwértern sind die

folgenden Vorgéange verfugbar.

Funktion

Vorgang

Aufrufen einer
Stichwortanzeige

Wahlen Sie das aufzurufende Stichwort und

betatigen Sie [ENTER],

e Falls Sie in Schritt 3 der Prozedur oben einige
Gegenstande ausgeblendet haben, bewirkt
das Driicken von ein Umschalten
zwischen Ausblenden und Einblenden.

¢ Sie kdnnen auch die Hervorhebungsfarbe
und den Ort &ndern, falls gewlnscht. Fiihren
Sie die Schritte vom Anfang unter ,Speichern
eines Stichworts in einer Favoritenliste” aus
(Seite 109). Wenn Sie eine andere als die beim
Speichern zuletzt gewahlte Favoritenliste
gewahlt haben, wird das gespeicherte
Stichwort (einschlieBlich des bearbeiteten
Inhalts) zur gewéhlten Favoritenliste
transferiert.
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Funktion

Vorgang

Hinzuflgen eines
Hakchens oder Entfernen
eines Hakchens von einem
gespeicherten Stichwort

1. Wahlen Sie das Stichwort, das Sie mit einem
Hékchen versehen bzw. von dem Sie das
Héakchen entfernen mochten. ...

. Driicken Sie und dann ENTER]."1

N

Ldéschen eines einzelnen
Stichworts

e

. Wahlen Sie das zu I6schende Stichwort und
driicken Sie dann [DELJ,2

. Wahlen Sie in der erscheinenden Léscharten-
Wahlanzeige ,Gewahlten Eintrag (1) I6schen”
und driicken Sie dann [ENTER],

\S)

Léschen nur von
Stichwortern mit Hakchen
in der angezeigten
Favoritenliste

Driicken Sie [DEL]."2

Wahlen Sie ,Eintrage mit Hakchen 16schen*”
und driicken Sie dann [ENTER).

.Wahlen Sie ,Ja“ und driicken Sie dann [ENTER].

N —

w

Loschen aller Stichworter
in der angezeigten
Favoritenliste

Driicken Sie [DEL "2

Wahlen Sie ,Daten der angez. Liste [6sch.”
und driicken Sie dann ENTER).

.Wahlen Sie ,Ja“ und dricken Sie dann [ENTER].

N —

w

Loschen aller Stichworter
in allen Favoritenlisten

. Driicken Sie [DELJ."2
2. Wahlen Sie ,Alle Daten in Fav.liste [6sch.” und

drticken Sie dann [ENTER)
3.Wahlen Sie ,Ja“ und driicken Sie dann [ENTER].

-

"1 Sie konnen das gleiche Ergebnis auch Uber das <Hakchen> Display-

Icon erzielen.

"2 Sie konnen das gleiche Ergebnis auch Uber das <Léschen> Display-

Icon erzielen.




Namen einer Favoritenliste andern

FAVORIT
1 Driicken Sie [SHIFT] und dann (MARKER).
¢ Sie kénnen das Favoritenlistenment auch anzeigen, indem Sie
,Favoritenliste” im MENU wéhlen. (Seite 27)

2 Wahlen Sie mittels (&) und [W] ,Umbenennen® und driicken Sie

dann auf ENTER).

* Nun wird ein Favoritenlistenverzeichnis angezeigt.

3 wanlen sie mittels (] und
die umzubenennende :

Favoritenliste und betétigen .

Sie dann [ENTER).

e Hierdurch erscheint .@

eine Anzeige, die den .E
gegenwartigen Namen der

gewahlten Favoritenliste zeigt. .

woritenliste 1/300

Umbenennen

[ Favoritenliste 1

® GroBbuchstabe —
OKleinbuchstabe
Oziffer

Leerstellen mit ,8“ eingeben.
Eingeben und ENTER drucken.

Mit A/W wahlen und ENTER driicken.

4. Loschen Sie den gegenwartigen Namen und geben Sie einen
neuen Namen ein.

¢ Sie kdnnen deutsche alphabetische Zeichen (GroB- und
Kleinbuchstaben), Ziffern und Leerzeichen eingeben.

e Zum Eingeben von GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben und Ziffern
bewegen Sie bitte mit [a] und (W] den Cursor (@) zum einzugebenden
Zeichentyp.

e Driicken Sie und dann (B_J zum Eingeben eines Leerzeichens.

¢ Sie kdnnen bis zu 25 Zeichen eingeben.

5 Betétigen Sie . EM
@eogison |

e Der Name einer Favoritenliste

kann wieder auf die . Favoritenliste 2
werksseitige Voreinstellung . Favoritenliste 3
zurlickgesetzt werden Favoritenliste 4
(Favoritenliste 1 bis 6), falls .[E] Favoritenliste 5
Sie wiinschen. Wahlen Sie in

. X Favoritenliste 6
Schritt 3 der Prozedur oben die .

Favoritenliste, deren Namen
Sie zurlicksetzen wollen, und
betétigen Sie dann [DEL. Nun
erscheint die Anzeige
,Umbenennen®. Wéhlen Sie
die gewlnschte Ricksetzart
mittels (4] und (W) und driicken
Sie dann auf [ENTER).

Mt A7W wahlen und ENTER driicken.
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Gebrauch der Bibliothek

Was ist die Bibliothek?

In Zusammenarbeit mit dem Computer und der Speicherkarte
erweitert die Bibliothek-Funktion die Funktionalitat des
elektronischen Worterbuchs. Zum Zeitpunkt des Geratekaufs ist
die Bibliothek erst einmal leer. Sie kénnen mit dem elektronischen
Wérterbuch Text fur spatere Betrachtung speichern und auf einer
Speicherkarte gespeicherte Bilder betrachten.
Bibliothek unterstttzt die folgenden Vorgange.
e Gebrauch der speziellen EX-word TextLoader Software (Seite 119)
=» Mit dem elektronischen Wérterbuch vom Internet heruntergeladene
e-books lesen.
=» Mit dem elektronischen Worterbuch auf dem Computer erstelle
Textdateien lesen.
e Gebrauch der microSD Speicherkarte (Seite 123)
e Gebrauch von Fotodaten (Seite 120)

Wichtig!

e |m elektronischen Worterbuch kdnnen Sie bis zu insgesamt 400
e-books und Textdateien speichern (bis zu 200 im internen Speicher
und bis zu 200 auf einer microSD Speicherkarte).

Technische Mindestanforderungen an das Computer-System

Deutschsprachiges | Windows® Windows Vista®,
Betriebssystem  [XP Home Edition/  [Windows® 7,
XP Professional Windows® 8
Software (32/64-bit Versionen)
EX-word TextLoader v v

e Der Betrieb unter Windows XP Professional x64 Edition wird nicht
unterstutzt.

e Der Betrieb unter Macintosh/Mac OS wird nicht unterstitzt.

e |n bestimmten Systemumgebungen ist mdglicherweise kein
ordnungsgemaBer Betrieb mdglich (je nach CPU, Festplattenkapazitat,
Speicherkapazitat u.a.)
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e Korrekter Betrieb mit einem Computer kann nicht gewahrleistet
werden, wenn dessen Betriebssystem auf Windows XP Home
Edition, XP Professional, Windows Vista, Windows 7 oder Windows 8
aufgertstet worden ist.

e Die neuesten Informationen zur Software finden Sie auf der
nachstehenden Website.
http://www.casio-europe.com/de/ed/

Vorbereitung zum Gebrauch der Bibliothek

W Prifen der restlichen Speicherkapazitat im
elektronischen Wérterbuch

Fuhren Sie vor dem Benutzen der Bibliothek unbedingt die folgende
Prozedur aus, um die verbleibende Speicherkapazitat zu Uberprifen.

4 Betatigen Sie [SHFT)und Restliche Speicherkapazitat
dann BN .
—
2 Wihlen Sie mittels [«@] und P Rest o soe

« Text im Geréit

(»] ,Text im Gerat".
¢ Betatigen Sie ﬁ, um die \
MENU-Anzeige aufzurufen. u Kein Inhalt gefunden _‘!

Wahlen eine Kategorie mit /.
Wahlen ein Text im Gerat mit A/W
und dann ENTER drcken.

EX-word TextLoader

EX-word TextLoader ist eine kostenlose Software, mit der Sie
Textdaten vom Computer in das elektronische Wérterbuch
Ubertragen kdnnen.
e Sie kdnnen EX-word TextLoader von der nachstehenden Website
herunterladen.
http://www.casio-europe.com/de/ed/
e Einzelheiten zur Installation und andere Informationen finden Sie in der
den Download begleitenden Benutzerdokumentation.
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Gebrauch von Fotodaten

Sie kénnen auf einer microSD Speicherkarte gespeicherte Bilder
(JPEG-Format) in der Anzeige des elektronischen Worterbuchs
aufrufen.

Sie kénnen Fotodaten auBerdem in der MenlUianzeige und in der
Stromabschaltanzeige anzeigen lassen.

Speichern Sie Fotodaten unbedingt immer im Computer oder
anderswo ab. Elektrostatik, Erschitterungen der Speicherkarte,
falscher Umgang mit der Speicherkarte oder andere Probleme
kénnen dazu fuhren, dass die Fotodaten auf einer Speicherkarte
geldscht oder zerstort und damit unlesbar werden.

B Unterstitzte Fotodaten

e Format: JPEG (jpg, jpe)

® Maximale BildgréBe: 4000 x 3000 Punkte

e Maximale Anzahl Dateien: 200 Dateien pro Ordner (Der Ordner selbst
wird ebenfalls als eine Datei gezéhlit. Es kénnen Dateien in bis zu funf
verschachtelten Ordnern angezeigt werden.)

MW Ansehen und Zoomen von Fotodaten

1 Vergewissern Sie sich, dass das elektronische Worterbuch
ausgeschaltet ist.

2 Stecken Sie die microSD Speicherkarte mit den Fotodaten in
das elektronische Worterbuch ein.

¢ Siehe ,Einstecken und Entfernen einer microSD Speicherkarte*
(Seite 125).

3 Schalten Sie das elektronische Worterbuch ein und betatigen

Sie dann [SHIFT] und dann Bt .



Wahlen Sie mittels und Siblothelc REST ca. 188348 1/2
4 @ Foto* @ Toxtim Gordt | ToxtaufKarto [NECSVSN  pC Link

& @acAsio |
CIMGO001.JPG

* Nun erscheint ein Verzeichnis
der Fotodaten, die auf der
microSD Speicherkarte
gespeichert sind.

o Ein Bibliothek-Kontrollordner mlth;% glSSNQ;E;§e§°.2§k,&32‘§§,;em,(eg Foto
(CASIO) und Dateien werden e e

auf der Speicherkarte
automatisch angelegt.

5 Falls die Fotodaten in einem Ordner abgelegt sind, wahlen Sie

diesen Ordner mittels (4] und (W) und betatigen dann [ENTER),
um den Ordnerinhalt auflisten zu lassen.

G Wanlen Sie mittels (4] und (W] die zu betrachtenden Fotodaten

und betétigen Sie [ENTER].

¢ Nun werden die Fotodaten angezeigt.
® Bei groBen Bildern verstreicht mdglicherweise etwas Zeit, bis die
Fotodaten erscheinen.

Zoomen von Bildern

Bei Anzeige von Fotodaten kann das Bild wie unten gezeigt Uber die
lcons <Vergr.> und <Verkl.> vergroBert und verkleinert werden (zwei
Stufen).

(Anfangsanzeige) (Heranzoomen 1) (Heranzoomen 2)
L <Vergr.> L a | <Vergr> | e 3
* 9
- -
<Verkl.> <Verkl.>

e \Wenn die urspriinglichen Fotodaten umfangreich sind (hohe Pixelzahl),
wird das Bild bei der Anzeige in geringerer GroBe dargestellt.
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M Zuordnen und Léschen von Fotodaten

Sie k&nnen sowohl die Stromabschaltanzeige als auch die
Kategoriesymbole in der Mentanzeige mit Fotodaten belegen.

2

Rufen Sie die zuzuordnenden

Fotodaten auf und wahlen Sie

dann das <Bildreg.> Display-

Icon.

¢ Nun erscheint die Anzeige
,MENU/Schlussanzeige- .
Registereinstellungen®. Die .
Dateinamen der Fotodaten,
die bereits einer Kategorie
zugeordnet sind, erscheinen
neben dem Kategorienamen.

[MSchiussanzeige

Wahlen, dann ENTER dricken.

Wahlen Sie eine Kategorie mittels @ und E] und betétigen Sie

dann [ENTER).

¢ Nun wird die Meldung ,Gespeichert” angezeigt und die Anzeige
schaltet zu den Fotodaten zurtck.

e Beim Speichern wird ein Fotobild im integrierten Speicher des
elektronischen Worterbuchs abgespeichert, ist also auch dann noch
verfigbar, wenn Sie die microSD Speicherkarte herausnehmen.

» Zum Loschen der gespeicherten Fotodaten wahlen Sie mittels (4]
und [¥] die Kategorie, welcher die Fotodaten zugeordnet sind, und
betatigen dann [ENTER. Nun erscheint die Anzeige ,Anzeigeregistrierung
andern“. Wahlen Sie mittels (&) und (W) ,AnzReg. des gew. Ggst. riicks.
und betatigen Sie dann [ENTER).

M Léschen von Fotodaten, die der MENU-Anzeige
zugeordnet sind

1
2

Wahlen Sie in der MENU-Anzeige die Kategorie, die mit den
Fotodaten belegt ist.

Betatigen Sie . Nun erscheint die Anzeige
,Datenanzeige-Registrierung".

Wahlen Sie mittels @ und E] den entsprechenden
Gegenstand und betétigen Sie dann [ENTER).



Gebrauch einer microSD Speicherkarte

Mit handelsUblichen microSD Speicherkarten und microSDHC
Speicherkarten kdnnen Sie die Speicherkapazitat des elektronischen
Wérterbuchs erweitern.

/\ Warnung

Bewahren Sie microSD Speicherkarten auBer Reichweite
von Kleinkindern auf. Falls ein Kind einmal versehentlich eine

Speicherkarte verschluckt hat, missen Sie sofort einen Arzt rufen.
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Wichtig!
e Verwenden Sie ausschlieBlich eine microSD Speicherkarte oder eine
microSDHC Speicherkarte. Die ordnungsgemaBe Funktion kann bei
Einsatz anderer Speicherkarten nicht gewahrleistet werden.
Wahrend ein Zugriff auf die microSD Speicherkarte lauft, dirfen Sie
niemals Folgendes tun:
- Nehmen Sie die microSD Speicherkarte nicht heraus.
- SchlieBen Sie das USB-Kabel nicht an bzw. ziehen Sie es nicht ab.
- Schalten Sie das elektronische Wérterbuch oder den Computer
nicht ab.
- Schalten Sie EX-word TextLoader oder Windows nicht aus.
Eine microSD-Speicherkarte muss beim Einschieben in den
Kartenschlitz richtig ausgerichtet sein (oben/unten und vorn/hinten).
Ein Hineindrlcken einer falsch ausgerichteten Speicherkarte
kénnte die Karte beschadigen.
Né&heres hierzu finden Sie in der Benutzeranleitung der microSD
Speicherkarte.
Manche microSD Speicherkarten missen vor dem Gebrauch
formatiert werden. In solchem Fall erscheint eine Meldung, wenn
Sie das elektronische Worterbuch nach dem Einstecken der
microSD Speicherkarte einschalten. Falls Sie die Karte formatieren
wollen, missen Sie den Anweisungen der Anzeige folgen. (Beim
Formatieren der microSD Speicherkarte werden deren Inhalte
samtlich geldscht. Sie sollten sich also sicher sein, dass Sie die
Speicherkarte tatséchlich formatieren wollen, bevor Sie diesen
Schritt ausfuhren.) ;
Die Kapazitat, die beim Ubertragen von Dateien von einem
Computer auf eine microSD Speicherkarte angezeigt wird,
unterscheidet sich von der Dateikapazitat, die beim Ubertragen der
Dateien in das elektronische Worterbuch angezeigt wird.
Das ist eine Eigenheit des microSD Speicherkartenstandards und
stellt keine Stérung dar.
Beim Ubertragen von Daten auf eine microSD Speicherkarte sollten
Sie sich im Voraus vergewissern, dass die Karte eine Restkapazitat
aufweist, die groBer ist als das beim Gebrauch des EX-word
TextLoader angezeigte Volumen.
Je nach dem Typ der verwendeten microSD Speicherkarte schaltet
die Anzeige mdglicherweise ohne eine Meldung einfach ab, wenn
die Batterie zu schwach ist. Ersetzen Sie in diesem Falle die
Batterien.
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M Einstecken und Entfernen einer microSD Speicherkarte

1 Schalten Sie das elektronische
Worterbuch aus.
* \lergewissern Sie sich,
dass die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

2 Offnen Sie die microSD
Speicherkarte-Abdeckung.

3 Vergewissern Sie sich, dass
die Aussparung der microSD
Speicherkarte wie dargestellt
ausgerichtet ist und schieben
Sie die Speicherkarte in den
Einschubschlitz.

Entfernen einer microSD Speicherkarte

Driicken Sie die microSD

Speicherkarte in den Schlitz

und lassen Sie sie dann los. Sie

springt dadurch etwas aus dem

Schlitz hervor. Ziehen Sie sie nun

ganz aus dem Schlitz heraus.

e \Wenden Sie beim Herausziehen der microSD Speicherkarte nicht zu
viel Kraft an. Das elektronische Worterbuch oder die Karte kdnnte
sonst beschadigt werden.

4 SchlieBen Sie die microSD Speicherkarte-Abdeckung.

e Stecken Sie auBer der microSD Speicherkarte niemals irgendwelche
Gegenstande in den microSD Speicherkartenschlitz. Das elektronische
Worterbuch kdnnte dadurch beschadigt werden.

e Falls einmal Wasser oder jegliche Fremdkdrper in den microSD
Speicherkartenschlitz eingedrungen sind, missen Sie das
elektronische Wdrterbuch ausschalten, die Batterien entfernen und
die urspriingliche Verkaufstelle oder die nachstliegende CASIO-
Kundendienststelle um Rat fragen.
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e Nehmen Sie die microSD Speicherkarte niemals heraus, wahrend das
Gerat gerade auf sie zugreift.
Dies konnte zu Dateilibertragungsstérungen fiihren oder zur Gefahr
einer Beschadigung der microSD Speicherkarte.
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Zahlenratsel

Der ZAHLENRATSEL-Modus stellt hnen drei verschiedene
Zahlenratsel zur Auswahl: Standard, GroBer-Kleiner und Plus-Minus.
Sie kénnen auch die 10 besten Zahlenratsel-Losungszeiten
(Highscores) fur jedes Zahlenrétsel einsehen.

Bevor Sie ein Zahlenratsel in Angriff nehmen, machen Sie sich bitte
unbedingt mit den nachstehenden Regeln vertraut.

Speicherrechnungen

Nach den bereits im 3 x 3 Block
vorhandenen Werten kann der Wert
von Zelle % eine 6 oder eine 7 sein.
Da die obere waagerechte Zeile des
Rasters schon eine 7 enthalt, muss
der Wert von Zelle % eine 6 sein.

Bei diesem Zahlenréatsel wird ein
Raster mit 9 x 9 Zellen angezeigt,
das in neun Blocke unterteilt ist,
also jeder davon mit 3 x 3 Zellen.
Jede waagerechte Zeile, jede
senkrechte Spalte und jeder

3 x 3 Block kann die Werte 1 bis
9 enthalten, wobei jeder Wert

in jedem Block, jeder Zeile und
jeder Spalte nur jeweils einmal
erscheinen darf.

Es geht darum, Werte so
einzutragen, dass die oben
beschriebenen Bedingungen
erflllt sind.

e Sie kdnnen zwischen drei Stufen

wahlen: Anfanger, Mittel und Profi.

Es steht auch ein Bildschirm zum
Uben zur Verfigung.

e Fir die Stufen Anfanger, Mittel
und Profi sind jeweils 500
verschiedene Zahlenratsel
abrufbar.
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Regeln fiir ,,GréBer-Kleiner*

1-0] OO O [
20 0 QO

Der Wert in der Zelle % muss unter 3
betragen, ist also entweder 2 oder 1.
Da die obere Zelle in der senkrechten
Spalte bereits eine 1 enthalt, muss
der Wert von Zelle % eine 2 sein.

Bei diesem Zahlenratsel wird ein
aus 5 x 5 Zellen bestehendes
Raster mit Werten und GréBer-
Kleiner (> und <) angezeigt.
Jede waagerechte Zeile und
senkrechte Spalte kann Werte
von 1 bis 5 enthalten, wobei jeder
Wert waagerecht und senkrecht
nur einmal erscheinen darf.

Es geht darum, Werte so
einzutragen, dass die oben
beschriebenen Bedingungen
erfullt sind.

e \Wenn zwischen zwei Zellen kein
GroBer-Kleiner vorhanden ist,
sollten Sie einfach einen Wert
von 1 bis 5 wahlen, der in der
betreffenden Zeile und Spalte
noch nicht enthalten ist.
Insgesamt sind 500 verschiedene
GroBer-Kleiner ZAHLENRATSEL
und ein Bildschirm zum Uben
abrufbar.



Regeln fiir ,,Plus-Minus*

@-4EDD []
30 0 QO

Der Ergebniswert links von der

Zelle % ist negativ, muss also das
Ergebnis einer Subtraktion sein, was
bedeutet, dass der Wert von Zelle

* entweder 5 (56 -3 =2)oder 1 (3 -
1 = 2) sein kann. Da die obere Zelle
der senkrechten Spalte bereits eine
1 enthalt, muss der Wert von Zelle %
eine 5 sein.

Bei diesem Zahlenréatsel wird

ein Raster aus 5 x 5 Zellen mit
Werten und Rechenergebnissen
angezeigt. Jede waagerechte
Zeile und senkrechte Spalte kann
Werte von 1 bis 5 enthalten,
wobei jeder Wert waagerecht und
senkrecht nur einmal erscheinen
darf.

Es geht darum, Werte so
einzutragen, dass die oben
beschriebenen Bedingungen
erfullt sind.

Die kleinen Werte zwischen den
Zellen geben Rechenergebnisse
an.

Ein positiver Wert zwischen
senkrechten oder waagerechten
Zellen zeigt ein Additionsergebnis
an. Ein negativer Wert bezeichnet
das Ergebnis einer Subtraktion.
Wenn zwischen zwei Zellen kein
Rechenergebnis angegeben ist,
sollten Sie einfach einen Wert von
1 bis 5 wéhlen, der in derselben
Zeile und Spalte noch nicht
vorhanden ist.

Insgesamt sind 500 verschiedene
Plus-Minus ZAHLENRATSEL

und ein Bildschirm zum Uben
abrufbar.
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Losen eines Zahlenratsels

130

AuBer bei der Zahlenratselwahl in Schritt 2 der nachstehenden
Anleitung gilt flr alle drei Zahlenratseltypen (Standard, GroBer-
Kleiner, Plus-Minus) das gleiche Vorgehen.

Die nachstehende Anleitung zeigt anhand eines Beispiels das

Vorgehen im Standard-Ubungsbildschirm.

1

Wahlen Sie ,ZAHLENRATSEL*
in der MENU-Anzeige (Seite
27).

Stellen Sie die Hervorhebung
mit (4] und (W] auf ,Standard
ZAHLENRATSEL* und

driicken Sie dann [ENTER|.

¢ \Wenn das Zahlenrétsel beim
letzten Mal geschlossen
wurde, ohne ein in Bearbeitung
befindliches Zahlenréatsel beendet
zu haben, enthélt das Menl
auch den Punkt ,Vorheriges
ZAHLENRATSEL fortsetzen®.

und drlicken Sie dann [ENTER].

tandard ZAHLENRATSEL
einer ZAHLENRATSEL

Plus-Minus ZAHLENRATSEL

. Highscore

ZAHLENRATSEL

CASIO INFORMATION SYSTEMS CO.,LTD.

© CASIO INFORVIATION SYSTEM €O, LTD. Al ights Reservet

i ZAHLENRATSEL
‘Auf Anfangerstufe starten
Auf mittlerer Stufe starten
[C] Auf Profi-Stufe starten

D] Erstes Mal

Stellen Sie die Hervorhebung mit (&) und (W] auf ,Erstes Mal*

¢ Im Display erscheinen Erlauterungen zum Zahlenréatsel. Lesen Sie diese

bitte durch.

Driicken Sie [ENTER),

* Dies zeigt den Zahlenrétsel-Bildschirm an.



5 Wahlen Sie mit (4], (), (€] und [»] die Zelle, in die Sie einen
Wert eingeben méchten, und geben Sie mit den Zifferntasten

den gewUnschten Wert ein.
Abgelaufene Zeit (bis max. 9 Std., 59 Min., 59 Sek.)

AHLENRATSEL
Standard
{Ubung)

9|85

Dauer 0:00:10 (2]

EEEE
‘

)

|
o

=

©

o[ ][~[eo

AR

o)
(2]

AuBer beim Ubungsbildschirm wird auch
die bisherige beste Losungszeit beim aktuell
gewahlten Zahlenratsel angezeigt.

~

Provisorisches
Einsetzen mehrerer
Werte

Falls aktuell mehrere Werte
fUr eine Zelle moglich sind,
driicken Sie bitte
und geben Sie dann

Uber die Zifferntasten die
moglichen Werte ein. Sie
kénnen die Eingabe spater
wieder &ndern, wenn Sie
den endgultigen Wert fir

die Zelle festlegen.
\Z ¢ J

* Die aktuell gewahlte Zelle wird stark umrandet angezeigt und die Zellen
mit den Vorgabewerten des Zahlenréatsels sind mit einer doppelten

Linie umgeben.

® Zum Ldschen des aktuellen Wertes in einer Zelle wéhlen Sie bitte
die Zelle und driicken Sie dann [DEL). Bitte beachten Sie, dass die
Vorgabewerte eines Zahlenratsels nicht geldscht werden kénnen.

¢ \WWenn Sie provisorisch mehrere Werte in eine Zelle eingegeben haben
und den Endwert festlegen mochten, wahlen Sie dazu einfach die Zelle
und geben dann den gewiinschten Wert ein. Wenn Sie eine Zelle mit
mehreren Werten wahlen und dricken, l6scht dies alle enthaltenen

Werte.

6 Wenn alle Werte eingegeben
sind oder Sie das
Zahlenratsel unbeendet
schlieBen méchten, driicken
Sie dazu [ENTER).

® Es erscheint eine
Bestatigungsabfrage.

Antwort priifen

®Prufe Antworten.

O Speichern und schlieBen.

O SchlieBen ohne speicherm.
OFazlsche Eintrage markieren.

Wahlen, dann ENTER dricken.
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7 Stellen Sie den Cursor (@) mit (4] und (W] auf die gewlinschte
Option und driicken Sie dann [ENTER.

o Auf Wahlen von ,Priife Antworten.“ erscheint fir circa eine Sekunde
eine Ergebnismeldung und anschlieBend die unten beschriebene
Anzeige.

e Falls alle Eingaben richtig sind:

Wenn Sie den Ubungsbildschirm ausgefiillt haben, erscheint Ihre

Zeit im Display. Falls Sie ein anderes Zahlenréatsel (auBer dem

Ubungsbildschirm) ausgefiillt haben, erscheinen zusammen mit lhrer

Zeit auch die bisherigen 10 besten Losungszeiten beim betreffenden

Zahlenrétsel.

e Falls Ihre Eingaben falsch oder unvollstdndig sind:

Es erscheint wieder der Bildschirm mit dem bearbeiteten Zahlenratsel.

Gehen Sie zu Schritt 5 zurlick, um weiter am Zahlenratsel zu arbeiten,

oder wiederholen Sie Schritt 6 und wahlen Sie eine andere Option, um

das Zahlenratsel zu schlieBen.
e \Wenn Sie ,Speichern und schlieBen.” wahlen, wird der Inhalt des
Zahlenratsels (bis zu dem Punkt, an dem Sie in Schritt 6 [ENTER
gedriickt haben) gespeichert und es erscheint wieder die Zahlenréatsel-
Anfangsanzeige. Wenn Sie das ndchste Mal denselben Zahlenrétseltyp
wahlen, wahlen Sie bitte die Option ,Vorheriges ZAHLENRATSEL
fortsetzen®, wenn Sie das gespeicherte Zahlenratsel weiter bearbeiten
machten.
Wenn Sie ,SchlieBen ohne speichern.” wahlen, erscheint wieder die
Zahlenratsel-Anfangsanzeige, ohne die Daten zu speichern.
Wenn Sie ,Falsche Eintrdge markieren.” wahlen, erscheint wieder der
Zahlenratsel-Bildschirm, wobei die falschen Eintrage hervorgehoben
sind. Bitte beachten Sie, dass die Losungszeit eines Uber ,Falsche
Eintrage markieren.” korrigierten Zahlenréatsels bei den 10 besten
Losungszeiten fUr das betreffende Zahlenrétsel nicht berlcksichtigt
wird.




Betrachten der 10 besten

Losungszeiten bei einem Zahlenratsel

Nach der folgenden Anleitung kdnnen Sie flr jeden Zahlenratseltyp

die 10 besten Losungszeiten anzeigen.

Die 10 besten Lésungszeiten werden automatisch aktualisiert. Wenn

Sie méchten, kdnnen Sie die aktuell gespeicherten Zeiten auch

|6schen.

e Bitte beachten Sie, dass die Losungszeit eines Uber ,Falsche Eintrage
markieren.” (Seite 132) korrigierten Zahlenratsels bei den 10 besten
Losungszeiten fur das betreffende Zahlenrétsel nicht berlcksichtigt wird.

1 Wiahlen Sie ,ZAHLENRATSEL ETETTE ‘ ‘
; y : ; e [ I Il I R
in der MENU-Anzeige (Seite 27). IZA}?LENRA"MFSEL - S:a;ldard K(‘Anfanger)

2 Stellen Sie die Hervorhebung [ L oos2 6

) . B 2 0:04:47 7.
mit (4] und (W) auf ,Highscore || T s
und drlicken Sie dann [ENTER|. . 5. 10,
* Dies zeigt ein Loschvorgang- .

Wahlfenster an Andere Highscores mit /> anzeigen.

3 Wahlen Sie mit () und (] das gewiinschte Zahlenratsel.

B Zahlenratsel-Lésungszeiten |6schen

1 Zeigen Sie die 10 Zahlenréatsel-Losungszeiten fur das Ratsel an,
dessen Zeiten Sie 16schen mdchten.

2 Drlcken Sie . Highacore loschen
e Dj i i o - ®Nichts loschen
Dies zeigt ein Loschvorgang OAngezeigten Highscore loschen
Wahlfenster an. OMle Highacores lozchen

Wahlen, dann ENTER driicken.

3 Stellen Sie den Cursor (@) mit (4] und (W] auf den
auszufiihrenden Léschvorgang und driicken Sie dann [ENTERI.
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Verwendung des Rechners

Mit dem Rechner kénnen Sie Additionen, Subtraktionen,
Multiplikationen und Divisionen sowie Konstanten- und
Speicherrechnungen ausfiihren.

1 wahien sie

Taschanrechner in der _
MENU-Anzeige (Seite 27).

® Dadurch wird die
Rechneranzeige angezeigt.

2 Flhren Sie die auf der nachsten Seite beschriebenen
Operationen aus.

e Nachdem Sie die Rechnung beendet haben, verlassen Sie die
Rechneranzeige durch Driicken der [ESC/LIST)-Taste.

Rechnertastatur
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Arithmetische Grundrechnungsarten

1 Driicken Sie die (ac)-Taste, um den Rechnerspeicher zu I6schen,
bevor Sie mit einer Rechnung beginnen.

2 Driicken Sie in den folgenden Beispielen die (+}-, (=], [X}- oder
(=) Taste, um den entsprechenden Arithmetikoperator

einzugeben.
Beispiel Tastenbetédtigung Display

53+ 123-63 =113 0.
53 53.
1235 176.
63 (=] 13,

963 x (23 - 56) = - 31779 23(=56(%] -33
963 (=] -31'779.

Konstantenrechnungen

1 Nachdem Sie den als Konstante zu verwendeten Wert
eingegeben haben, driicken Sie zweimal die Taste eines

Arithmetikoperators (4], (=), X, (<))

e Dadurch werden die Konstante und der Arithmetikoperator registriert
und der ,K“-Indikator wird angezeigt.

2 Geben Sie nun einen Wert ein und drlicken Sie danach die
(=)-Taste, um die Operation auszufiihren.

<
o
S
g
[0
3
Q.
c
=}
«Q
Q.
[+
(7]
=)
1]
(1)
=2
=}
0]
=
(]

Beispiel Tastenbetédtigung Display
12 +23=35 23 [+ [H12[-]| K 35+
45 + 23 =68 45 | K 68.+
23x12=276 12 [X][x] 2.3 [-]| K 27.6x
45x 12 =54 45K 54.x
17 +17 +17 +17 =68 17 HEHEEHEH|K 68.+
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Speicherrechnungen
Sie kénnen die folgenden Tasten fUr die Ausflihrung von
Speicherrechnungen verwenden.

J . Addiert einen Wert zum unabhangigen Speicher.
: Subtrahiert einen Wert vom unabhéngigen Speicher.

o . Zeigt den gegenwartig im unabhangigen Speicher abgelegten

Wert an.
o : Léscht den Inhalt des unabh&ngigen Speichers.

Beispiel Tastenbetédtigung Display
* Rechnungsergebnisse
summieren
80x9= 720 MC 80 (X]9MH | M =720.  720.
=) 50x6=300 50(X)6M|M=420.  300.
20x3= 60 20(X 3[WH|M=480.  60.
(Summe) 480 M=480.  480.
* Rechnungen mit einem
gemeinsamen Wert ausfiihren
1932 +23= 84 MC]193.2MH[=]23 (= |[M=193.2 84
193.2+28= 6.9 MRJ(=]28(=]|[M=193.2 6.9
123-193.2= -70.2 123(=)(MR] (=] | M = 193.2 —70.2

Korrektur von Tastenbetédtigungsfehlern

W Korrigieren eines Werteingabefehlers

1 Driicken Sie die [C]-Taste.

e Dadurch wird der Eingabewert geldscht und 0% erscheint auf dem

Display.

2 Geben Sie den Wert erneut ein.




W Korrigieren eines Arithmetikoperator-Eingabefehlers
( ! E]! ’ E])

Geben Sie einfach den richtigen Operator ein.

Loéschen des Rechners
Driicken Sie die (AC)-Taste.

e Dadurch wird alles geléscht, mit Ausnahme des unabhangigen
Speichers.

Fehleranzeige (,,E“)

Jede der folgenden Ursachen fuhrt zu einem Fehler, der durch die
Anzeige von ,E* auf dem Display angezeigt wird.

M Ursachen

* Wenn der ganzzahlige Teil eines Zwischen- oder
Endergebnisses 12 Stellen ilibersteigt
Wenn dieser Fehlertyp auftritt, handelt es sich bei dem auf dem Display
angezeigten Wert um eine Annaherung, wobei sich der Dezimalpunkt
rechts von der Billionenstelle befindet.

Beispiel Tastenbetédtigung Display
1234567 x 7418529 = 1234567 [x] 7418529 | [~ Fehlerindikator
9158671091940 (=J| E 915867109194

T Billionenstelle

e Wenn der ganzzahlige Teil des im unabhédngigen Speichers
gespeicherten Wertes 12 Stellen iibersteigt
Dadurch erscheint ,0.“ auf dem Display. Achten Sie jedoch darauf,
dass der unabhangige Speicher den Wert beibehalt, den er vor der
den Uberlauf verursachenden Operation enthalten hatte.

e Wenn eine Division durch Null versucht wird (Beispiel: 6 [=]0 [~])

B Léschung eines Fehlers
Nachdem der Fehlerindikator (,E*) erscheint, driicken Sie die (CJ-
Taste, wenn Sie mit der vorhergehenden Rechnung fortsetzen
maéchten, oder die (AC-Taste, um mit einer neuen Rechnung zu
beginnen.
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Andern von Einstellungen

Sie kdnnen den Betrieb des elektronischen Worterbuchs Uber eine

Reihe von Einstellungen an den eigenen Bedarf anpassen. Die dazu

maoglichen Einstellungen sind nachstehend beschrieben.

¢ Die anfanglichen Vorgabe-Einstellungen sind durch Unterstreichung
und Fettdruck gekennzeichnet.

W Geratekonfiguration

Punkt Optionen Beschreibung
Tasten- EIN Beim Betétigen der Tasten ertdnt ein
Kontrollton Kontrollton.
AUS Der Kontrollton ertdnt nicht.
Autom. 3 Min./6 Min./ Zeit bis zum Ansprechen der
Stromabsch. | 10 Min./15 Min./ | automatischen Stromabschaltung
30 Min./45 Min./
60 Min./90 Min.
Schnellsuchfunktion | EIN Suche mit Schnellsuchfunktion (Seite 16)
AUS Die Treffer erscheinen nicht wéhrend der
Eingabe von Zeichen. Zum Anzeigen der
Trefferliste ist zu dricken.
Batterie- Alkali Verwendung von zwei Alkalibatterien
Einstellung GroBe AA (Mignon).
Ni-MH* Verwendung von zwei aufladbaren
(wiederaufladbare) | Batterien GroBe AA (Mignon).
Spracheinstellung | Englisch/ Sprachenwahl fUr eingeblendete
Deutsch/ Mitteilungen, Titel von Anzeigen, Icons
Franzosisch/ usw.
Italienisch/
Spanisch

* Ni-MH: Nickel-Metallhydrid-Batterien




B LCD-Einstellungen

Punkt Beschreibung

Helligkeitseinstellung Einstellen der Anzeigehelligkeit (Siehe unten.)

Leuchtdauer-Einstellung Beleuchtungsdauer (30 Sek, 1 Min., 3 Min.)

B Aussprache-Einstellung

Punkt Beschreibung
Sprechtempo- Zum Einstellen des Ausgabetempos der
Einstellung Muttersprachler- oder synthetischen Stimme auf eine

von finf Stufen.
Ungeféhres Tempo (Max. bis Min.): 130%, 120%, 100%,
85%, 75% des Normaltempos

Ausgabesprache- | Zum Festlegen der Sprache fir die Sprachausgabe aus

Einstellung dem angezeigten Worterbuch und zum Ausschalten der
Sprachausgabe.
Lautstarke Zum Einstellen der Lautstarke auf eine von 16 Stufen.

e  Multi-WB Praferenzeinstellung” (Seite 85)

M Andern von Einstellungen

Beginnen Sie das Andern von Einstellungen aus der Anfangsanzeige
eines beliebigen Worterbuchs. Wenn Sie von einer Anzeige

eines anderen Typs her beginnen, kénnen die konfigurierbaren
Einstellungen eingeschrénkt sein.

Beispiel: Anzeigehelligkeit einstellen

1 Zeigen Sie die Anfangsanzeige von einem der Worterbilcher an.

¢ Wenn Sie die Spracheinstellung &ndern wollen, rufen Sie dazu das
MENU auf.

2 Driicken Sie und dann &),

 Dies zeigt die Anzeige ,Einstellung” an.

A
o
3
=
«Q
[=
=
(]
=
(]
S
Q.
[
]
o
[]
=
-
=
o
3,
[
(2]
=2
[]
=1
o:
=
-
[]
s
(=2
c
(2]
=2
7]
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3 Wahlen Sie mit (4] und (W) LCD-Einstellungen

,LCD-Einstellungen® und ®Heligkeiteshstelung
M . Oleuchtd ~Einstell
driicken Sie dann ENTER]. cuehianermEnetEng

Wahlen, dann ENTER drucken.

4 \hien Sie mit (4] und (W) P
,Helligkeitseinstellung” und 2O~ AHELLER
driicken Sie dann [ENTER]. R

G- ¥ DUNKLER

Einstellen und dann ENTER driicken.

5 Wahlen Sie mit (4] und (W] die gewlinschte Helligkeitseinstellung
und driicken Sie dann [ENTER].

Konfigurieren der Lesezeicheneinstellungen

Sie kénnen Lesezeichen in ,100 works of World Literature” oder
eine Textdatei einsetzen, um sich jederzeit leichten Zugriff auf die
markierte Stelle zu sichern.

H Einfligen eines Lesezeichens

1 Gehen Sie zu der Stelle Erstelung
(Seite), wo Sie das ®Lesez. speichern  OGerstekonfiguration
. . OlLesgezeichen zeigen OLCD-Einstellungen
Lesezeichen einsetzen O7ur ersten Seite O Aussprache-Enst
vy . OZur letzten Seite
wollen. Betatigen Sie dann OZur vorigen Seite
(SHIFT) und dann (3).
@ Wahlen, dann ENTER driicken.

2 Wahlen Sie mittels (4], (W), (4] und (] ,Lesez. speichern* und
driicken Sie dann auf [ENTER].

3 Wahlen Sie mittels (4] und (¥] ein Lesezeichen (Lesezeichen 1
bis 4) und driicken Sie dann auf ENTER].
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M Aufsuchen eines Lesezeichens

1 Driicken Sie [SHIFT), wahrend die Daten anzeigt sind, die das
anzusteuernde Lesezeichen enthalten, und driicken Sie dann

EINST)]
DEL J-

2 Wahlen Sie mittels (&), (W], (4] und (] ,Lesezeichen zeigen*
und driicken Sie dann auf [ENTER].

e Dabei kdnnen Sie zum Navigieren durch die Daten auch ,Zur ersten
Seite", ,Zur letzten Seite” und ,Zur vorigen Seite* benutzen.

3 Wihlen Sie mittels (4] und (W] ein Lesezeichen (Lesezeichen 1
bis 4) und driicken Sie dann auf ENTER).
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Worterbuch Copyrights

W Hinweise zum Copyright

Die Worterbuch- und Modusinhalte dieses elektronischen
Wdrterbuchs sind in Zusammenarbeit und mit Genehmigung der
Redakteure, Chefredakteure und Verleger jeder urheberechtlich
geschutzten Publikation entstanden.

Es ist Ihnen nicht gestattet, den Inhalt dieses elektronischen
Wdrterbuchs ohne Genehmigung teilweise oder in seiner
Gesamtheit zu reproduzieren oder zu kopieren.

Ausgenommen fur lhre personliche Verwendung dirfen

Sie den Inhalt dieses elektronischen Worterbuchs ohne

die Genehmigung von CASIO und den ursprlnglichen
Urheberrechtinhabern fur keine anderen Zwecke verwenden.

H Sonstige Hinweise

e Die Anzeigedaten dieses elektronischen Worterbuches

wurden unter Kontrolle der urspriinglichen Herausgeber dieser
Worterblcher zusammengestellt. Die Anzeigedaten kdnnen jedoch
von der gedruckten Version des jeweils als Quelle verwendeten
Woérterbuchs abweichen.

Bestimmte Informationen in diesem elektronischen Wérterbuch
entsprechen aufgrund der aktuellen Entwicklungen usw. vielleicht
nicht dem neuesten Stand.

Die im elektronischen Worterbuch enthaltenen WérterbUlcher sind
digitale Ausgaben der vom jeweiligen Verlag herausgegebenen
gedruckten Version des betreffenden Worterbuchs.

CASIO COMPUTER CO., LTD. Gbernimmt keine Gewahr

fur etwaige Verluste, die auf Fehler, Auslassungen oder
ungeeignete Anwendungen in den enthaltenen Wérterbuchdaten
zurtickzufUhren sind.

AuBer bei einigen Worterblchern ist Folgendes nicht einbezogen:
Fotos, lllustrationen, Tabellen, Unterartikel und Anhange.



Englisch-Deutsch-Wérterbuch
PONS GroBworterbuch Englisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2008

Englisch-Deutsch-Wérterbuch
PONS Business-Worterbuch Englisch

<PONS GmbH>
© PONS GmbH, Stuttgart 2006

Deutsch-Englisch-Woérterbuch
PONS GroBworterbuch Englisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2008

Deutsch-Englisch-Wérterbuch
PONS Business-Worterbuch Englisch

<PONS GmbH>
© PONS GmbH, Stuttgart 2006

Fachworterbuch Wirtschaft

GroBes Fachwérterbuch Wirtschaft Englisch

<PONS GmbH>

© English text copyright P. H. Collin, London 1994
© German translation copyright PONS GmbH, Stuttgart 2002

Fachworterbuch Recht

Fachwérterbuch Recht Englisch
<PONS GmbH>

© English text copyright P.H. Collin, London 1986,1993
© German translation copyright PONS GmbH, Stuttgart 1990, 1998

Fachworterbuch Marketing

Fachwérterbuch Marketing Englisch
<PONS GmbH>

© English text copyright A. lvanovic & P.H.Collin 1989
© German translation copyright PONS GmbH, Stuttgart 1991

sybukdon yonqiariom -
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Englisch-Englisch-Wérterbuch

Oxford Advanced Learner’s Dictionary, 8th edition
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2010

Englische Kollokationen

Oxford Collocations Dictionary for students of English
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2009

Englische Synonyme

Oxford Thesaurus of English 2nd edition
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2000, 2004

Englische Synonyme
Oxford Learner’s Thesaurus
<Oxford University Press>
© Oxford University Press 2008

Englisches Stilworterbuch

Oxford Learner’s Wordfinder Dictionary
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 1997

Englisch im praktischen Gebrauch
Practical English Usage

<Oxford University Press>

©Michael Swan 2005

Geschéaftsenglisch-Worterbuch

Oxford Business English Dictionary for learners of English
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2005
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Englisches Woérterbuch der Redewendungen
Oxford Idioms Dictionary for Learners of English
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2001 and 2006

Englisches Woérterbuch der Phrasalverben
Oxford Phrasal Verbs Dictionary for learners of English
<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2001 and 2007

Fuhrer der britischen und amerikanischen Kultur
Oxford Guide to British and American Culture

<Oxford University Press>

© Oxford University Press 2005

Franzésisch-Deutsch-Waérterbuch
PONS GroBworterbuch Franzosisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2009

Deutsch-Franzésisch-Worterbuch
PONS GroBwoérterbuch Franzdsisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2009

Franzésisch-Franz6sisch-Waérterbuch

Le Petit Robert de la langue francgaise

< Le Robert>

© Dictionnaires Le Robert — SEJER, 2010 nouvelle édition.
25, avenue Pierre-de-Coubertin, 75013 Paris.

Franzdsische Synonyme

Le Dictionnaire Robert des synonymes, nuances et contraires
< Dictionnaires Le Robert>

© 2005 Dictionnaires Le Robert - SEJER

25, avenue Pierre-de-Coubertin, 75013 Paris.
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Spanisch-Deutsch-Woérterbuch
PONS Business-Woérterbuch Spanisch
< PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2006

Spanisch-Deutsch-Woérterbuch

PONS Woérterbuch Studienausgabe Spanisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2007

Deutsch-Spanisch-Woérterbuch
PONS Business-Worterbuch Spanisch
< PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2006

Deutsch-Spanisch-Worterbuch

PONS Worterbuch Studienausgabe Spanisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2007

Italienisch-Deutsch-Worterbuch
PONS Kompaktworterbuch Italienisch
< PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2009

Deutsch-ltalienisch-Wérterbuch
PONS Kompaktworterbuch Italienisch
< PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2009

Latein-Deutsch-Worterbuch

PONS Worterbuch Schule und Studium Latein-Deutsch
< PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2007
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Deutsch-Deutsch-Wérterbuch

Duden Deutsches Universalwérterbuch
<Bibliographisches Institut GmbH>

© Bibliographisches Institut GmbH, Mannheim 2007

Woérterbuch der Lehnwérter im Deutschen
Duden Das groBe Fremdwérterbuch
<Bibliographisches Institut GmbH>

© Bibliographisches Institut GmbH, Mannheim 2007

Lexikon

DER GROSSE BROCKHAUS IN EINEM BAND

<F. A. Brockhaus in der wissenmedia GmbH, Giitersloh/Miinchen>
© 2010 wissenmedia GmbH, Gutersloh/ Minchen

Englische Dialoge

PONS Reiseworterbuch Englisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2003

Franzosische Dialoge

PONS Reiseworterbuch Franzésisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2003

Spanische Dialoge

PONS Reiseworterbuch Spanisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2003

Italienische Dialoge

PONS Reisewoérterbuch ltalienisch
<PONS GmbH>

© PONS GmbH, Stuttgart 2003
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Weltliteratur
100 works of World Literature

Markante Reden und Worte

Remarkable Speeches and Words Ver.3

<TAISHUKAN Publishing Co., Ltd.>

© MATSUMURA Ken'ichi and Taishukan, 2007-2009

Audio: Barack Obama's victory speech on Nov.4, 2008 ©ITN Source
2009

ZAHLENRATSEL

ZAHLENRATSEL

<CASIO INFORMATION SYSTEMS CO., LTD.>

© CASIO INFORMATION SYSTEMS CO., LTD. All Rights Reserved.




Anzeigemeldungen

Nachstehend ist erlautert, warum zuweilen gewisse Meldungen

angezeigt werden, und welche Schritte Sie dann ausfiihren sollten.

e Andere Meldungen bleiben auf der Anzeige eine kurze Zeit angezeigt
und erléschen danach. Solche Meldungen sind in dieser Tabelle nicht

aufgeflhrt.

Meldung

Ursache und Abhilfe

Trenne Verbindung.
Meldung mit ENTER
schlieBen.

Datenkommunikation wurde unterbrochen, weil Sie
wahrend der Datenkommunikation einen Vorgang
am elektronischen Worterbuch ausgefuhrt haben.
Fuhren Sie die notwendigen Schritte am Computer
aus, um EX-word TextLoader zu schlieBen.

PC-Verbindung bei

einem der folgenden

Zustande der

Speicherkarte

nicht herstellbar:

e Keine VerknUpfung

e Ungultiges
Datenformat

e Datenkarte

Sie versuchen, eine microSD Speicherkarte zu
verwenden, die auf einem Computer oder einem
anderen Gerat formatiert worden ist.
1. Zeigen Sie auf dem elektronischen Worterbuch
die Anzeige ,Bibliothek” an.
2. Wahlen Sie ,Text auf Karte“.
¢ Dies zeigt die folgende Meldung an: ,Die
enthaltenen Daten werden geldscht. Die
Speicherkarte trotzdem formatieren? O Ja
@ Nein Wahlen, dann ENTER drtcken.”
3. Fuhren Sie den Formatierungsvorgang aus.
e Bitte beachten Sie, dass durch Formatieren
einer microSD Speicherkarte alle aktuell darauf
gespeicherten Daten geléscht werden.

=)
]
-
o
=
o
=
N

Fehlercode 01
Fehlercode 02

Das elektronische Worterbuch wurde einem
elektrostatischen Feld oder einer starken
Erschitterung ausgesetzt. Wenden Sie sich an die
nachstliegende CASIO-Kundendienststelle.

Keine Speicherkarte
verflgbar

Es ist keine microSD Speicherkarte eingesteckt
oder die eingesteckte Karte ist falsch eingesteckt.
Stecken Sie die microSD Speicherkarte
ordnungsgeman ein. (Seite 125)
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Meldung Ursache und Abhilfe
Fehlerhafte Es wurde eine falsch kopierte microSD
Datenkarte Speicherkarte eingesteckt. Stecken Sie eine

- korrekte microSD Speicherkarte ein.
Kopierte Datenkarte
eingesetzt.
Setzen Sie eine
richtige

Speicherkarte ein.
Meldung mit ENTER
schlieBen.

PC-Verbindung
fehlerhaft.
Bitte warten.

Das USB-Kabel wurde wahrend der
Datenkommunikation abgezogen.

SchlieBen Sie das USB-Kabel wieder
ordnungsgeman an und fuhren Sie die
Datenkommunikation erneut durch. Siehe hierzu
die Benutzerdokumentation von

EX-word TextLoader.

Wahrend der Datenkommunikation sind Stérungen
aufgetreten. Vergewissern Sie sich, dass das USB-
Kabel korrekt angeschlossen ist und fuhren Sie
die Datenkommunikation noch einmal durch. Falls
dieselbe Meldung erscheint, sollten Sie sich an die
nachste CASIO-Kundendienststelle wenden.

Formatierung der
Speicherkarte ist
inkompatibel oder
die Daten sind
defekt.

Die Speicherkarte
eingesetzt lassen
und zu Text auf Karte
wechseln.

Meldung mit ENTER
schlieBen.

Die microSD Speicherkarte ist in einem anderen
Gerét formatiert worden oder es liegt eine Stérung
in der Karte vor.

Gehen Sie geméB den Anweisungen der Anzeige
vor. Bitte beachten Sie, dass Daten, die durch einen
Formatiervorgang auf einer microSD-Speicherkarte
geléscht wurden, nicht wiederherstellbar sind.
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Storungsbeseitigung

Wenn eines der folgenden Probleme auftritt, flhren Sie die
angegebene Abhilfe aus.

Batteriebetriebszeit
pro Ladung kurzer als
in den technischen
Daten angegeben.

(wiederaufladbare)“.

Symptom Ursache Abhilfe Seite
Die Stromversorgung kann | Niedrige Tauschen Sie die 158
nicht eingeschaltet werden. | Batteriespannung | Batterien aus.
Die Stromversorgung | Automatische Schalten Sie die
wird ausgeschaltet, Stromabschaltung | Stromversorgung | 26
wenn Sie keine wieder ein.
Operation ausfiihren. | Niedrige Tauschen Sie die
h ) 158
Batteriespannung | Batterien aus.
Stromversorgung Uber | Angeschlossener Schalten Sie
USB ist nicht mdglich. | Computer ist aus, im | den Computer
Bereitschaftszustand | ein. ---
oder im
Schlummerzustand.
Die USB- Betreiben
Stromver- Schnittstelle des | Sie das
sorgung Computers ist elektronische
deaktiviert oder im | Woérterbuch 158
Computer-Netzteil | Uber Batterien.
bzw. im Computer
selbst liegt eine
Storung vor.
Bei Verwendung Als Batterietyp | Andern Sie die
aufladbare Nickel- ist ,Alkali“ Batterietyp-
Metallhydrid-Batterien | gewahlt. Einstellung auf
sind die tatsachliche 4Ni-MH 138
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Symptom Ursache Abhilfe Seite
Automatische Zu lange Kontrollieren Sie
Stromabschaltung Ansprechzeit fir | die Einstellungen
arbeitet nicht. die automatische | der automatischen | 138
Stromabschaltung | Stromabschaltung.
eingestellt.
Die Anzeige erlischt pl6tzlich. | Niedrige Tauschen Sie die
Die Anzeige leuchtet Batteriespannung | Batterien aus.
nicht auf oder fimmert.
. — 158
Display [ Anzeige fur die
Batterie-Einstellung
erscheint plotzlich.
Der Tasten-Kontrollton | Audio- Stellen Sie
ertdnt nicht, obwohl er | Ausgabeschalter | den Audio-
auf EIN eingestellt ist. | auf ,PHONES*" Ausgabeschalter 86
eingestellt. auf ,SPEAKER® 87
oder verwenden
Sie einen Ohrhdrer.
Keine Kommunikation | Die Verbindung | Kontrollieren
moglich ist gestort. Sie die USB-
Kabelverbindung
zwischen dem -
elektronischen
Worterbuch und
dem Computer.
Kein Zugriff auf microSD Stecken Sie
. die microSD Speicherkarte die microSD
Bibliothek Speicherkarte. ist nicht korrekt | Speicherkarte 125
eingesteckt. korrekt ein.
Textdatei kann nicht | Komprimierte Dekomprimieren Sie
mittels TextLoader Textdatei. die Textdatei und
Uibertragen werden. versuchen Sie es -
dann noch einmal.
Fotodaten kénnen Datenvolumen Uberpriifen Sie
nicht angezeigt zu grofB3 oder die Fotodaten. 120

werden.

falsches Format.
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Symptom Ursache Abhilfe Seite
Ton von Lautstérke Lautstarke
Lautsprechern nicht | zu niedrig passend 87
hérbar. eingestellt. einstellen.
Audio- Audio-
Ausgabeschalter | Ausgabeschalter 86
auf ,PHONES* | auf ,SPEAKER"
eingestellt. stellen.
Ton Uber Ohrhérer Lautstéarke Lautstarke
nicht horbar. zu niedrig passend 87
eingestellt. einstellen.
Audio- Audio-
Ausgabeschalter | Ausgabeschalter a7
auf ,SPEAKER" | auf ,PHONES*
eingestellt. stellen.
Sprachausgabe — - -
Ohrhorer Ohrhérerklinke
nicht richtig bis zum Anschlag
I 87
angeschlossen. in die Buchse
einschieben.
Verzerrter Ton Lautstérke zu Lautstérke a7
oder fimmernde hoch eingestellt. | passend einstellen.
Hintergrundbeleuchtung | Niedrige Batterien
bei Benutzung der Batteriespannung | auswechseln. 158
Sprachausgabe.
Plotzlich weiBes Es wurde versucht, | Batterien
Display bei laufender | bei schwachem auswechseln.
Wiedergabe von Batteriepegel 158
Audiodaten. lange Satze
wiederzugeben.
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Ruckstellung des

elektronischen Worterbuchs

Starke elektrostatische Ladung kann abnormalen Betrieb oder
Blockieren Ihres elektronischen Worterbuchs verursachen. Falls dies
eintritt, mdssen Sie lhr elektronischen Worterbuch zurlicksetzen.

Vorsicht!

Beachten Sie die folgenden wichtigen Informationen Uber die

Ruckstellungsoperation.

e Schalten Sie unbedingt die Stromversorgung aus, bevor Sie den
Ruckstellvorgang ausfiihren. Eine Rickstellung ohne das Ausschalten
der Stromversorgung kann die Verlaufdaten und Einstellungen l6schen.

e \erwenden Sie keinen Zahnstocher, Bleistift oder anderen
Gegenstand, dessen Spitze leicht abbrechen kann, flr das Driicken
des RESET-Knopfes. Anderenfalls kann Ihr elektronisches Worterbuch
beschéadigt werden.

1 Driicken Sie die {2258 Taste, um die Stromversorgung
auszuschalten.

2 Verwenden Sie einen
Kugelschreiber oder einen
ahnlichen spitzen
Gegenstand, um den RESET-
Knopf auf der Ruckseite Ihres
elektronischen Worterbuchs
zu dricken.

RESET-Knopf
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3 Offnen Sie das elektronische =
Wdrterbuch wie in der
lllustration gezeigt.

* Dies zeigt die Anzeige fur die
Batterie-Einstellung an.

4 Befolgen Sie die im Display
erscheinenden Anleitungen
zum Konfigurieren der
Einstellungen.
® Né&heres finden Sie in den

Schritten unter ,Erstes Einlegen
der Batterien“ ab Schritt 5.
(Seite 5)
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Austauschen der Batterien

Tauschen Sie die Batterien moglichst bald nach dem Erscheinen der

Meldung ,.Schwache Batterien. auf dem Display aus.

Sie sollten die Batterien mindestens einmal jahrlich austauschen,

auch wenn diese Meldung nicht erscheint.

Besonders Nickel-Metallhydrid-Batterien (aufladbare

Batterien) kénnen sich verschlechtern, wenn sie lange

Zeit im elektronischen Woérterbuch belassen werden, ohne

dass dieses benutzt wird. Entnehmen Sie die aufladbaren

Batterien daher so frith wie méglich.

e Schalten Sie unbedingt den Strom aus, bevor Sie die Batterien

austauschen. Wenn Sie die Batterien bei eingeschaltetem Strom

austauschen, kénnen dadurch Verlaufsdaten, Einstellungen und

andere Informationen geléscht werden.

Ersetzen Sie stets beide Batterien durch zwei neue Alkalibatterien

GroBe AA oder zwei voll geladene Nickel-Metallhydrid-Batterien GroBe

AA (aufladbare Batterien). Die Verwendung anderer als der genannten

Batterien und ein Mischen von alten mit neuen Batterien kann eine

wesentlich verkUrzte Batteriebetriebsdauer und Betriebsstérungen zur

Folge haben.

e Andern Sie unbedingt die Batterietyp-Einstellung auf ,Ni-MH
(wiederaufladbare)”, wenn Sie auf aufladbare Batterien wechseln.

VorsichtsmaBregeln hinsichtlich der Batterien

Falsche Verwendung der Batterien kann dazu fuhren, dass die

Batterien bersten oder auslaufen, wodurch das Innere des Gerétes

beschadigt werden kann. Beachten Sie daher die folgenden

VorsichtsmaBregeln.

e Achten Sie darauf, dass die positiven (+)
und negativen (-) Enden der Batterien in die
richtigen Richtungen weisen.

¢ Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichen Typs.




e \/erwenden Sie niemals gemeinsam alte und
neue Batterien. ,‘_-__.
Setzen Sie die Batterien keiner direkten ‘
Warme aus, schlieBen Sie diese nicht kurz
und versuchen Sie niemals ein Zerlegen der
Batterien.

Belassen Sie verbrauchte Batterien nicht im
Batteriefach.

Nehmen Sie die Batterien aus dem
Batteriefach, wenn Sie das elektronische

Woérterbuch fur langere Zeit nicht verwenden. p u

e \ersuchen Sie niemals ein Aufladen der mit °°- (]
dem elektronischen Worterbuch mitgelieferten 1518
Batterien.

Sollte eine Batterie auslaufen, reinigen Sie unverzUglich das
Batteriefach, wobei Sie darauf achten mussen, dass die
Batterieflissigkeit nicht in direkten Kontakt mit lhrer Haut kommt.

Falls Batteriefliissigkeit in die Augen geraten sollte, fihren Sie bitte

sofort die folgenden MaBnahmen aus. Bei Nichtbefolgung besteht

Erblindungsgefahr.

1. Spulen Sie die Augen mit sauberem Wasser aus, ohne sich die Augen zu
reiben.

2. Wenden Sie sich sofort an einen Arzt.

Batterien

e \erwenden Sie zum Laden von aufladbaren Batterien ausschlieBlich
das daflir angegebene Spezial-Batterieladegerat.

e Aufladbare Batterien kénnen nicht geladen werden, ohne sie aus dem
elektronischen Worterbuch zu entnehmen.

e \or der Benutzung von aufladbaren Batterien oder dem dafir
bestimmten Spezial-Ladegerat lesen und befolgen Sie bitte unbedingt
die diesen beiliegenden Anleitungen und Hinweise.

e Empfohlene Batterien

Alkalibatterien GroBe AA: LR6 (AM3)

Nickel-Metallhydrid-Batterien GréBe AA: Duracell aufladbar
Energizer aufladbar
SANYO eneloop
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Halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern. Falls eine Batterie versehentlich verschluckt
wird, wenden Sie sich unverziiglich an einen Arzt.

Geben Sie verbrauchte Batterien auf keinen Fall zum
Entsorgen in den normalen Hausmiill. Die Batterien sind bei
einer geeigneten Sammelstelle oder dafiir ausgewiesenen
Entsorgungseinrichtung abzugeben.

Austauschen der Batterien

1 Halten Sie zwei neue Alkalibatterien GroBe AA oder zwei voll
geladene aufladbare Batterien GroBe AA bereit.

2 Driicken Sie die F2ER Taste, um die Stromversorgung
auszuschalten.

3 Wahrend Sie an den SI© ! ! 0

beiden in der Abbildung
gezeigten Stellen des
Batteriefachdeckels drtcken,

schieben Sie den Deckel ¥ B

in die durch einen Pfeil oo [—
angegebene Richtung, um
den Deckel abzunehmen. @

4 Entfernen Sie beide alten
Batterien und setzen Sie die
neuen Batterien ein.

e Ziehen Sie das Band hoch, um
die Batterie zu entfernen.

® | egen Sie jede Batterie so ein,
dass dessen Band darunter
liegt.
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5 Bringen Sie den Batteriefachdeckel wieder an.

6 Driicken Sie mit einem
Kugelschreiber oder
ahnlichen spitzen
Gegenstand den RESET-
Knopf im Boden des
elektronischen Worterbuchs.
® \erwenden Sie zum Drlcken

des RESET-Knopfes keinen
Zahnstocher, Bleistift oder anderen I
Gegenstand, bei dem die RESET-Knopf
Spitze leicht abbricht. Das

elektronische Worterbuch

kénnte dadurch beschadigt

werden.

7 Offnen Sie das elektronische Wérterbuch.
¢ Im Display erscheint nun die Anzeige fur die Batterie-Einstellung.

8 Befolgen Sie die im Display erscheinenden Anleitungen zum
Konfigurieren der Einstellungen.
¢ Naheres finden Sie in den Schritten unter ,Erstes Einlegen der Batterien®
ab Schritt 5. (Seite 5)
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Stromversorgung uber

einen Computer

Das elektronische Worterbuch kann seine Stromversorgung
Uber einen Computer erhalten, an den es mittels USB-Kabel
angeschlossen ist (USB-Stromversorgung).

VorsichtsmaBregeln zur USB-Stromversorgung

Legen Sie im elektronischen Wérterbuch Batterien ein, die noch
ausreichend geladen sind. Wenn keine geeigneten Batterien eingesetzt
sind, bewirkt das Abtrennen des USB-Kabels bzw. Ausschalten

des angeschlossenen Computers eine Rickstellung, durch die die
Verlaufsdaten, Einstellungen und andere Daten geléscht werden.
AuBerdem kdnnten dabei Probleme bei der Anzeige des Batteriestand-
Symbols entstehen.

Schalten Sie das elektronische Worterbuch unbedingt ab, bevor Sie
das USB-Kabel anschlieBen.

Beim AnschlieBen des elektronischen Worterbuchs an einem
Computer Uber USB-Kabel erhalt automatisch die USB-
Stromversorgung Vorrang vor der Batteriestromversorgung.

Lassen Sie das USB-Kabel vom elektronischen Wérterbuch
abgezogen, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

Betrieb mit USB-Stromversorgung

Die USB-Stromversorgung ist nur verfligbar, wenn der
angeschlossene Computer eingeschaltet ist.
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1 Verbinden Sie bei ausgeschalteter Worterbuch-Stromversorgung
den USB-Kabel-Anschluss des Worterbuchs Uber das
mitgelieferte USB-Kabel wie in der lllustration gezeigt mit dem
USB-Port des Computers.

Zum USB-Kabel-Anschluss

Zum USB-Port

2 Schalten Sie das elektronische Wérterbuch ein.

e Nun erfolgt die Stromversorgung des elektronischen Wérterbuchs tUber
den Computer.

e Falls Sie das elektronische Worterbuch einschalten, wahrend keine
Batterien eingelegt sind oder falls die eingelegten Batterien zu schwach
sind, erfolgt eine Ruckstellung des elektronischen Worterbuchs und die
Anzeige fUr die ,Batterie-Einstellung* erscheint. Schalten Sie in diesem
Fall das elektronische Worterbuch ab, ziehen Sie das USB-Kabel ab
und laden Sie die Batterien bzw. ersetzen Sie sie.

Batteriestand-Symbol
USB-Stromversorgung aktiv

[ mEND T |
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Technische Daten

Inhalte: Naheres zu den Worterblichern siehe Seite 142.

Display: 528 x 320-dot TFT-Farb-LCD

Rechner: 12 Stellen; Arithmetikrechnungen; Berechnungen mit einer

arithmetischen Konstante; Rechnungen mit unabhangigem Speicher;

Mischrechnungen

e Dezimalpunkt: FlieBpunkt

¢ Konstantenanzeige der Speicherkonstanten

Speicherkapazitat (BIBLIOTHEK-Benutzerbereich): Ca. 50,0 MB

¢ Die Angaben zur Speicherkapazitat sind auf Basis folgender Einheiten
berechnet: 1 KB = 1024 Byte; 1 MB = 1024° Byte; 1 GB = 1024° Byte

Leistungsaufnahme: 0,9 W

Stromversorgung: Zwei Alkalibatterien GréBe AA (LR6) oder zwei

Nickel-Metallhydrid-Batterien GroBe AA (aufladbar)

Ungeféhre Batteriebetriebsdauer

Bezogen auf neue Alkalibatterien oder neue, voll geladene

Nickel-Metallhydrid-Batterien (aufladbare Batterien) bei einer

Betriebsumgebungstemperatur von 25 °C.

. . . Ungefahre
Batterien Betriebsbedingungen Batteriebetriebsdauer'2
Zwei Fortlaufende Anzeige des Englisch- 130 Stunden
Alkalibatterien Englisch-Worterbuchs™

GroBe AA (LR6) | Wiederholzyklus mit 4 Minuten Eingabe | 70 Stunden
und Suche, 1 Minute Tonausgabe Uber
den Lautsprecher und 55 Minuten
Anzeige des Englisch-Englisch-
Worterbuchs pro Stunde™
Kontinuierliche Tonausgabe Uber 15 Stunden
Lautsprecher oder Ohrhérer,
Anzeigehelligkeitsstufe 3
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Batterien

Betriebsbedingungen

Ungefahre
Batteriebetriehsdauer*2

Zwei aufladbare
Nickel-
Metallhydrid-
Batterien GroBe
AA

Fortlaufende Anzeige des Englisch-
Englisch-Worterbuchs™

100 Stunden™3

Wiederholzyklus mit 4 Minuten Eingabe
und Suche, 1 Minute Tonausgabe Uber
den Lautsprecher und 55 Minuten
Anzeige des Englisch-Englisch-
Worterbuchs pro Stunde™

60 Stunden’3

Kontinuierliche Tonausgabe Uber
Lautsprecher oder Ohrhérer,
Anzeigehelligkeitsstufe 3

15 Stunden’3

"1 Anzeigehelligkeitsstufe 3, Display nach 30 Sekunden gedimmt.
“2 Die Angaben zur Batteriebetriebsdauer sind ungefahre Angaben
und nur zur Orientierung gedacht. Die Batteriebetriebsdauer

wird durch Faktoren wie microSD-Speicherkartentyp,
Betriebsbedingungen, Batterietyp, Betriebsumgebung und Art der
durchgeflhrten Operationen (eingestellte Helligkeit und Dauer der
Anzeigebeleuchtung, Tonlautstarke und Haufigkeit der Tonausgabe)
usw. beeinflusst.
"3 Referenzwert auf aufladbare Batterien SANYO eneloop bezogen.

e USB-Stromversorgung : Der Strom kann per USB-Anschluss von
einem Computer zugeflhrt werden.

e Automatische Stromabschaltung: Wahlbare Ausldsezeit von etwa 3, 6,

10, 15, 30, 45, 60 oder 90 Minuten

® Fortsetzungsfunktion: Aktuelle Anzeige und Daten werden gespeichert,

wenn die Stromversorgung ausgeschaltet wird.
e Zul. Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C
e Abmessungen: 148,5 (B) x 106,5 (T) x 16,3 (H) mm (an dinnster Stelle;

geschlossener Zustand); Héhe an der dicksten Stelle: 18,9 mm

e Ungefahres Gewicht: EW-G6100C 270 g (einschlieBlich Batterien);
EW-G7000EP 255 g (einschlieBlich Batterien)
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e Die Sprachausgabefunktion flr Englisch, Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch und Spanisch verwendet PowerT TS von HCI Lab. Co.,
Ltd., Republik Korea.

Die Richtigkeit und/oder Eignung der von diesem System
erzeugten Sprachausgabe wird nicht gewahrleistet. CASIO
COMPUTER CO,, LTD. und die Inhaber der Rechte an den
Ausgabesystemen Ubernehmen keine Gewahr flir etwaige
Schaden, entgangene Gewinne oder Ansprlche Dritter, die aus
der Benutzung der Text-Sprachausgabefunktion hervorgegangen
sind.
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H Allgemeine Anleitung

(Die lllustration zeigt das EW-G7000EP,)

(f) Modustasten

MULTI/ — EN-DE/
ENMULTI _DE-EN

o] s [ 10w ] o] [vesuvr] (S7Runc ] [ zoom ]|

&=
B

FR-DE/  SP-DE/  IT-DE/  DE-DE/  FACH/  MENU/
DE-FR_ DE-SP  DE-T  FREMD  LEXIKON BIBLIO

=
i | Zeichentasten

—©@

i

OF|
MARKER

BILD AUF

) TEXT

DL

PgUp/On

|
@

I I L]
® ®O O ©» G

TASTE FUNKTION
® S Mit dieser Taste kénnen Sie die Stromversorgung ein-
O oder ausschalten. (Seite 26)
Beispiel Auf jedes DrUpken einer Modustaste ersohgilnt die
@ EN-DE/ Anfangsanzeige des Worterbuchs der jeweiligen
DE-EN Tastenbelegung (zwei Worterbticher Uber jeder Taste
markiert). (Seite 27)
Zum Eingeben bestimmter Zeichen (&, 6, U, A, &, ?, %), zum
Aufrufen der Anleitungsinformationen etc. (Seiten 37, 39
® und 51)
e Driicken Sie kurz und nach dem Freigeben der
Taste die entsprechende nachste Taste.
Betatigen Sie zum Benutzen der Display-Icons diese
) EINST. Taste. (Seite 35)
® Zum Umschalten der Sprache flr die Sprachausgabe
driicken Sie bitte [SHFT und dann diese Taste. (Seite 92)
Zum AusfUhren einer erweiterten Suche betatigen. (Seiten
INFO 96, 99 und 101)
® Betéatigen Sie zum Aufrufen der Anleitungsinformationen
und dann diese Taste. (Seite 37)
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TASTE

FUNKTION

Driicken Sie diese Taste, wenn das [[HIW-Icon auf einer
Woérterbuchanzeige erscheint, um ein Idiom aufzusuchen.
(Seite 49)

2
t4

Verwenden Sie diese Tasten, um den Inhalt der Anzeige
nach oben oder unten zu scrollen. (Seite 31)

Um an die Definition des Begriffs vor dem gegenwartig
angezeigten Begriff zu springen, driicken Sie die [SHIFT]-
Taste und danach die (& )-Taste. Um an die Definition des
néchsten Begriffs zu springen, driicken Sie die [SHFT-
Taste und danach die (¥)-Taste.

Betétigen, wenn das oder Symbol in der
Wérterbuchanzeige zu sehen ist, um Beispiele oder
Kommentare aufzurufen. (Seite 50)

®

ESC/LIST

Driicken Sie diese Taste, um an die vorhergehende
Operation zurlickzuschalten. (Seite 31)

Falls Sie diese Taste bei am Display angezeigter
Definitionsanzeige driicken, wird auf die Listenanzeige
der Begriffe umgeschaltet, die den Begriff enthalten,
dessen Definition Sie betrachten. (Seite 32)

Mit dieser Taste kann bei angezeigter Worterbuch-
Anfangsanzeige auf die MENU-Anzeige zuriickgeschaltet
werden. (Seite 27)

GES.VERL

Driicken Sie diese Taste, um einen Begriff wieder
abzufragen, nach dem Sie vor kurzem gesucht haben.
(Seite 102)

Driicken Sie und dann diese Taste, um einen zuvor
abgefragten Begriff in allen Worterblchern zu suchen.
(Seite 103)

i
ENTER

Drucken Sie diese Taste, um die von lhnen eingegebenen
Zeichen oder die am Display getroffene Wahl zu
registrieren. (Seite 28)

Driicken Sie auf und dann auf diese Taste, um der
Favoritenliste einen Eintrag hinzuzufiigen oder um neben
einen Ausdruck in der Favoritenliste ein Hakchen zu
setzen. (Seiten 111 und 116)

Driicken Sie diese Taste, um einen Begriff in der
gegenwartig angezeigten Definitionsanzeige oder
Kommentaranzeige nachzuschlagen. (Seite 105)
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TASTE

FUNKTION

LAYOUT

Driicken Sie diese Taste bei am Display angezeigter
Listenanzeige, Definitionsanzeige oder Kommentaranzeige,
um die TextgroBe zu andern. (Seite 108)

Zum Umschalten der Anzeigesprache und des
Anzeigeformats und dann diese Taste driicken.
(Seiten 32 und 33)

) TEXT
AUDI0%)

Driicken Sie diese Taste, um einen Begriff in einer
muttersprachlichen Stimme ausgeben zu lassen.

(Seite 88)

Zum Ausgeben eines Begriffs mit einer synthetisch
erzeugten Stimme driicken Sie bitte und dann diese
Taste. (Seite 90)

FAVORIT

Driicken Sie diese Taste, um in einer Definitionsanzeige
Text mit der Markierfunktion zu markieren. (Seite 109)
Driicken Sie auf [sHIFT] und dann auf diese Taste, um die
Favoritenliste zu benutzen. (Seite 113)

Verwenden Sie diese Tasten, um die hervorgehobene
Wahl oder den Cursor nach oben, unten, links oder
rechts zu verschieben. (Seite 30)

Wenn eine Definition zu lang ist, um in den Bildschirm zu
passen, kann die Anzeige mit dieser Taste Zeile um Zeile
weitergeschoben werden. [a] und (¥] werden auch zum
Einstellen der Lautstérke verwendet. (Seite 87)

Drlcken Sie diese Taste, um ein Zeichen zu I&schen.
(Seite 41)

Driicken Sie auf und dann auf diese Taste, um
die Einstellungen des elektronischen Worterbuchs zu
andern. (Seite 138)

Verwenden Sie diese Tasten fUr die Eingabe der Zeichen
und Werte. (Seiten 39 und 40)
e Naheres zur Taste siehe Seite 52.
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